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Keramische Fassadensysteme
Ceramic facade systems
Systemes de fagades céramiques

Design

Mit unserer Keramik verbinden wir hohe Funktionalitat
mit zeitlos schonem Design. Das beweisen die
zahlreichen Auszeichnungen, die unsere Produkte
gewonnen haben.

Design

Our ceramics combine a high degree of functionality
and timeless, beautiful design. Our products have won
numerous awards.

Design

Avec nos céramiques, nous associons fonctionnalité
optimale et design esthétique et intemporel. Les
nombreuses récompenses obtenues par nos produits
le prouvent.

Trittsicherheit
Slip-resistance
Antidérapance

Schwimmbadkeramik
Swimming pool ceramics
Céramique pour piscines

RIP

SLIP RESISTANCE
OF AGROB BUCHTAL

Funktionalitat

Das GRIP-GUtesiegel von AGROB BUCHTAL steht fur
langjéhrige Erfahrung in der Entwicklung von Trittsicher-
heitskonzepten. AGROB BUCHTAL bietet innerhalb seiner
Fliesenserien ein umfangreiches Sortiment an trittsicheren
Fliesen an, das die unterschiedlichsten Einsatzbereiche
abdeckt.

Functionality

The GRIP quality seal of AGROB BUCHTAL stands for many
years of experience in the development of slip resistance
concepts. Within its tile series, AGROB BUCHTAL offers an
extensive assortment of slip-resistant tiles covering the
most diverse areas of application.

Fonctionnalité

Le label de qualité GRIP de AGROB BUCHTAL est syno-
nyme d‘expérience de longue date dans le développement
de concepts d‘antidérapance. AGROB BUCHTAL offre au
sein de ses séries de carreaux un vaste assortiment en
carreaux antidérapants qui couvrent les domaines
d‘application les plus divers.



Architekturkeramik
Architectural ceramics
Céramique d’architecture

Farben- und Formatvielfalt

Freiraum fUr kreative Ideen: Mit ihrer enormen Vielfalt an
Farben, Oberflachen und Formaten bilden Fliesenkollektionen
von AGROB BUCHTAL die ideale Basis flr individuelle
Gestaltungskonzepte.

Wide range of colours and formats

Space for creative ideas: with their enormous range of
colours, surface designs and formats, tile collections by
AGROB BUCHTAL are the ideal basis for customised
design concepts.

Diversité des couleurs et
des formats

Place a la créativité : la grande variété de couleurs,
de surfaces et de formats font des séries de carreaux
d’AGROB BUCHTAL une base idéale pour des projets
d’aménagement personnalisés.

Hochwertige Wohnkeramik
High-quality ceramics for living environments
Céramique haut de gamme pour I'habitat

Nachhaltigkeit

Aktiv gegen Schadstoffe in der Luft, antibakteriell und
extrem reinigungsfreundlich: die dauerhaft eingebrannte
HT-Veredelung von AGROB BUCHTAL.
www.clean-air-ceramics.de

Sustainability

Active against pollutants in the air, antibacterial and
extremely easy to clean: AGROB BUCHTAL's
permanently burned in HT surface coating.
www.clean-air-ceramics.com

Durabilité

Actif contre les substances nocives dans I‘air, antibacté-
rien et extrémement facile a nettoyer : la finition HT recuit
durablement de AGROB BUCHTAL.
www.clean-air-ceramics.com



Wir verstehen. Seit 1755.

Qur forte. Since 17565,
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INnhalt - Contents - Index

Badezimmer - wohlfuhlen & entspannen
Bathrooms - feeling good & relaxing
Salle de bains - bien-&étre & relaxation

Remix 20
SINY 28
(OF1 36
Quarzit 40
MES 42
Imago 46
Twin 54
Como 62
Focus Royal 70
Compose/ 76
Urban Stone

Impuls 84
Concrete 88
Elements 92
Lino 96
Sierra 100
Bosco 102
Pasado 104
Emotion 112
Xeno 118

Klchen - leben & genieBen
Kitchens - living & enjoying
Cuisines - vivre & savourer

Twin 126
Focus Royal 128
Bosco 130
Xeno 134

Wohnen - drinnen & drauBen
Living areas - inside & outside
Habiter - en intérieur & extérieur

Quarzit 138
Urban Cotto 140
Trias 144
Portland 148
Twin 150
Capestone 151
Geo 2.0 152
Valley 154
Concrete 156
Bosco 159
Inside-Out 160
Lino 162

ProduktUbersicht

Product overview

Vue d’ensemble des produits
alphabethisch 164
alphabetical

alphabétique




L IGH
WO

Mit HT-veredelten Fliesen wohngesund

bauen und leben

Da wir 90 % unserer Lebenszeit in Rdumen verbringen
{Quelle: Sentinel Haus Institut 2014), ist es wichtig, sich auf
eine wohngesunde Umwelt verlassen zu kénnen. Der GroB3-
teil des Sortiments von AGROB BUCHTAL ist HT (Hydrophi-
lic Tiles) veredelt und leistet einen wichtigen Beitrag zur
Wohngesundheit:

= HT hemmt das Wachstum von Schimmel, Bakterien und an-
deren Mikroorganismen

= HT hilft Luftschadstoffe wie Formaldehyd und Gerlche
im Innenraum abzubauen

= HT vereinfacht die Reinigung der Oberflache

Und das alles allein durch die Wirkung von Licht!

Renommierte Testinstitute bestatigen die Wirkweisen von HT.
Weitere Informationen: www.agrob-buchtal.de = HT-Veredelung

Die Verpflichtung zu energieeffizientem Bauen hat in den ver-
gangenen Jahren zu immer dichteren Gebaudehlllen
geflhrt, so dass Gerliche und Schadstoffe nicht mehr wie fri-
her einfach nach auBen abziehen konnen. Bei der Planung und
Ausfuhrung von Innenraumen gilt es deshalb, gesundheitsbe-
lastende Substanzen zu vermeiden und eine intelligente Aus-
wahl der im Innenbereich verwendeten Materialien zu treffen.
Nicht nur Baustoffe selbst kénnen zur Schadstoffbelastung der
Innenraumluft beitragen. Auch Bodenbelage, Verlegewerkstoffe
und Mébel kénnen flr steigende Konzentrationen flichtiger or-
ganischer Verbindungen (VOC) in hermetisch dichten Gebau-
den verantwortlich sein. Mit HT wirken Architekten und Planer
diesen Nebenwirkungen entgegen.




Healthy living and building using HT-coated tiles

As we spend 90 % of our lives inside (source: Sentinel Haus
Institut 2014), it is important to be able to rely on a healthy
living environment. Practically the entire AGROB BUCHTAL
range features HT (hydrophilic tiles), thereby making a key
contribution to healthy living environments:

= HT impedes the growth of fungus, bacteria and other
micro-organisms.

= HT helps to decompose pollutants such as formaldehyde
and odours in indoor areas.

= HT facilitates cleaning of the surface.

And all of this simply through the effects of light!

Renowned test institutes confirm the effects of HT.
More information: www.agrob-buchtal.de = HT coating

Commitments to energy-efficient buildings have led to increas-
ingly dense building shells in the past few years preventing
odours and pollutants from dissipating outwards. While plan-
ning and designing interior areas, the aim is therefore to avoid
substances which are harmful to health and make intelligent
selections with regard to the materials used indoors. But building
materials are not the only culprits when it comes to indoor air
pollution. Floor coverings, installation materials and furniture can
also be responsible for increasing concentrations of volatile or-
ganic compounds (VOC) in hermetically sealed buildings. Archi-
tects and planners can counteract these side effects using HT.

Construire et vivre sainement avec les

carreaux a finition HT

Nous passons 90 % de notre vie en intérieur (source : Insti-
tut Sentinel Haus 2014). C‘est pourquoi il est essentiel d‘y
bénéficier d‘un environnement sain. La majeure partie de la
gamme AGROB BUCHTAL est dotée de la finition HT
(Hydrophilic Tiles) et contribue ainsi a la santé de I‘habitat :

= HT prévient la croissance des moisissures, des bactéries
et autres micro-organismes

= HT aide a décomposer les polluants atmosphériques,
tels que le formaldéhyde et les mauvaises odeurs en intérieur

= HT facilite le nettoyage de la surface

Et ce, par la simple action de la lumiére !

Des instituts de test renommés confirment les effets de la finition HT.
Plus d‘informations sur le site : www.agrob-buchtal.de = Finition HT

friher heute
in the past today
par le passé de nos jours
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Schadstoffe
Pollutants
Polluants

Les exigences d‘efficacité énergétique des batiments se sont
traduites, ces dernieres années, par la construction d‘enve-
loppes de batiments plus denses, empéchant I'extraction vers
I‘extérieur des mauvaises odeurs et des polluants. Lors de la
planification et la réalisation d‘espaces intérieurs, il convient
désormais d‘éviter toutes substances nocives pour la santé et
de procéder a une sélection intelligente des matériaux utilisés.
Les matériaux de construction ne sont pas les seuls a pouvoir
contribuer a la pollution de I'‘air ambiant intérieur. Les revéte-
ments de sol, adhésifs de pose et le mobilier peuvent égale-
ment étre tenus responsable de I‘augmentation de la concen-
tration de composés organiques volatils (COV) a l'intérieur des
batiments hermétiques. HT aide les architectes et les urbanistes
a lutter contre ces effets indésirables.

Luftdichte Gebaudehlle Dammung
Airtight building shell Insulation
Enveloppe de batiment Isolation

hermétique
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How the HT coating works ==
Principe de fonctionnement efaction e la finition HT

Titandioxid (TiO;) wird bei hoher Temperatur unldslich und dauerhaft in die Keramikoberflache eingebrannt. Als
Katalysator, der sich nicht verbraucht, 16st es praktisch lebenslang eine durch Licht aktivierte Reaktion (Photokatalyse)
mit Sauerstoff und Luftfeuchtigkeit aus. Dadurch entsteht aktivierter Sauerstoff und eine hydrophile, wasserfreundliche
Keramikoberflache. Der aktivierte Sauerstoff Ubernimmt nun drei entscheidende Funktionen:

Titanium dioxide (TiO,) is fired insolubly and permanently into the ceramic surface at a high temperature. As a permanent
catalyst, it facilitates a life-long reaction between light {(photocatalysis), oxygen and humidity. This gives rise to activated
oxygen and a hydrophilic, water-friendly ceramic surface. The activated oxygen undertakes three decisive functions.

Le dioxyde de titane (TiO,), insoluble a haute température, est appliqué durablement par cuisson sur la surface
céramique. Ce catalyseur inusable déclenche pratiguement en continu une réaction de photocatalyse {activée par
la lumiere) avec I'oxygeéne et I'humidité de I'air. Cette réaction produit de I'oxygene actif et se traduit par une surface
céramique hydrophile. L'oxygéne actif prend alors en charge trois fonctions déterminantes :



Erste Wirkweise - First effect - Premier mode d‘action

Unmittelbar an der Oberflache der Keramik zersetzt er Mikroorganismen wie Bakterien, Pilze und Keime und behindert
das Wachstum. So setzt HT Uberall dort neue MaBstébe, wo es auf besondere Sauberkeit und Hygiene ankommt.

It breaks down micro-organisms such as bacteria, fungus and germs directly at the ceramic surface and hinders growth.
Accordingly, HT sets new standards wherever cleanliness and hygiene are paramount.

A la surface de la céramique, il détruit les micro-organismes, tels que les bactéries, les champignons et les germes, tout en
empéchant leur croissance. HT créé de nouvelles normes, partout ou une grande propreté et une hygiene impeccable sont
essentielles.

Effektiv gegen Schimmel & Bakterien
Effective against mould and bacteria
Efficace contre les moisissures et les bactéries

Mikroorganismen beriihren Durch Einwirken von Licht und Bakterien werden zersetzt
die Keramik-Oberflache. mit Hilfe des Katalysators wird und das Wachstum behindert.

. ) . Luftsauerstoff aktiviert. .
Microorganisms come into Bacteria are decomposed

contact with the ceramic surface. Oxygen in the air is activated and regrowth impeded.

. . by the effects of light and with L. P
Les micro-organismes entrent the aid of the catalyst. Les bactéries sont détruites

en contact avec la surface et leur croissance inhibée.
céramique. L‘action de la lumiére sur le

catalyseur active I‘'oxygene

de l‘air.




Zweite Wirkweise - Second effect - Deuxieme mode d‘action

Wasser bildet keine Tropfen, die wirkungslos abperlen oder unschon antrocknen, sondern es entsteht ein hauchdinner Film.
Dieser Wasserfilm sorgt dafur, dass kleinste Schmutzpartikel sowie unter normalen Bedingungen schwer entfernbare Ruckstande
wie Fette daftr grindlich unterspult werden, sich dadurch vom Untergrund ablésen und muhelos weggewischt werden kénnen.
Das spart sowohl Zeit als auch Reinigungsmittel und entlastet somit Mensch und Umwelt.

Water does not form droplets which ineffectively pearl off or dry leaving unattractive marks but rather a wafer-thin film is formed.
This water film ensures that even the tiniest particles of dirt and stubborn residue such as grease which is difficult to remove under
normal conditions are thoroughly infiltrated, detaching them from the surface and enabling them to be simply wiped off. This saves
time and cleaning agents as well as representing a bonus for man and the environment.

‘eau ne forme pas de gouttes susceptibles de perler ou de laisser des traces au séchage, elle forme un film mince sur le carreau.
Ce film se glisse sous les minuscules particules de crasse, ou autres résidus généralement difficiles a nettoyer, — tels que les
graisses — les détache et permet leur élimination sans effort, d‘'un coup de chiffon. Vous gagnez du temps, économisez en
produits de nettoyage et contribuez ainsi a limiter la pollution ambiante pour les hommes et I‘environnement.

Extrem reinigungsfreundlich
Extremely easy to clean
Grande facilite de nettoyage

HT

Die Oberflachenspannung Es bildet sich ein diinner Schmutzpartikel werden
des Wassers wird lberwunden. Wasserfilm. unterspiilt und sind leicht

zu entfernen.
The surface tension of the A fine film of water is formed.

water is overcome. Dirt particles are washed

i o L‘eau forme un film mince. down and easy to remove.
La tension superficielle de

lI‘eau est maitrisée. Ce film se glisse sous les
particules de crasse qui sont
ensuite aisément éliminées.



Dritte Wirkweise - Third effect - Troisieme mode d'action

Unangenehme Gerliche und Luftschadstoffe wie Formaldehyd oder Stickoxide werden zersetzt. So entsteht eine deutlich
verbesserte Raumluft. Das ist nicht nur in Sanitédranlagen oder Kiichenbereichen besonders komfortabel, sondern erméglicht
in Firmengeb&uden ein angenehmes Arbeiten und sorgt in Privatbereichen fur ein wohngesundes Wohlfuhlklima.

Disagreeable odours and pollutants such as formaldehyde or nitric oxides are decomposed giving rise to significantly improved
indoor air. This is not only particularly convenient in sanitary facilities or kitchen areas — it also makes for more pleasant working
conditions in company buildings and a healthy climate in private areas.

Les mauvaises odeurs et les polluants atmosphériques, tels que le formaldéhyde ou les oxydes d‘azote sont éliminés, pour un
air ambiant nettement plus pur. Cette action est certes des plus agréables dans les installations sanitaires ou les cuisines, mais
permet également un confort de travail supérieur 'ensemble du batiment et assure un bien-étre sain dans les espaces de vie.

Produktives Arbeits- und Wohlfuhlklima
Productive and healthy working environment
Climat de travail et de bien-étre productif

Hr i

Schadstoffmolekiile wie @ Der aktivierte Sauerstoff @ Diese harmlosen Verbindungen
Formaldehyd und Stickoxide wandelt Schadstoffe in werden in die Luft freigegeben.

berihren die Keramik-Oberflache. harmlose Verbindungen um.
These harmless compounds

Pollutant molecules such as The activated oxygen are released into the air.
formaldehyde and nitric oxides transforms pollutants into
come into contact with the harmless compounds.
ceramic surface.

Ces composés inoffensifs

sont libérés dans l‘air.
L‘oxygene actif transforme

Les molécules polluantes, telles les polluants en composés

que le formaldéhyde et les oxydes inoffensifs.

d‘azote, entrent en contact avec

la surface céramique.
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INndividuell gestalten

iINndividual design - La configuration individuelle

Keramik schafft Raume zum Wohlfuhlen
Ceramic creates scope for feeling at ease
La ceramique cree des espaces ou il fait bon vivre




Der Digital Showroom von AGROB BUCHTAL ist der Schlissel zur
perfekten Planungsvorbereitung. Per Mausklick wahlen Sie unkompli-
ziert unterschiedliche Fliesen aus und kénnen die Wirkung sofort am
Bildschirm beurteilen.

The Digital Showroom from AGROB BUCHTAL is the key to
perfect planning. At a click of the mouse, you can easily select
various tiles and analyse the effect immediately on the screen.

Le Digital Showroom d’AGROB BUCHTAL est I'outil de
planification idéal. Avec un simple clic de souris, vous pouvez
sélectionner trés simplement les différents carreaux et voir
immédiatement le résultat sur I’écran.

digital

showroom

www.fliesenkonfigurator.com

Text - text - texte : Uta Kurz

Schonheit weckt Lebensfreude.

Im Bad steht das Wohlfuhlen im Mittelpunkt. Mag ich es einfach und praktisch, lieber klassisch oder steht bei mir Design im
Mittelpunkt? Im ,Digital Showroom* von AGROB BUCHTAL geben die unterschiedlichen Badezimmertypen ,Basic®, ,Classic*
und ,Design” eine erste Orientierung. Der Grundriss des eigenen Bades verrat, wie man den Raum am besten aufteilt. Stellen Sie
sich vor, Sie wirden gerade zur Tlr hereinkommen, denn der erste Eindruck z&hlt. Am besten, der Blick fallt direkt auf den
Waschtisch, mdglichst nicht auf die Toilette. Auch die GréBe und Hohe des Badezimmers ist von Bedeutung. Besonders in
kleinen Raumen gilt: Weniger ist mehr. Denken Sie an Ihre Gewohnheiten, denn daraus ergibt sich, welche Elemente besonders
wichtig sind. Beispielsweise kdnnte eine groBzlgige Dusche die Badewanne ersetzen. Das bringt ein Plus an Raum und Lebens-
qualitat. Wahlen Sie Fliesen mit harmonischen Farbkombinationen. Wer Freude an kreativer Einrichtung hat, wahlit Akzentflachen
mit kontrastreichen Farben, Dekorfliesen oder Mosaiken, die wie Kunstwerke im Bad wirken. Unterstreichen Sie den Blickfang
durch einladende Lichtakzente: Ein neutrales Grundlicht sorgt flr Orientierung, punktuelle Strahler setzen Details in Szene und
das funktionale Licht am Waschtisch sorgt daftr, dass man im Spiegel auch kleine Details gut erkennen kann.

Attractiveness creates a zest for life.

Wellness forms the focus of the bathroom. Would | like it to be simple and practical? Would | prefer a classic look? Or is design
the most important aspect? The various bathroom types “Basic”, “Classic” and “Design” in the “Digital Showroom” by AGROB
BUCHTAL provide some initial orientation. The layout of your own bathroom is an indication of how the room is best utilised.
Imagine you'’re entering the room — the first impression counts. Ideally, your gaze focuses on the washstand first and not the
toilet. And the size and height of the bathroom are also of significance. Where smaller rooms are involved, less is more.
Consider your habits as they are an indication of what elements are particularly important. For example, the bath could be
replaced by an over-sized shower. This would add space and quality of life. Select tiles with harmonious colour combinations.
Those who enjoy creative interiors can choose areas to be highlighted with contrasting colours, decorative tiles or mosaics
which act like works of art in the bathroom. Underline these eye-catchers in the form of inviting lighting highlights: neutral basic
lighting ensures orientation while spots emphasise individual details and functional light at the washstand means that even
smaller details can be easily detected in the mirror.

La beaute, vecteur de joie de vivre,

La salle de bain est, par définition, une oasis de bien-étre. Que vous la préfériez simple et pratique, classique ou design, le

« Digital Showroom » d’AGROB BUCHTAL et ses différents modeles intégrés « Basic », « Classique » et « Design » vous
donnera un premier apercu de votre future salle de bain. La structure de base de la piece permet d’imaginer sa configuration
future. Imaginez que vous entriez par la porte, car c’est la premiere impression qui compte. Il est préférable que votre regard
se porte sur le lavabo et non sur les toilettes. La surface et la hauteur sous plafond de votre salle de bains sont également
primordiales. Pour les petites pieces, il convient d’appliquer la devise « moins c’est plus ». Tenez compte de vos habitudes,
car elles déterminent I'importance de tel ou tel élément. Une grande douche pourrait par exemple remplacer la baignoire pour
apporter plus d’espace et une meilleure qualité de vie. Choisissez les carreaux dans des combinaisons de couleurs harmo-
nieuses. Si vous aimez la décoration intérieure, faites-vous plaisir et placez des accents sur des surfaces aux couleurs
contrastées, prévoyez des éléments de décoration ou des mosaiques raffinées qui seront autant de petites ceuvres d’art dans
votre salle de bains. Songez également aux effets de lumiére : une lumiere globale de couleur neutre donne une premiere
orientation, des appliques ponctuelles mettent certains détails en valeur et la lumiére fonctionnelle placée au-dessus du
lavabo permet de mieux se distinguer dans le miroir.
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Formate schaffen Dynamik.

Unterschiedliche Fliesenformate bieten viele Moglichkeiten der Gestaltung. So wirken Querformate in schmalen Raumen wahre
Wunder. Betonen Sie die Wand durch waagerechte Bander oder farbige Flachen. Horizontale Riegel und Rechteck-Formate
geben dem Raum optisch Breite. Fur niedrige R&ume sind Hochformate die richtige Wahl. Die Streifenoptik erzeugt eine
Dynamik, die nach oben weist und den Eindruck gréBerer Raumhohe bewirkt. Auch GroBe und Farbe der Fuge sowie das
Format und der endgultige Fliesenschnitt bestimmen die Wirkung im Raum. Kontrastreiche Fugen betonen einzelne Fliesen,
wahrend gleichfarbiges Fugenmaterial fir optisch durchgangige Flachen sorgt. Die einladende GroBzUgigkeit macht nicht nur
kleine Raume attraktiv. Voll im Trend liegt die Polarisierung der Formate von raumfillend groB bis extrem klein. Mosaike sind
besonders fur die kreative Einrichtung geeignet, denn sie bieten ein hohes MaB an Gestaltungsfreiheit und Flexibilitat. Die
kleinen Mosaikfliesen setzen auch runde Wande und organische Formen individuell in Szene.

GroBes Querformat an der Wand
bringt GroBzugigkeit. Blick auf
den zentralen Waschtisch, der
durch das andersfarbige Mosaik
noch betont wird.

Large horizontal formats on the
wall add spaciousness. The cen-
tral washstand is an eye-catcher
highlighted by the mosaics in a
different colour.

Sur le mur, le carreau rectangu-
laire de grande taille est synonyme
d‘espace. Le lavabo au centre de
la piece est mis en valeur notam-
ment par la mosaique de couleur
contrastée.

Formats create dynamism.

A variety of tile formats offers infinite possibilities for design. Horizontal formats can perform real miracles in narrow rooms, for
example. Emphasise walls using horizontal strips, borders or colourful areas. Horizontal ribbons and rectangular formats
attribute rooms an optical width while vertical formats are the right choice for low rooms. Striped looks create a dynamism
which guides the eye upward creating an impression of greater room height. The size and colour of joins as well as the format
and final tile shape also determine the effect within the room. Contrasting joins emphasise individual tiles while joints and tiles
of the same colour ensure visually consistent surfaces. This inviting spaciousness is not only attractive in small rooms. The
trend is towards polarising formats from room-filling to extremely small. Mosaics are particularly suitable for creative layouts as
they offer a high degree of design freedom and flexibility. Small mosaic tiles can also highlight individual curved walls and
organic shapes.

Les formats creent la dynamique.

La variété des formats offre de nombreuses possibilités d’aménagement. Les carreaux de forme rectangulaire font des
merveilles dans les pieces étroites. Mettez les murs en valeur en y plagant des bandeaux horizontaux ou des surfaces de
couleur. Des liserés et des carrés horizontaux donnent a la piece plus de profondeur. Pour les pieces basses de plafond, les
formats verticaux sont les mieux adaptés. Les rayures créent une dynamique ascendante qui donne plus d’ampleur a la piece.
La taille et la couleur des joints ainsi que le format et la découpe des carreaux sont primordiaux pour 'effet final que vous
souhaitez donner a la piece. Les joints de couleur contrastée mettent les différents carreaux en valeur alors que les joints de
couleur assortie conferent une impression de surface continue. Le grand format n’est pas avantageux uniquement pour les
petites pieces. Lalliance des formats allant du plus petit au plus grand est actuellement trés en vogue. De par la grande flexibi-
lité et la liberté conceptuelle gqu’elles offrent, les mosaiques sont parfaites pour les concepts créatifs. Les petits carreaux de
mosaiques se prétent également a une mise en scene réussie sur les murs ronds et les formes organiques.



Dekorationen setzen Akzente.

Waschtisch und Badewanne sind echte ,Hingucker®. Nutzen Sie unterschiedliche Oberflachen und Farben, um diese Bereiche
zu betonen. Dabei lassen sich auch unterschiedliche Formate gut kombinieren. Hauptsache, der Fliesenspiegel stimmt und

die Fugen laufen sauber ineinander. Auch die Dusche kann mit kontrastierenden Materialien und in der Decke eingebauter
Beleuchtung zum reprasentativen Raum im Raum werden. Beleuchtete Nischen, die in die Vorwand integriert sind, bieten nicht
nur praktische Ablagen. Die Akzentflache der Rickwand wird mit einem dekorativen Mosaik oder einem kontrastierenden
Dekor zum Highlight. Neutrale Farben und groBformatige Fliesen sind die optimale Basis flr dekorative Akzente. Rahmen Sie
auffallige Mosaike und exklusive Materialien mit groB3flachigen Querformaten in zurtckhaltenden Farben ein, denn die Stim-
mung im Raum wird neben Farbe und Dekor auch durch die GréBe und Struktur der gewéhlten Materialien bestimmt. Grob
strukturierte Flachen laden zum Anfassen ein, wahrend glanzende Wande edel und reprasentativ wirken. Planen Sie mit Liebe
zum Detail und setzen Sie inspirierende Akzente zum Wohlflhlen.

Decorative elements create highlights.

The washstand and bath are real “eye-catchers”. Use different surfaces and colours to emphasise these areas. Various
formats can also be easily combined. The most important thing is that the pattern is coherent and the joints are clearly
contoured. Using contrasting materials and lighting integrated in the ceiling, the shower can also become a representative
space within the room. And illuminated niches integrated in the front panel not only offer practical storage space. The
accentuated area in the rear panel also becomes a highlight featuring decorative mosaics or contrasting decorative elements.
Neutral colours and large-format tiles are the ideal basis for such decorative highlights. Frame unusual mosaics and exclusive
materials with large-sized horizontal formats in subtle colours as the atmosphere in the room is determined by the size and
structure of materials selected as well as their colours and décor. Areas featuring rough structures are inviting to the touch
while glossy walls come across as elegant and representative. Invest your plans with an attention to detail and set inspiring
highlights to make you feel at ease.

Les elements de décoration permettent de placer des accents.

Le lavabo et la baignoire attirent tous les regards. Servez-vous de textures de surface et de couleurs différentes pour mettre
certains éléments en valeur. Pensez également a combiner différents formats. Les raccords et les joints doivent étre impec-
cables. Avec des matériaux aux couleurs contrastées et des luminaires intégrés au plafond, la douche devient une véritable
piece dans la piece. Les niches illuminées créées dans les avancées offrent des espaces de rangement supplémentaires et
peuvent étre mises en valeur par un carrelage de couleur contrastée ou une mosaique décorative. Les couleurs neutres et les
carreaux grand format constituent une base optimale ou seront placés des accents décoratifs. Encadrez les belles mosaiques
et les matériaux nobles avec des carreaux rectangulaires grand format de couleur sobre car 'ambiance de la piece est
influencée par les couleurs et les décors mais aussi par la taille et la structure des matériaux. Les surfaces structurées invitent
au toucher, alors que les surfaces brillantes véhiculent une sensation de noblesse et de représentativité. Planifiez votre salle
de bains en prétant une attention particuliere aux détails et placez des accents selon votre inspiration pour en faire un espace
bien-étre.

Die dunkle Bodenflache unterstitzt die lineare Wirkung im
Raum und greift die Farbe der Nische im starken Kontrast zur
Wand auf. Die freistehende Wand setzt einen farbigen Akzent.

The dark floor underlines the linear effect in the room and picks
up on the colour of the niche in strong contrast to the wall. The
free-standing wall represents a colourful highlight.

Le sol de couleur sombre accentue la linéarité et la couleur des
niches. Le mur au milieu de la piéce lui apporte une touche de
couleur.
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Das helle GroBformat weitet den Raum.
The bright large format extends the room.
Un grand format de couleur clair pour agrandir I'espace.

Farben wecken Gefuhle.

Licht, Farbe und Oberflache verschmelzen zu einem ganzheitlichen Raumgefthl. Je mehr Tageslicht das Bad durchflutet,
desto groBzugiger konnen Sie mit dunklen Akzenten spielen. Dunkle, matte Farbflachen lassen den Raum kleiner wirken,
wahrend glanzende und helle Farbflachen Ihr Bad weiten. Hohe Rdume mit einer dunklen Decke wirken niedriger, extrem
schmale Bader bekommen durch eine dunklere Stirnwand eine angenehme Proportion. Der gleiche Effekt l&sst sich auch
durch die Verwendung von Farben erreichen: Warme Farben erzeugen Geborgenheit, wahrend kihle Farben und Pastelltone
fur optische Weite und Klarheit sorgen. Besonders gerne werden helle Naturténe kombiniert, da sie eine zeitlose Eleganz
verstromen und die optimale Basis fur individuelle Akzente bilden. Wer gerne mit Dekorationen spielt, sollte Wand und Boden
zurUckhaltend Ton in Ton gestalten. Unterschiedliche Farben gleicher Helligkeit und fein abgestufte Farbakzente passen gut
zusammen. Eine groBe Auswahl an Dekorfliesen und Mosaiken hilft groBe Flachen aufzulockern. Doch Vorsicht: Wahrend
groBe Raume starke Muster vertragen, werden kleine Bader davon leicht erdrickt. Deshalb sollten sie sich auf dekorative
Highlights hinter dem Waschtisch oder in einer Nische beschranken.

Colours conjure up feelings.

Light, colour and surface merge to form a uniform sense of space. The more daylight flooding the bathroom, the more
generously you can experiment with dark highlights. Dark, matt colourareas make the room seem smaller while glossy and
bright colours extend your bathroom. High rooms with dark ceilings feel lower while extremely narrow bathrooms are attrib-
uted pleasant proportions when they feature a dark back wall. The same effect can be achieved by using colours: warm
colours conjure up a feeling of security while cool colours and pastel shades ensure optical depth and clarity. Light natural
colours are particularly suitable in combination as they exude a timeless elegance and form the ideal basis for individual
highlights. Those who enjoy playing with decorative elements should design walls and floors in subtle tone-in-tone colours.
Various colours of the same intensity and finely-graded colour accentuations go well together. A large selection of decorative
tiles and mosaics helps to loosen up larger areas. But be careful: while large rooms can cope with strong patterns, they can
easily appear too suffocating in smaller bathrooms. They should therefore be limited to decorative highlights behind the
washstand or in a niche.

Les couleurs eveillent des sentiments.

Lumiére, couleur et surface s’unissent pour créer une vision d’ensemble. Si votre salle de bains est inondée de lumiére
naturelle, n'hésitez pas a y placer des accents de couleur sombre. Les superficie colorée foncées et mates font paraitre la
piece plus petite alors que les surfaces brillantes et les couleurs claires lui donnent plus de profondeur. Les pieces hautes
avec un plafond de couleur sombre paraissent plus petites, les salles de bains étroites prennent de la profondeur par la pose
d’un bandeau de couleur sombre. Les couleurs produisent le méme effet : les teintes chaudes génerent une atmosphere
chaleureuse alors que les teintes foncées et les tons pastel amplifient 'espace et apporte de la clarté. Les teintes naturelles
claires sont souvent combinées car elles créent une impression d’élégance intemporelle et constituent une base idéale pour
des accents de couleur. Si vous aimez les éléments décoratifs, composez vos murs et vos sols ton sur ton en privilégiant une
certaine sobriété. Des teintes méme différentes mais de méme intensité s’accordent parfaitement avec les dégradés de
couleur. Une vaste sélection de carreaux décoratifs et de mosaiques permet d’aérer les surfaces importantes. Mais attention :
alors que les grandes pieces s’Taccommodent bien des motifs prégnants, ils ont tendance a écraser les petites. Il convient
donc de les placer de maniere ponctuelle a I'arriere du lavabo ou dans une niche par exemple.



Licht inszeniert Highlights.

Goldene Details und strukturierte Oberflachen werden durch das richtige Licht zu Highlights im Bad. Glanzende Farben und
metallische Akzente brauchen viel Helligkeit, damit ihr Glanz in den Raum reflektiert wird. Tageslicht, Spots und dekorative
Leuchten sind gut geeignet, um Glanzpunkte zu setzen. Mit Einzelleuchten zaubern Sie eine individuelle Atmosphéare und
betonen schoéne Details. Am besten kommen skulpturale Oberflachen zur Geltung, wenn das Licht seitlich auf die Erhebungen
fallt. Fur solches Streiflicht sind Einbauten in der Decke oder Lichtbander in der Wandnische bestens geeignet. Sehr dekorativ
wirken auch Glanzlichter, die Nischen mit schén gestalteten Rickwéanden hervorheben. Solche Elemente kénnen sehr gut in
die Vorwand-Installationen hinter dem WC oder der Wanne eingebaut werden. Das ist nicht nur schdn, sondern auch praktisch.
Denn so lassen sich die elektrischen Kabel fir die integrierte Beleuchtung, die Dekorationen und Material optimal in Szene
setzt, besonders einfach verlegen.

Light sets the scene for highlights.

Golden details and structured surfaces become real highlights in the bathroom when set in the right light. Glossy colours and
metallic highlights demand plenty of brightness to enable them to reflect their sheen into the room. Daylight, spots and decorative
lamps are ideal for staging visual highlights. Use solitary lamps to conjure up an individual atmosphere and emphasise attractive
details. Sculptural designs are best presented when exposed to light falling from the side. Spots integrated in the ceiling or strips
of lighting in the wall niche are eminently suitable for achieving such light rays. Reflected lights emphasising niches with attrac-
tively-designed rear panels are also very decorative. Such elements are great for integrating in the wall installations behind the
toilet or bath. This not only looks nice — it is also very practical. And the electric cables for the integrated lighting, decorative
elements and materials are particularly easy to install while setting a perfect scene in the bathroom.

La lumiere pour une mise en scene reussie.

Les éléments de couleur dorée et les surfaces structurées sont mis en valeur par une lumiere appropriée. Les couleurs
brillantes et les accents métalliques nécessitent beaucoup de lumiére pour rayonner dans la piéce. La lumiére naturelle, les
spots et les appliques décoratives sont parfaits pour placer des accents ciblés. Les lampes individuelles permettent de créer
une atmosphere personnalisée et mettent les beaux éléments de décoration en valeur. Les surfaces sculpturales sont
rehaussées par une lumiére rasante générée par des spots intégrés au plafond ou les bandeaux lumineux dans les niches
murales. Les lumiéres ponctuelles qui mettent en valeur les niches savamment décorées présentent, elles aussi, un intérét
décoratif indéniable. Ces éléments peuvent trés bien étre intégrés aux avancées murales du WC ou de la baignoire. Cette
solution est a la fois esthétique et pratique. Elle permet, en effet, de camoufler I'alimentation électrique de I'éclairage intégré
pour mettre en valeur les éléments de décoration et le matériau.

Die Helligkeit im hinteren Bereich zieht den Betrachter in die Tiefe
des Raumes. Die beleuchtete Nische mit metallisch schimmernder
Ruckwand wirkt magisch.

The brightness towards the back draws the observer into the depth
of the room. The illuminated niche with metallic shimmering rear wall
has a magical effect.

Ce rétro-éclairage attire le regard vers la profondeur de la piece.
La niche éclairée dont la paroi arriere scintille de reflets métalliques
donne une certaine magie a la piece.

.

St |~ Cosign | B Ioummertamang

Die weiBe Seitenwand macht den Raum grof. Eine graue BordUre
lockert dabei die groBe Flache auf. Das Anthrazit auf dem Boden

dient als neutrale Basis. Die violette Trennwand wirkt dabei erfri-

schend jung.

The white side wall makes the room appear larger while a grey
border loosens up the expansive area. The anthracite on the floor
serves as a neutral basis while the violet separating wall comes
across as refreshingly youthful.

Le mur latéral blanc fait paraitre la piece plus grande. Le bandeau
gris donne a I‘ensemble un caractére plus aéré. Le sol de couleur
anthracite constitue une base neutre. Le mur de séparation de
couleur violette apporte a la piece une touche juvénile pleine de
fraicheur.
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ist Vitalitat & Entspannung
s vitality & relaxation
vitaliteé & decontraction

Ihr Bad: so privat, so reprasentativ, so personlich

Das Bad - ein mehrdimensionaler Ort, entwickelt aus dem Dreiklang von Intimitat, Atmosphare und gelungenem Ausdruck.
Uber seinen stimmigen Wohlfiihicharakter entscheiden stets die individuellen Koordinaten des ganz persdnlichen
Geschmacks. Die zahlreichen Badserien von AGROB BUCHTAL - von modern und funktional, Uber natlrlich bis mondéan —
geben lhnen Gelegenheit, das Bad zu kreieren, das garantiert zu Ihnen und zu lhrem Lebensgefiihl passt.

Your bathroom: so private, so representative, so personal

The bathroom — a multi-dimensional place, derived from the trinity of intimacy, atmosphere and successful expression. Its
harmonious feel-good factor is always determined by the individual co-ordinates of personal taste. The numerous bathroom
ranges offered by AGROB BUCHTAL - from modern and functional, through natural to mundane — enable you to create the
bathroom which is guaranteed to suit you and your lifestyle.

Votre salle de bains : si priveée, si représentative, si personnelle

Le bain — un espace multidimensionnel reposant sur une trilogie parfaite entre intimité, atmosphere et esthétisme. La sensa-
tion de bien-étre qui émane de ce lieu est toujours liée a I'expression de votre golt personnel. Les nombreuses collections
AGROB BUCHTAL pour salles de bains, qu’elles soient modernes et fonctionnelles, naturelles ou mondaines, vous offrent
I'opportunité de créer le bain le plus en adéquation avec vous et votre art de vivre.
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Remix

Souveran - bis ins kleinste Detalil

Remix gestaltet eine reprasentative Atmosphare — mit aufeinander abgestimmten Formaten, Treppenfliesen, warmen Tonen
und faszinierenden Dekoren. Alleine flr den Boden stehen drei Varianten Protecta-veredelter Fliesen mit R10/A zur Verflgung.
Mit ihren 15 x 90 cm, 22,5 x 90 cm und 45 x 90 cm erlauben sie unterschiedliche Verlege-Spielarten: in Beige, Braun, Grau
oder Anthrazit. Das glanzende Dekor Onyx mit 30 x 90 cm setzt keramisch echten Onyx-Marmor um, mit seinen wellenférmi-
gen Farbschichten, harmonisch korrespondierend zu den Bodenfarben.

Superior — right down to the last detall

Remix designs a representative atmosphere — with co-ordinated sizes, stair tiles, warm shades and fascinating décors. There
are three varieties of Protecta-coated tiles with R10/A available for the floor alone. With their 15 x 90 cm, 22.5 x 90 cm and

45 x 90 cm formats, they permit various laying patterns: in beige, brown, grey or anthracite. The glossy Onyx décor in 30 x 90 cm
uses real onyx marble as a ceramic material whose wave-shaped layers of colour harmonise with the colours of the floor.

Souverain jusque dans les moindres détails

Remix permet de créer une atmosphere représentative avec des formats assortis, des carreaux d’escalier, des tons chauds
et des motifs fascinants. Pour les sols, non moins de trois variantes de carreaux Protecta R10/A sont disponibles. Les formats
15 x 90 cm, 22,5 x 90 cm et 45 x 90 cm, autorisent des schémas de pose variés en jouant sur les teintes beige, brun, gris et
anthracite. L’élément de décor brillant Onyx de 30 x 90 cm, restitue le marbre et I‘'onyx véritables dans la céramique avec ses
strates ondulées de différentes couleurs, harmonieusement assorties a celles du sol.
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Remix
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Viel Wirkung — schon auf kleinen Flachen

FUr Nassbereiche bietet sich das Remix Feinsteinzeug-Mosaik mit seinen 5 x 5 cm und Trittsicherheitsstufe R10/B an —
Ton in Ton zu den Remix-Bodenfarben. Die hellen seidenmatten Wandfliesen mit HT-Veredelung greifen das zeitgemaBe
30 x 90 cm-Format des Onyx-Dekors auf und sorgen so in Hellbeige oder Lichtgrau fir eine stimmige Gesamtwirkung.
Fur Akzente oder Strukturelemente fugt sich die Bordlre mit Onyx-Einlegern geradezu glanzend ein — in vertikaler oder
horizontaler Verlegung.

Major effect — even across small areas

Measuring 5 x 5 cm and offering a R10/B non-slip surface, Remix porcelain stoneware mosaics are ideal for wet areas —
tone in tone with the Remix floor colours. The lightweight silky-matt wall tiles with HT coating pick up on the contemporary
30 x 90 cm format of the Onyx décor ensuring a harmonious overall effect in light beige or light grey. Highlights or textural
elements are provided by the border with Onyx inserts — laid vertically or horizontally.

Un effet margue — méme sur de petites surfaces

La mosaique Remix en grés cérame au format 5 x 5 cm et sa surface antidérapante R10/B aux teintes assorties a celle
des carreaux de sol Remix est idéale pour les espaces humides. Les carreaux de mur traités HT aux teintes claires et au
touché mat reprennent le format contemporain de 30 x 90 cm du motif Onyx en beige clair et gris lumiere et créent ainsi
un effet d’ensemble parfaitement harmonieux. En pose verticale ou horizontale, la bordure avec inserts en onyx est
parfaite pour placer des accents ou créer des éléments structurants.
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Oben Himmel, unten Erde

Eine schwungvolle Textur bringt das Dekor Paint in die Badgestaltung mit Sky — wahlweise in Grau oder Beige. Schmal und
lang eignet sich die Bordure mit ihren 5 x 90 cm optimal zur Strukturierung oder Kontrastierung. Die Kombination mit dem
Boden der Serie Emotion verspricht eine raffinierte Erdung in der Gestaltung: Denn Emotion greift die Optik italienischen
Schiefersteins auf sowie — je nach Trittsicherheitsstufe — unterschiedlich starke Reliefstrukturen.

The sky overhead, the ground underfoot

The Paint décor adds an energetic texture to bathroom design with Sky — available in grey or beige. Slim and long, the
border measures 5 x 90 cm making it ideal for highlights or contrasts. The combination with floor tiles from the Emotion
series promises a refined down-to-earth look: after all, Emotion picks up on the look of Italian slate and — depending

on the non-slip quality — relief structures of various thicknesses.

En haut le ciel, en bas la terre

Avec sa texture dynamique, I'élément de décor Paint, disponible en gris ou beige, est complémentaire de Sky pour finaliser
I'agencement de la salle de bains. Cette bordure fine et élancée de 5 x 90 cm est idéale pour apporter structure et contraste.
Sa combinaison avec les carreaux de sol de la gamme Emotion confere a I'ensemble une subtile profondeur gréace a I'aspect
« ardoise italienne » repris par Emotion et les reliefs de surface plus ou moins accentués, selon la classe d’antidérapance.
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Sky

Luzid, heiter — und ein Hauch Dynamik

Mit Sky verwandeln sich Bader in lichthelle Raume. Fir mehr Tiefenwirkung sorgt die Oberflachenvariante ,glanzend” —
alternativ erlaubt ,matt” eine naturnahe Gestaltung. Mit reinigungsfreundlicher HT-Veredelung der Wandfliesen, zwei Farben —
Grau oder Beige — sowie einem Format mit 30 x 90 cm gibt Sky ein klares und selbstbewusstes Statement ab. Als passende
Bodenserie empfiehlt sich Oak (siehe Seite 36), aus der auch das skandinavisch-dynamische Dekor Verso in 10 x 90 cm
geschnitten wurde. Dekor und Boden sind in Eiche creme, Eiche natur oder Eiche anthrazit erhaltlich.

Lucid, cheerful — and a breath of dynamism

Sky transforms bathrooms into ultra-bright spaces. More depth is intimated by the “glossy” surface variant while “matt”
permits a more natural design. With wall tiles featuring an easy-clean HT coating, two colours — grey or beige — and a

30 x 90 cm format, Sky makes an unambiguous and confident statement. Oak (refer to page 36) is ideal as a matching floor
series from which the dynamic Scandinavian-style Verso décor in 10 x 90 cm is also cut. Both the décor and the floor tiles are
available in cream oak, natural oak or anthracite oak.

Lucidité, entrain et un soupcon de dynamisme

Sky transforme la salle de bains en une piece lumineuse. La touche de profondeur est apportée par la finition de surface

« brillante » ou la finition « mat » pour un rendu naturel. Avec ses carreaux de mur traités HT pour un entretien facile, ses deux
nuances gris et beige et son format 30 x 90 cm, Sky s’'impose avec force et sérénité. Le choix de Oak (voir page 36) comme
gamme de sol complémentaire parait comme une évidence, tout comme celui de I'élément de décor dynamique Verso de

10 x 90 cm, d’inspiration scandinave, issu de la méme gamme. L’élément de décoration et les carreaux de sol sont disponibles
dans les teintes chéne creme, chéne naturel et chéne anthracite.
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Oak

Pflegeleichter Holz-Look

Mit Oak gelingt eine elegante und raffinierte Holzoptik im Bad — in Eiche creme, Eiche natur oder Eiche anthrazit. Die
HT-veredelte Bodenserie verflgt Uber 5 Formatvarianten, Treppenelemente, Sockel sowie ein 6-eckiges Bodendekor
mit 30 x 35 cm fur viel Gestaltungsspielraum im einheitlichen Look. Fir modernen Touch sorgen drei Paneelen-Formate
mit 30 x 120, 40 x 120 und 60 x 120 cm. Durch die groBen Formate kommt die Maserung besonders gut zur Geltung.
Als passende BordUre empfiehlt sich die aus Oak geschnittene Dekoration ,Verso“ der Serie Sky (siehe Seite 34).

Easy-care wood look

Oak achieves an elegant and refined wood look in the bathroom — in cream, natural or anthracite variants. The HT-coated
floor series offers 5 different sizes, stair elements, pedestals and a hexagonal floor décor in 30 x 35 cm for plenty of design
freedom with a uniform appearance. A modern touch is provided by three panel sizes measuring 30 x 120, 40 x 120 and
60 x 120 cm. These large formats show the grain at its best advantage. The “Verso” décor cut from Oak in the Sky series
is recommended as a matching border (see page 34).

Aspect bois sans entretien

Décliné dans les teintes chéne creme, chéne nature et chéne anthracite, Oak et son effet bois apportent élégance et
raffinement a la salle de bain. Avec des carreaux de sol a finition HT en 5 formats différents, des carreaux d’escalier,
des plinthes et un élément de décoration hexagonal de 30 x 35 cm, la gamme offre une grande liberté conceptuelle
pour un aménagement harmonisé. Trois formats de lambris de 30 x 120, 40 x 120 et 60 x 120 cm apportent une touche
de modernité. Ces grands formats mettent particulierement en valeur les veinures du motif bois. La bordure assortie

« Verso » est un élément de décoration issu de la gamme Sky (voir page 34).
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Quarzit

Pragmatisch in der Pflege — naturlich in der Wirkung

Fur eine dauerhaft natlrlich-lebhafte Stein-Optik und sichere Haptik im ganzen Bad sorgt die Serie Quarzit mit ihrer speziellen
Granulat-Glasur flr hohe VerschleiBfestigkeit sowie ihren Trittsicherheitsstufen R10/A und R11/B. In den Farben Basaltgrau,
Quarzgrau, Sandbeige, Sepiabraun und WeiBgrau stehen 5 verschiedene Formate zur Verfligung — vom 5 x 5 cm-Mosaik Uber
25 x 50 cm bis hin zu 60 x 60 cm. Dabei versprechen 10 unterschiedliche Fliesenbilder eine vielseitige Gestaltung. Dank
HT-Veredelung ist Quarzit besonders reinigungsfreundlich.

Practical care — natural effect

The Quarzit series with its special granulate glaze ensures a lasting natural and lively stone look, and safe haptics throughout

the bathroom, a high degree of wear resistance and non-slip grades R10/A and R11/B. In basalt grey, quartz grey, sand beige,
sepia brown and white grey, 5 different sizes are available ranging from 5 x 5 cm mosaics through 25 x 50 cm to 60 x 60 cm.

And 10 different tile images promise a multifaceted design. Thanks to its HT coating, Quarzit is particularly easy to clean.

Pragmatique dans I'entretien — effet naturel

Un effet pierre durablement naturel et vivant et une haptique misant sur la sécurité pour toute la salle de bain : la série Quarzit
avec son vernis granuleux spécifique confere au carreau une résistance a I'usure hors pair et une antidérapance R10/A et
R11/B. La série est disponible dans les teintes gris basalte, gris quartz, beige sable, brun sépia et gris lumiere et dans 5 formats
différents allant de la mosaique de 5 x 5 cm au carreau de 25 x 50 cm et 60 x 60 cm. La finition HT les rend particulierement
faciles d’entretien.
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Trias

Elementar, modern, reprasentativ

Mit ihrer klaren, authentischen Optik und Trittsicherheiten R10/A und R11/B ist Trias geradezu pradestiniert fur die moderne
Badgestaltung flir Boden und Wand. In Zinkgrau, Eisenerz, Sandgelb, Erdbraun oder Calcitwei3 stehen zahlreiche Format-
varianten zur Verfigung: vom dekorativen 5 cm-Mosaik bis hin zu reprasentativen Fliesen mit 75 x 150 cm. Die Protecta-
vergUtete Trias eignet sich sowohl flr Nassbereiche als auch fur alle Wohn- und sogar AuBenbereiche — so wird eine komplett
durchgehende Gestaltung mdéglich.

Elementary, modern and representative

With its clear, authentic look and non-slip grades R10/A and R11/B, Trias is predestined for floors and walls in modern bathroom
design. In zinc grey, iron ore, sand yellow, earth brown or calcite white, numerous sizes are available ranging from decorative

5 cm mosaics to representative 75 x 150 cm tiles. The Protecta-coated Trias series is suitable for both wet areas and for all
living areas as well as outdoor applications — enabling consistent design throughout.

Elementaire, moderne, representatif

Son apparence épurée et authentique et les classes d’antidérapance R10/A et R11/B font de Trias le revétement de mur et
de sol idéal pour la salle de bain moderne. Trias se décline dans les teintes gris zinc, minerai de fer, jaune sable, brun terre
et blanc calcite et en une grande variété de formats allant de la mosaique décorative de 5 x 5 cm au carreau représentatif de
75 x 150 cm. Avec sa finition Protecta, Trias convient parfaitement pour 'aménagement harmonisé des zones humides, mais
aussi des pieces a vivre et des espaces extérieurs.
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Imago - Art

Temporare Kunstwerke — keramisch bewahrt

Imago Uberzeugt als harmonische Serie mit hellen und naturlichen Farben wie WeiBgrau oder Naturbeige fur die seidenmatten,
HT-veredelten Wandfliesen in 30 x 60 oder 30 x 90 cm. Stilvolle Akzente setzt das strukturierte und teilpolierte Feinsteinzeug-
Dekor Art: auf 30 x 90 cm spielt Art mit der Optik von temporaren Sandformationen, wie sie durch Ebbe und Flut entstehen.
Wahlweise in WeiBbeige oder Graubraun — auch als Bordurenvariante in 7,2 x 90 cm. Als farblich passende Bodenserie empfiehlt
sich Emotion — unter anderem mit ihnrem neuen Format in 45 x 90 cm und trittsicheren Varianten furs Bad.

Temporary works of art — preserved in ceramic

Imago is convincing as a harmonious series featuring bright and natural colours such as white-grey or natural beige for silky-
matt, HT-coated wall tiles in 30 x 60 or 30 x 90 cm. Stylish highlights are set by the structured and semi-polished porcelain
stoneware Art décor: on 30 x 90 cm, Art plays with the designs of temporary sand formations arising through the ebb and flow
of the sea. Available in white-beige or grey-brown and as a border variant in 7.2 x 90 cm. For combining with Emotion as a
colour-coordinated floor series — including a new 45 x 90 cm format and anti-slip variants for the bathroom.

Des ceuvres d’'art temporaires — conservees dans la ceramique

Imago sait convaincre par I’lharmonie de ses couleurs claires et naturelles, allant du gris-blanc au beige naturel et ses
carreaux muraux mats satinés a finition HT de 30 x 60 ou 30 x 90 cm. Le gres cérame Décor Art, structuré et partiellement
poli, apporte une touche d’élégance. Ses carreaux de 30 x 90 cm rappellent les ondulations temporaires du sable fagonnées
par les marées. Disponibles au choix en coloris beige-blanc ou gris-brun. Variantes pour bordures au format 7,2 x 90 cm.
Les couleurs de la série de carreaux de sol Emotion les accompagneront parfaitement — également disponible dans un
nouveau format 45 x 90 cm et en version antidérapante pour les salles de bains.
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Raffinesse in Flache

Flr Flachendesign mit exklusivem Extra bietet sich das Schnittmosaik von Imago an. Auf 30 x 30 cm wechseln sich glatte
und reliefierte Flachen ab und erzeugen so eine lebhafte Optik. Dabei bleibt die Gesamtflache des Schnittdekors immer
angenehm weich — durch abgerundete Kanten und dank eines besonderen Schleifprozesses. Das Ausgangsmaterial daflir
liefert das Feinsteinzeug der Serie Emotion. In den Farben Graubraun oder Basalt.

Sophistication across space

Imago block mosaics are ideal for surface design offering that exclusive extra. Smooth and textured surfaces alternate on
30 x 30 cm thereby generating a lively design. But the overall surface of the block mosaics always remains pleasantly soft —
thanks to rounded edges and a special grinding process. The basic material is porcelain stoneware from the Emotion series.
In grey-brown or basalt.

Des surfaces raffinées

La mosaique coupée d’'Imago est idéale pour concevoir des surfaces uniques. Ces carreaux de 30 x 30 cm alternent des
surfaces lisses et en relief pour un look vif et animé. Lensemble de la surface reste toutefois agréablement douce au toucher
grace a ses arétes arrondies et au procédé de meulage spécial. Le gres cérame de la série Emotion sert de matériau de base.
Dans les coloris gris-brun ou basalte.
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Twin - Java

Markant, lebendig, naturnah

In der Wand- und Bodenserie Twin verschmilzt die Optik zweier natlrlicher Oberflachen durch ein harmonisches Zusammen-
spiel von typischen Maserungen, Aderungen und Einschliissen zu einem lebendigen Ausdruck. Das Gelingen einer feinflihligen
keramischen Interpretation von ,vergrautem Holz" und ,verwittertem Stein“ zeigt sich in der naturnahen Farb- und Materialan-
mutung der Fliesen. Die reliefierte und polierte Bordlre Java mit ihrer dezent schimmernden Metallic-Glasauflage erinnert an
von Erz durchzogenes Gestein.

Distinctive, lively and natural-looking

In the Twin wall and floor tile series, the appearance of two natural surfaces moulds to form a lively expression characterised
by a harmonious interplay by typical grains, veins and inclusions. The success of a sensitive ceramic interpretation of ,grey
wood” and ,weathered stone” is indicated in the natural-looking colours and materials suggested by the tiles. The moulded
and polished Java border with its subtly shimmering metallic glass shelf is reminiscent of stone pervaded by ore.

Remarqguable, vivant, proche de la nature

La gamme de carreaux de mur et de sol Twin réunit I'aspect de deux surfaces naturelles pour former un ensemble harmo-
nieux, marqué de marbrures, de veinures et d‘inclusions qui lui confére une vitalité inégalée. Le subtil transfert dans la
céramique de I‘aspect « bois patiné » et « pierre délavée » se traduit par des teintes et des structures proches de celles
visibles dans la nature. La bordure Java, polie et ornée de reliefs, arbore une finition de verre métallisée qui n‘est pas sans
rappeler I‘aspect de la roche marbrée de strates minérales.
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Schlussig bis ins Detalil

Aufeinander abgestimmte Farben und harmonische Formate — Twin er6ffnet viele Mdglichkeiten fur ein stimmiges
Raumkonzept. Wie mit der 25 x 25 cm Mosaikmatte, geschnitten aus den Feinsteinzeugfliesen fir den Boden.

Damit lasst sich auf wenig Flache viel Wirkung erzielen, die sich als groBflachigere Variante auf dem Boden im Format
60 x 120 cm und den passenden Riegelformaten widerspiegelt, jeweils mit Trittsicherheit R9. Wandfliesen, Mosaik,
Bodenfliesen und Terrassenplatten sind HT-veredelt.

Conclusive down to the very last detall

Co-ordinated colours and harmonious formats — Twin opens up a wealth of possibilities for a consistent room concept. For
example, using the 25 x 25 cm mosaic matt which is cut from the same porcelain stoneware tiles as for the floor, enabling
lasting effects in small areas which are then reflected as larger variants on the floor in 60 x 120 cm format and the matching
strip tile formats, each offering R9 slip resistance. Wall tiles, mosaics, floor and patio tile tiles are HT-coated.

Abouti jusque dans les moindres details

Avec ses couleurs assorties, ses formats harmonieux, Twin offre de nombreuses possibilités pour une décoration intérieure
réussie. La mosaique sur trame de 25 x 25 cm, découpée dans les carreaux de sol en gres cérame, permet de créer beau-
coup d’effet sur une surface relativement réduite. Le carreau de sol antidérapant R9 de format 60 x 120 cm, avec ses inserts
longilignes assortis, est également du plus bel effet. Les carreaux de mur, les mosaiques, les carreaux de sol et les dalles de
terrasses sont tous revétus de la finition HT.
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CoOmo - Script

Fur Gestaltung mit grafischen Akzenten

Como kreiert ein angenehm zurlickhaltendes Ambiente. Die Wahl der Bodenfliesen in Sandbeige oder Graphitschwarz
bestimmt den grundsétzlichen Charakter des Raumes. Flr Akzente sorgen die Dekorelemente wie die Dekorfliese Script mit
Farb- und Reliefdruck in 30 x 60 cm — in den Wandfliesenfarben Gletscherweil3 oder Naturbeige. Hier erzeugen Symbole,
Zeichen und zarte Streifen, je nach Anordnung der Fliesen, eine Rhythmisierung von Oberflachen im Raum.

For design with graphic highlights

Como creates a pleasantly understated atmosphere. Floor tiles in sand-beige or graphite-black determine the basic character
of the room. Highlights are provided by decorative elements such as the Script decorative tile with colour and relief print in

30 x 60 cm and in the wall tile colours of glacier-white or natural beige. Depending on how the tiles are arranged, symbols,
characters and delicate stripes generate rhythmical surfaces within the room.

Modeler I'espace avec des elements graphiques

Como génére une ambiance agréable, tout en discrétion. Le choix des carreaux de sol de couleur beige sable ou noir graphite
donne a la piece son aspect fondamental. Le carreau décoratif Script de format 30 x 60 cm avec une impression couleur et
relief assortie aux carreaux de mur blanc glacier ou beige sable permet de placer des accents ciblés. Selon la disposition des
carreaux, les symboles, signes et fines rayures imposeront leur propre rythme aux différentes surfaces de la piece.
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Como - Block

Fur individuelle Kreationen und Muster

Zahlreiche Freiheiten bieten sich mit dem Como-Dekorelement Block in Graphitschwarz oder Sandbeige: ob als durch-
laufendes Band angelegt, als partielles Highlight oder als Dekorflache mit regelmaBig oder unregelmalig angeordneten
Riegelformaten. Als flexibles Gestaltungselement dient die Scheinfuge (pre-in-ciso). Aus der Anordnung ergibt sich ein

abwechslungsreiches Muster unterschiedlich groBer Rechtecke. Block besteht aus dem Material der Bodenfliesen und
ermoglicht so ein durchgangiges Farbkonzept im Raum.

For individual creations and designs

Great freedom of design is offered by the Como Block decorative element in graphite-black or sand-beige: whether arranged
as all-round strips, as partial highlights or as decorative areas with strip tile formats arranged in regular or irregular designs.
The false joint (pre-in-ciso) serves as a versatile design element. Arrangements give rise to diversified patterns formed by
rectangles in different sizes. Block features the same material as the floor tiles thereby permitting a consistent colour concept
within the room.

Créations et motifs individuels

De couleur noir graphite ou beige sable, les éléments de décoration Block de la série Como offrent une grande liberté concep-
tuelle : pose d’une bande continue, d’un motif partiel ou d’une surface décorative compléte avec des inserts longilignes
disposés de fagon réguliere ou irréguliere, tout est possible. Autre élément de décoration d‘une grande flexibilité : le faux joint
(pre-in-ciso). Selon le schéma de pose, on obtient un motif varié avec des rectangles de dimensions variables. Block reprend
le matériau des carreaux de sol permettant ainsi d‘harmoniser le concept de couleurs dans la piéce.
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Dezenter Luxus — kultiviertes Wohnen

Die gestreiften Wandfliesen in 30 x 60 cm oder 30 x 90 cm und die Dekorfliese Step in 30 x 90 cm, die die zarten Streifen
der Wandfliese ausdrucksstarker aufgreift, vermitteln stilvolle Eleganz. Diese beiden Fliesen fur die Wandgestaltung werden
harmonisch erganzt durch ein Mosaikdekor, geschnitten aus den Feinsteinzeug-Bodenfliesen und mit abwechselnd polierten
und unpolierten Elementen. Erhéltlich in den Farben Anthrazit-Schwarz, Hellbeige oder Mittelbraun.

Understated luxury — cultivated lifestyle

Stylish elegance is conveyed by the striped wall tiles in 30 x 60 cm or 30 x 90 cm and the Step decorative tile in 30 x 90 cm
which picks up on the delicate stripes of the wall tile in a more expressive manner. Both of these tiles for wall design are
harmoniously supplemented by a mosaic décor cut from the porcelain stoneware floor tiles and featuring alternating polished
and unpolished elements. Available in anthracite-black, light beige or mid-brown.

Un luxe decent pour un intérieur raffiné

Les carreaux de mur subtilement rayés de format 30 x 60 cm et 30 x 90 et I'élément de décor Step de 30 x 90 cm qui
reprend, en les intensifiant, les fines rayures du carreau de mur, laissent une impression d‘élégance raffinée. L'élément de
décor en mosaique, découpé dans les carreaux de sol en gré cérame et alternant les surfaces polies et dépolies vient
harmonieusement compléter les deux carreaux de mur. Couleurs disponibles : anthracite-noir, beige clair et brun moyen.
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Compose - Wave /Urban Stone

Galerie der Farben und Formen

Zahlreiche Farben, Formen und Gestaltungsmoglichkeiten — Compose erdffnet eine neue Dimension flr den individuellen Stil.
Inspiriert durch aktuelle Kollektionen exklusiver Modedesigner und den fein schattierten Farben von Sand und Wiuste versteht
sich Compose als Aufforderung, mit den Moglichkeiten zu spielen. Wandfliesen mit Samtoptik und weiches Wellendekor
schaffen dabei eine entspannte Atmosphare zum WohlfUhlen. Als passende Bodenserie empfiehlt sich die Protecta-veredelte
Urban Stone im groBzugigen Format 75 x 75 cm mit Trittsicherheit R9.

Gallery of colours and shapes

Numerous colours, shapes and design possibilities — Compose opens up new dimensions for individual style. Inspired by
current collections by exclusive fashion designers and the finely-shaded colours of sand and the desert, “Compose” sees itself
as an invitation to play with these options. The velvety impression conveyed by the wall tiles and the soft contours of the wave
décor exude a relaxing and feel-good atmosphere. As a matching floor tile series, we recommend Urban Stone with a Protecta
finish in large-size 75 x 75 cm format with R9 non-slip features.

Galerie de couleurs et de formes

Couleurs, formats et possibilités conceptuelles variées — Compose ouvre une nouvelle dimension a la composition stylistique
individuelle. Inspiré des collections actuelles des grands designers et des subtils dégradés du sable et du désert, Compose se
veut une invitation a jouer avec les options qu’elle propose. Avec leur aspect de surface satiné et un motif composé de douces
ondulations, les carreaux de mur créent une atmosphere détendue propice au bien-étre. Au sol, les carreaux Urban Stone de
format 75 x 75 cm, antidérapants R9 avec finition Protecta, viennent avantageusement compléter le tableau.
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Compose - Wave /Urban Stone

Feine Kontraste, reizvolle Spannung

Compose erzeugt Harmonie in jeder Hinsicht. Feine Kontraste in Texturen und Oberflachen wirken ausgleichend und schaffen
eine reizvolle Spannung. So zum Beispiel in Kombination mit der Feinsteinzeug-Dekoration Wave im Format 25 x 25 cm, die in
vier zurtickhaltend-edlen Grauténen und einem hellen Beige erhéltlich ist. Am Boden setzt die Serie Urban Stone dieses Spiel
dezenter Gegensatze ideal fort: natlrliche Steinstrukturen verleihen hier dem Belag Lebendigkeit, ohne dominant zu wirken.

Fine contrasts, delightful suspense

Compose generates harmony in every perspective. Fine contrasts in texture and surface have a balancing effect and create
a delightful suspense. For example, in combination with decorative Wave porcelain stoneware tiles in 25 x 25 cm format
available in four subtly-elegant shades of grey and a light beige. The Urban Stone series continues this interplay by subtle
opposites in an ideal manner where natural stone structures lend the surface a lively effect without coming across too
dominantly.

Des contrastes subtils, une tension irrésistible

Compose est en tous points générateur d’harmonie. De subtils contrastes dans les textures et les surfaces apportent a la
fois une pondération et une tension fascinantes, notamment en combinaison avec I'élément de décoration grés cérame Wave
disponible au format 25 x 25 cm en quatre nuances discretes et raffinées de gris et en beige clair. Les carreaux de sol de la
collection Urban Stone apportent de fagon optimale leur touche a ce subtil jeu des contraires : des structures de pierre
naturelle leur conferent la dynamique nécessaire sans paraitre trop dominantes.
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Compose - Farben - Colours - Couleurs

Neue Raumwirkung mit jedem Farbbmix

Sand, Wuste, Erde — diese Inspirationen fir Compose gelten auch fur die Farben. Neun sinnliche, miteinander kombinierbare
Naturtdne in Farbfamilien mit abgestufter Sattigung sorgen flr eine stimmige Optik und eine Vielzahl an mdglichen Raumwirkun-
gen: fUr ein erdig-warmes Ambiente, eine elegante Optik von Weif3 bis Grau — oder ausdrucksstark durch kréaftig dunkle Téne
oder Akzente. Die Farben der Bodenserie Urban Stone — eine harmonische Abfolge von Grautdnen sowie eine cremefarbene
Variante — flgen sich in die Farbwelt von Compose optimal ein.

New spatial effect with each colour mix

Sand, desert, earth — these inspirations for Compose also apply to the colours. Nine sensual, combinable natural shades in
colour families with graded saturation ensure an immediately consistent look and a variety of possibilities when it comes to
designing spatial effect: for a warm earthy ambience, an elegant look with white to grey or expressive thanks to strong dark
hues or highlights. The colours in the Urban Stone floor series — a harmonious sequence of grey shades and a cream-coloured
variant — integrate optimally into the colour world represented by Compose.

Associations de couleurs pour un effet inedit

Le sable, le désert, la terre sont autant d’éléments d’inspiration pour la série Compose et sa palette de couleurs. Un ensemble
de neuf teintes naturelles, sensuelles, combinables a souhait et regroupées en plusieurs familles, contribue a créer un
ensemble harmonieux et offre de nombreuses possibilités de combinaison : une ambiance chaleureuse a I'empreinte terreuse
ou un cadre élégant jouant sur le blanc et le gris ou préférant les contrastes avec des teintes foncées et des accents subtile-
ment placés. Avec ses cing nuances de gris et sa variante beige clair, le carreau de sol Urban Stone vient compléter de fagon
optimale I'univers chromatique de la série Compose.

Die Farbkombinationen wurden erstellt mit dem Digital Showroom (siehe S. 12 -17).
The colour combinations were generated using the Digital Showroom (see p. 12 -17).
Ces combinaisons de couleurs ont été obtenues a I‘aide du Digital Showroom (voir p. 12 -17).
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Impuls - Sonic

Wellen, Holz und Sand

Impuls spielt mit dem Element Wasser und schafft dadurch eine entspannende Atmosphére. In sanften Farben breiten sich
schlichte, natirlich geschwungene Linien auf den glasierten Fliesen aus: wie Wellen auf einem Gewéasser. Die Bordlre Sonic
greift das Element Holz auf. Durch die Sandstrahl-Veredelung entsteht der Eindruck handwerklicher Bearbeitung. Die Bordure
passt zu den unifarbenen Dekorfliesen und den HT-veredelten Wandfliesen in Perlwei3 und Champagner. Im Format 30 x 90 cm
verfligen beide Uber geschliffene Kanten und sind dadurch mit einer sehr schmalen Fuge verlegbar. Impuls ist mit Lino- oder
Inside-Out-Bodenfliesen kombinierbar.

Waves, wood and sand

Impuls plays with the element of water thereby creating a relaxing atmosphere. In soft colours, elegant and naturally-flowing

lines wander across the glazed tiles similar to waves on water while the Sonic border picks up on the element of wood.

A sand-blasted finish gives the impression of hand-crafted workmanship. The border matches the plain-coloured decoration
tiles and the HT-refined wall tiles in pearly white and champagne. Sized 30 x 90 cm, both feature ground edges which makes
them easy to lay even in very tight joints. Impuls can be combined with Lino or Inside-Out floor tiles.

Vagues, bois et sable

Impuls se sert de I'eau pour créer une atmosphére détendue. De discrétes lignes naturellement ondulées se répandent
voluptueusement sur la surface vernissée des céramiques telles des vagues courant sur I'eau. La bordure Sonic est inspirée
du bois. La finition au jet de sable donne I'impression d’un travail artisanal. La bordure s’adapte aux carreaux décoratifs de
couleur unie et aux carreaux muraux dotés de la finition HT, de couleur blanc perle et champagne. Au format 30 x 90 cm, les
deux modeles disposent d’arrétes taillées et peuvent par conséquent étre posés avec un joint tres mince. Impuls peut étre
combiné avec les carreaux de sol Lino ou Inside-Out.
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Concrete - Dot

Highlights: Punkt & Punkt

Die Serie Concrete findet in ihrem Dekor Dot zu natUrlicher Perfektion. Die geometrischen Formen aus kleinen, glanzenden
Punkten sowie die dezente Farbgebung in Zementgrau oder Beige mit der Anmutung von Beton und Naturstein akzentuieren
den klaren und souveranen Charakter der Serie. Die Dot Feinsteinzeugbordiren mit polierter Glasauflage kdnnen als Band
oder zur Betonung kleiner Flachen verwendet werden.

Highlights: Dot to dot

The Concrete series finds true perfection in its Dot décor. The geometric shapes comprising small, shiny dots and subtle
colouring in cement-grey or beige conjuring up associations with concrete and natural stone highlight the unambiguous and
independent character pervading the series. Dot porcelain stoneware borders with polished glass supports can be used as
bonds or for highlighting smaller surfaces.

Highlights : Point par point

La série Concrete trouve son apothéose naturelle dans le décor Dot. Les formes géométriques composées d’une succession
de petits points scintillants ainsi que les teintes gris ciment et beige tres discretes accentuent le caractere sobre et souverain
de cette série. Les éléments de la bordure Dot en gres cérame avec finition de verre poli peuvent étre posés en bandeau ou
sur de petites surfaces.
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Elements

Im Einklang mit der Welt

Elements schafft eine entspannende Atmosphéare: durch die harmonischen Naturtdne Kreide, Sand und Grau sowie die
beruhigenden Changierungen auf der zart reliefierten Oberflache. Die Dekorelemente bilden Mosaike aus Feinsteinzeug-
stabchen, die Grundfliesen sind HT-veredelt.

In harmony with the world

The Elements series conjures up a relaxing atmosphere: thanks to harmonious natural tones such as chalk, sand and
grey as well as the calming reflections on the subtle surface reliefs. Decorative elements are formed by mosaics made
of porcelain stoneware sticks, while the basic tiles feature HT surface upgrading.

En harmonie avec le monde

Par ses teintes naturelles harmonieuses, craie, sable et gris, et ses reflets apaisants placés sur une surface au relief
subtil, Elements crée une atmosphere détendue. Les éléments de décor forment des mosaiques composées de batonnets
en grés fin, les carreaux de base sont traités HT.
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L INO - Select

Back to the roots

Lino bringt auf moderne Art einen Hauch Natur in alle RGume und schafft so ein behagliches, schlichtes und gleichzeitig
uneingeschrankt elegantes Ambiente — ein harmonischer Bezug von Innen und AuBen entsteht. Mit den 45 x 90 cm Boden-
fliesen, den passenden Treppenfliesen und der Bordire Select in abgestimmten Naturténen ist Lino universal einsetzbar —
auch fur Wohnlofts. Die Wandfliesen sind HT-veredelt.

Back to the roots

Lino introduces a modern natural touch to all rooms thereby creating a cosy, simple yet exceedingly elegant atmosphere — for
a harmonious contrast between inside and out. With its 45 x 90 cm floor tiles, matching step tiles and the Select border in
co-ordinated natural shades, Lino can be laid universally — even in lofts. The wall tiles feature HT surface upgrading.

Retour aux sources

Lino apporte aux espaces intérieurs une touche naturelle empreinte de modernité qui génére une ambiance chaleureuse et
sobre d‘une grande élégance et relie harmonieusement I'espace intérieur et extérieur. Avec ses carreaux de sol de 45 x 90 cm,
les carreaux d‘escalier adaptés et la bordure Select aux couleurs naturelles en harmonie avec la gamme, la collection Lino
s‘adapte a tous les intérieurs y compris les lofts. Les carreaux de mur sont traités HT.
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Sierra

Ursprunglich und edel

Die Feinsteinzeug-Serie Sierra bringt durch ihre Farben und Oberflachenoptik Urspriinglichkeit und Naturlichkeit in den
Wohnraum. Die Farbstellung Hellbeige gibt die Charakteristika von Sandstein authentisch wieder: dezente Farbschichtungen
mit typischen Farbverlaufen. In der Variante Anthrazit erfahren die Stabchenmosaike in unterschiedlichen Formaten und
Schnittrichtungen eine starkere Betonung des Mauerwerkscharakters. Passende Bodenfliesen in funf Formaten von

30 x 30 cm bis 45 x 90 cm sind in den vier Serien-Farben (neben Sandbeige und Anthrazit, Hellgrau und WeiB) verfligbar.
Die Boden- und Treppenfliesen (30 x 60 cm) sind PT-vergUtet und trittsicher R9.

Original and elegant

The porcelain stoneware Sierra series adds originality and naturalness to living areas thanks to its colours and surface designs.
As a colour, light beige authentically reflects the characteristics of sandstone and its subtle colour layers with typical colour
gradients. In the anthracite variant, block mosaics in various sizes and cutting angles emphasise the masonry character

even further. Matching floor tiles in five sizes from 30 x 30 cm to 45 x 90 cm are available in the four colours of the series
(sand beige, anthracite, light grey and white). The floor and stair tiles (30 x 60 cm) are PT-coated and feature non-slip R9.

Authentique et noble

De par ses teintes et sa structure de surface, la série de gres cérame Sierra apporte a vos intérieurs une touche d’authenticité
et de naturel. La couleur beige clair restitue fidelement les caractéristiques du gres : strates de couleur beige clair et nuances
reconnaissables. Les batonnets de mosaique aux formats et sens de coupe différents soulignent I'aspect magonné. Les
carreaux de sol assortis sont disponibles en cing formats différents allant du 30 x 30 cm au 45 x 90 cm et dans quatre palettes
de couleurs (beige sable et anthracite mais aussi gris clair et blanc). Les carreaux de sol et d’escalier (30 x 60 cm) sont traités
HT et antidérapants R9.
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Bosco

Von Natur aus modern

Die groBen Formate der HT-veredelten Bosco Bodenfliesen in 30 x 120 cm, 60 x 60 cm oder 60 x 120 cm unterstreichen den
groBzigigen Charakter Ihres Badezimmers. Durch die harmonischen Schattierungen der Oberflachenoptik entsteht ein nattr-
lich-lebendiges Ambiente. In drei Naturténen, mit Trittsicherheit nach R9.

Modern by nature

The large 30 x 120 cm, 60 x 60 cm or 60 x 120 cm formats of Bosco floor tiles featuring HT surface upgrading underlines the
generous character of your bathroom. Harmonious shading across the surface gives rise to a natural and lively ambience.
In three natural shades, with anti-slip features to R9.

Une modernité naturelle

Le format généreux des carreaux de sol Bosco traités HT de 30 x 120 cm, 60 x 60 cm ou 60 x 120 cm, donnent de 'ampleur a
votre salle de bains. Le dégradé harmonieux de teintes de la structure de surface génere une ambiance naturelle, plein de vie.
Disponible en trois teintes naturelles et un revétement antidérapant R9.
















Pasado - Tela

Sinnlich, ungewohnlich, reflektierend

Pasado ist inspiriert vom Lauf der Zeit: Ablagerungen, Verfarbungen, metallischem Glanz und unterschiedlichen Farbschich-
ten. Impressionen von oxidiertem Metall, moosbewachsenen Steinen oder Korrosionen werden lebendig. Mit HT-Wandfliesen
und Protecta-Bodenfliesen mit Trittsicherheit R9. Das Dekor Tela vereint alle Kontraste zu einer sinnlichen Dekoration mit
handwerklichem Finish und Farbreflexen — durch bewusste UnregelmaBigkeiten und poliertes Metallicglas. Mit Bordure und
Dekorfliese, in Sand-braun oder Anthrazit-blau.

Sensual, unusual, reflective

Pasado suggests the course of time: deposits, discolouring, metallic gloss and various colour layers give rise to impressions
of oxidised metal, moss-covered stones or corrosion. With HT-coated wall tiles and Protecta floor tiles displaying R9 anti-slip
features. The Tela décor unites multiple contrasts to form a sensual decoration with a hand-crafted finish and colour reflexes —
thanks to conscious irregularities and polished metallic glass. With borders and decorative tiles, in sand-brown or anthracite-
blue.

Sensuel, inhabituel, brillant

Pasado suggere le cours du temps qui passe : dans les patines, les décolorations, les reflets métalliques et les différentes
couches de peinture. Des impressions de métal oxydé, de pierres habillées de mousse ou de traces de corrosion revivent. La
gamme comprend des carreaux de mur HT et des carreaux de sol Protecta antidérapants R9. Avec sa finition soignée et ses
reflets de couleur, I'élément Tela réunit tous les contrastes en une décoration empreinte de sensualité par de subtiles irrégula-
rités et du verre métallique poli. Avec bordures et carreaux décoratifs de couleur marron-sable ou bleu anthracite.
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Pasado - Cuna

Visionen von Natur

Die harmonische Verschmelzung von Gegensatzen: Tradition und Moderne oder Urspriinglichkeit und Eleganz, das ist Pasado —
die keramische Vision von Natur und ,gelebten” Materialien. Das quadratische Schnittdekor Cuna besteht aus drei Reihen mal
gerader, dann wieder sich verjingender Stabchen. Dezente UnregelmaBigkeiten, wie in der Natur, verleihen dem Mosaikver-
band den Reiz des angenehm Vertrauten. Passend zu den Pasado Bodenfliesen gibt es Cuna in den Farbvarianten Hellbraun,
Hellgrau, Graubraun und Anthrazit. Cuna eignet sich flr die horizontale oder vertikale Verlegung.

Visions of nature

A harmonious merging of contrasts: Pasado combines tradition and modernity or originality and elegance for a ceramic vision of
nature and «living» materials. The square Cuna cut décor comprises three rows of bars alternating between straight and tapered.
Subtle irregularities as they prevail in nature lend this mosaic bond its familiar charm. Cuna is available in light brown, light grey,
grey-brown and anthracite to match Pasado floor tiles. Cuna is suitable for laying in horizontal or vertical applications.

Visions de la nature

La fusion harmonieuse des contraires : tradition et modernisme, authenticité et élégance, tel est Pasado, la vision céramique
empreinte de nature et de matériaux « vivants ». Le décor découpé Cuna se compose de trois rangées de baguettes tantét droites,
tantdt convergentes. De subtiles irrégularités, comme on les trouve dans la nature, conferent a ces pieces de mosaique le charme
réconfortant de ce qui nous est familier. Assorti aux carreaux de sol Pasado, Cuna est disponible dans les teintes brun clair, gris
clair, marron gris et anthracite. Cuna se préte a une pose tant horizontale que verticale.
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Pasado - Timber

Balance von Gegensatzen

Organische Formen und Linien, Unikatscharakter: Pasado betont Natdrliches, ohne Natur nachzubilden. Wie das Seriendekor
Timber, das ein Astloch eines alten Baumes interpretiert. In zwei Farbvarianten, mit BordUre und Volldekor. Durch Unregel-
maBigkeiten der Linienflhrung sowie die Kombination erdiger und auffalliger Farben héalt Timber — ganz im Stil der Serie — die
Balance zwischen Naturlichkeit und Kunstlichkeit.

Balancing opposites

Organic shapes and lines for a unique character: Pasado emphasises natural features without recreating nature. Like the
decoration Timber which interprets a knothole in an old tree. In two colour variants, with borders and full décor. Entirely in line
with the style of this range, irregular contours and the combination of earthy and distinctive colours enable Timber to retain the
balance between naturalness and artificiality.

L'equilibre des contraires

Des formes et des lignes organiques tout a fait uniques : la gamme Pasado se veut naturelle sans étre une péle copie de la
nature. Le décor Timber interprete a sa fagon les nceuds du bois. En deux variations, la bordure et le décor complet. Un tracé
irrégulier et une combinaison réussie de teintes terreuses et de couleurs plus voyantes permettent a Timber de préserver
I’équilibre entre le naturel et I'artificiel dans I'esprit de la série.
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Emotion - Rocks

Archaisch & kraftvoll

Emotion steht fur Unverwechselbares: Die Formatvielfalt fir Wand, Boden und Dekor ermdglicht unterschiedlichste Kreationen
mit der Optik von Schieferstein. Herausragend ist auch das Dekor Rocks. Hier werden Naturgewalten lebendig. Assoziationen
an wettergegerbte Felsen, patiniertes Leder und versteinertes Holz werden geweckt. Diese Anmutung verdankt das Dekor
seiner Herstellungsweise: Auf die Reliefstruktur der Fliese werden zartfarbige, metallische Applikationen eingebrannt und
anschlieBend diamantpoliert.

Archaic & powerful

Emotion stands for distinctiveness: its many formats for walls, floors and décors allow a wide variety of creations featuring a
slate optic. The Rocks décor is also outstanding bringing natural forces to life while conjuring up associations with weathered
rock, patinated leather and petrified wood. This impression arises as a result of how the décor is manufactured: delicate,
metallic applications are baked onto the tiles’ relief structure before being diamond-polished.

Archalgue & puissant

Emotion est synonyme d‘unicité : la grande variété des formats des carreaux de mur, de sol et des éléments de décor qui
reproduisent I'aspect de I'ardoise se prétent a la réalisation de créations variées. Le décor exceptionnel Rocks ou I'expression
des forces de la nature. Une association de roches érodées, de cuir patiné et de bois fossilisé. Ce motif est propre au mode
de fabrication : des applications métalliques aux teintes fluides sont intégrées par cuisson a la structure en relief du carreau
avant d’étre polies au diamant.
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Emotion - Shades

Vom reizvollen Wesen des Verganglichen

Der Vintage-Charme — wie bei Metalloxidation, alten Hauswanden, Verwitterungen oder wettergegerbten Farbschichten —
findet im Dekor Shades seine eindrucksvolle Umsetzung. Die Feinsteinzeugfliesen in drei Formatvarianten versehen die zarten
Farbverlaufe der Grundfliese mit einem zusétzlichen Kupfer-Gold-Akzent. Das Ergebnis: eine sinnliche und in sich harmonische
Gesamtkreation.

Depicting the charm of the past

Vintage charm otherwise associated with metal oxidation, old buildings, weathering or weather-beaten layers of colour is
impressively demonstrated in the Shades décor. Available in three format variants, these porcelain stoneware tiles attribute an
additional golden-copper highlight to the delicate colour progressions of the basic tile. The result: a sensual and entirely
harmonious overall creation.

La beaute de I'ephemere

Le charme Vintage tel qu’on le retrouve dans les métaux oxydés, les facades anciennes, les surfaces érodées et les peintures
usées par le temps, s’exprime avec force dans le décor Shades. Les dessins des carreaux de base conferent aux carreaux en
gres cérame, disponibles en trois formats, une touche cuivrée et dorée. Résultat : une création d’ensemble sensuelle, toute en
harmonie.
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Xeno - Kato

Samtiger Stein mit Reflexen

Dezente Anmutung geaderter Stein-Optik und samtige Oberflache mit Glittereffekt — das ist Xeno. Finf Farben und ein breites
Sortiment stehen zur Verflgung. Das Dekor Kato interpretiert Streifen: metallisch schimmernd, schndrkellos, mit organischer

Anmutung — und bietet viel Spielraum flUr ungewdhnliche Gestaltungsideen. In diesem Beispiel wird das Dekorband zu einem

dreidimensionalen Objekt und betont die Waschplatzsituation. Xeno ist Protecta-vergtitet und damit reinigungsfreundlich. Die

Wandfliesen sind HT-veredelt.

Velvety stone with reflexes

Xeno represents a subtle intimation of veined stone patterns and velvety surfaces with glitter effects. Five colours and a wide
range are available. Kato décor interprets stripes: metallic and shimmering, without frills but with an organic touch — and offers
plenty of freedom for unusual design ideas. In this example, the decorative strip becomes a three-dimensional object which
highlights the washbasin area. Xeno tiles feature Protecta surface upgrading making them easy to clean. The wall tiles feature
HT surface upgrading.

Une pierre soyeuse aux reflets scintillants

Xeno, l'effet subtil de la pierre veineuse et d’une surface soyeuse rehaussée de paillettes. La gamme se décline en cing
couleurs et une grande variété de produits. L'élément de décoration Kato arbore des rayures : reflets métalliques, sans
fioritures et d’inspiration organique, Xeno se préte aux idées de décoration les plus inhabituelles. Dans cet exemple, le carreau
décoratif donne vie a une structure tridimensionnelle qui accueille un lavabo. La gamme Xeno a une finition Protecta intégrée
qui en facilite I'entretien. Les carreaux de mur sont traités HT.




Xeno - Polygon

Intelligent: mit Ecken und Kanten

Das Xeno-Dekor Polygon bringt die Vorteile der Fliese mit der Optik von Natursteinen zusammen — in den Farben Anthrazit,
Schwarz, Erzbraun, Steingrau und JuraweiB. Verschieden groBBe Elemente bilden jeweils ein Polygon mit 30 x 31,5 cm, das

sich einzeln, verstreut, als durchlaufendes Band oder vollflachig verlegen lasst. Polygon-Endstlicke sorgen bei den zahlreichen
Gestaltungsmoglichkeiten flr saubere Abschllsse. Mit Trittsicherheit R10/A und Protecta-VergUtung eignet sich Polygon
optimal fur Béden im Bad.

Intelligent: with rough edges

The Xeno décor Polygon combines the advantages of this tile with the appearance of natural stone — in anthracite, black,
ore brown, stone grey and Jura white. Polygons of 30 x 31.5 cm are formed by elements of varying size which can then be
laid individually, scattered, as consistent lines or across entire surfaces. Polygon end pieces provide for clean edges despite
the numerous design possibilities. With non-slip R10/A and Protecta coating, Polygon is ideally suitable for bathroom floors.

Intelligent : avec des coins et des arétes

L’élément de décoration Polygon de la gamme Xeno allie de fagon subtile les avantages du carreau de céramique avec I'aspect
de la pierre naturelle dans les teintes anthracite, noir, brun minerai, gris pierre et blanc jurassique. Des éléments de différents
formats constituent un polygone de 30 x 31,5 cm qui peut étre posé individuellement, de maniére diffuse, en ligne ou sur toute
la surface. Les extrémités du polygone donnent aux différentes options de pose une finition parfaite. Grace a la classe
d’antidérapance R10/A et a la finition Protecta, I'élément Polygon est idéal pour les sols de salles de bains.
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Xeno - Modus

Reine Vielfalt fur zeitloses Interieur

Xeno bietet mit unterschiedlichen Dekoren, Farben und Formaten flexiblen Gestaltungsraum und akzentuiert die natlrliche
Zeitlosigkeit der Xeno Bodenfliesen. Ein lebendiges Spiel erzeugt das Dekor Modus — durch seine Kombination von graphischen
Linien und Naturstein-Optik einerseits und dem Matt-Glanz-Effekten auf der anderen Seite. Modus ist in dem Format 20 x 60 cm
erhéltlich. Die Wandfliesen und das trittsichere Mosaik sind HT-veredelt.

Pure variety for timeless interiors

With a variety of décors, colours and formats, Xeno offers flexible freedom of design while highlighting the natural timelessness
of the floor tiles in the same range. Modus décor generates a lively interplay by combining graphic lines and a natural stone
look on the one hand and matte-glossy effects on the other. Modus is available in 20 x 60 cm format. The wall tiles and
non-slip mosaics feature HT surface upgrading.

La varieté au service d’'un intérieur intemporel

Avec ses motifs, ses teintes et ses formats variés, la collection Xeno apporte aux concepts de décoration intérieure toute la
souplesse qu’ils réclament et accentue I'intemporalité des carreaux de sol Xeno. L’élément de décor Modus, combinaison de
structures graphiques et d’un décor de pierre naturelle d’une part et de contrastes mats-brillants de I'autre, donne vie a
I’ensemble. Le carreau Modus est disponible au format 20 x 60 cm. Les carreaux de mur et la mosaique antidérapante sont
traités HT.




Xeno - Prisma

Lebendiges Design in Edelstahl

Besondere Tiefe und Dynamik erzeugt die Serie Xeno mit ihrer Edelstahl-Dekorvariante Prisma. Durch Materialreflexion
entstehen dreidimensionale Drei- und Rechtecke, die perfekt mit der Steinaderung der Xeno Bodenfliese harmonieren:
fur eine Uberzeugende Gesamtoptik. Die Bordure Prisma gibt es im MaB3 10 x 60 cm.

Lively design in stainless steel

Particular depth and dynamism are generated by the Xeno range with its stainless steel decorative variant Prisma. Material
reflection gives rise to three-dimensional triangles and rectangles which harmonise perfectly with the stone veins in Xeno floor
tiles: for a convincing overall look. Prisma borders are available in 10 x 60 cm.

Un design dynamique en acier inoxydable

Combinés a I'élément décoratif Prisma, les carreaux de la gamme Xeno créent une profondeur et une dynamique particulieres.

Les reflets en surface génerent des triangles et des carrés tridimensionnels qui se marient parfaitement aux veinures des
carreaux de sol Xeno pour un effet d’ensemble convaincant. La bordure Prisma est disponible dans le format 10 x 60 cm.
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Te

ist Sinnliches & Pragmatisches
IS sensual and pragmatic
... sensualitée & pragmatisme

Ihre Kuche: so wesentlich, so funktional, so atmospharisch

Die Kuche — Lebensmittelpunkt eines jeden Zuhauses und damit direkter Ausdruck der Menschen, die dort wohnen und
wirken. So vielseitig und unterschiedlich die menschliche Personlichkeit, so viele Mdglichkeiten, Ihre Kiche in Szene zu setzen.
Mit den Serien fir die Kiiche von AGROB BUCHTAL: von elegant Uber urban bis zu modern-rustikal.

Your kitchen: so essential, so practical, so atmospheric

The kitchen — the centre of life in any house and therefore a direct expression of those who live and work there. As varied and
different as human personalities are, there are just as many possibilities to set your kitchen in scene. With the kitchen ranges
from AGROB BUCHTAL: from elegant through urban to modern rustic, anything is possible.

Votre cuisine : si essentielle, si fonctionnelle, siriche en atmosphere

La cuisine est la piece centrale de la maison et le reflet de la personnalité de ceux qui 'occupent et y travaillent. La
cuisine offre autant de possibilités de mise en scéne que la personnalité humaine peut offrir de facettes. Les collections
AGROB BUCHTAL pour la cuisine : d’élégant a urbain en passant par le rustique contemporain, tout est possible.
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Twin

Einladung zum individuellen Gestalten

Bei der Planung offener Ubergénge zwischen Kuchen- und Wohnbereich bietet Twin ideale Voraussetzungen fur individuelle, in
sich schllssige Losungen. Die Serie ladt dazu ein, bei der Gestaltung des Raumes durch gezielte Auswahl von Farbstellungen
und Formaten das ganz personliche Stilempfinden auszudricken. So ergeben die graubraunen, schachbrettahnlich verlegten
Bodenplatten im Einrichtungsbeispiel zusammen mit dem Fliesenspiegel aus farblich abgestimmten Mosaikfliesen ein groBzlgi-
ges Ambiente von natlrlicher Eleganz. Praktische Vorteile im Alltag bietet die reinigungsfreundliche und antibakteriell wirkende
HT-Veredelung der Bodenfliesen.

An invitation for individual design

When planning open transitions between kitchen and living areas, Twin offers ideal conditions for individual and consistent
solutions. Thanks to a specific selection of colours and sizes, the series lends itself to expressing entirely personal styles when
designing rooms. The grey-brown floor tiles laid in a chessboard-like design in the sample layout combined with the colour-
coordinated mosaic panel conveys a spacious ambience of natural elegance. Practical everyday advantages are offered by the
easy-clean and antibacterial HT coating displayed by the floor tiles.

Invitation a une décoration personnalisee

Dans la planification de I'espace entre cuisine et piéce a vivre, Twin se préte de fagon idéale a I'élaboration de solutions
individualisées et pertinentes. Par un choix ciblé de teintes et de formats, la série invite a la réalisation de concepts stylistiques
personnalisés. Ainsi, les dalles de couleur gris-brun posées en damier dans le modele d’'aménagement ci-contre et combinées
aux carreaux de mosaique aux teintes assorties créent un ensemble spacieux d’une élégance toute naturelle. Facilité d’entretien
et finition HT a effet antibactérien constituent les avantages pratiques de ces carreaux de sol dans leur utilisation au quotidien.







Focus Royal
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Dezente Optik — harmonische Wirkung

Die Feinsteinzeug-Bodenfliesen der Serie Focus Royal erganzen das moderne Ambiente einer Kiiche. Mit ihrem groBztgigen
Format von 45 x 90 cm unterstreichen sie den Stil des Kiichenplaners ohne ihn zu prégen. Die Fliesen sind — wie auch die
passenden Sockel — in den Farben anthrazit-schwarz, hellbeige und mittelbraun erhaltlich und durch ihre Protecta-Vergltung
unempfindlich gegen Verschmutzungen.

Subtle design — harmonious effect

The porcelain stoneware floor tiles in the Focus Royal range supplement the modern ambience of a kitchen. With their
spacious 45 x 90 cm format, they underline the kitchen planner’s style without characterising it. Like the matching skirting,
the tiles are available in anthracite-black, light beige and mid-brown with Protecta coating to make them resistant to soiling.

Design raffine — effet harmonieux

Les carreaux de sol en gré cérame fin de la série Focus Royal apportent a votre cuisine une touche moderne. D’un format
généreux de 45 x 90 cm, ils soulignent a merveille le style du concepteur de la cuisine sans s'imposer. Les carreaux et les
plinthes assorties sont disponibles dans les teintes anthracite-noir, beige clair et brun moyen et résistent parfaitement aux
salissures grace a la finition Protecta.
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Bosco

Wald, Holz, Erde

Die Optik von altem, verwittertem Holz gibt Bosco seine organische Anmutung. Sie entsteht durch die harmonischen Schattie-
rungen der bewusst abgedeckten Farben. Alle drei Naturténe der Serie sowie alle Formate und die Terrassenplatten kénnen
miteinander kombiniert werden. Die Dekorfliese Forest mit 60 x 120 cm betont das zugrunde liegende Waldmotiv in stilisierter,
moderner Form. Die Grundfliesen sind HT-veredelt.

Forest, wood, earth

Reminiscent of old, weathered wood, Bosco exudes an organic ambience which is attributable to the harmonious shading
displayed by colours which are consciously subtle. Each of the three natural tones in the range as well as all of the formats and
the patio tiles can be combined with each other. With a 60 x 120 cm format, the Forest decorative tile emphasises the basic
forest motif in a stylised yet modern form. The basic tiles feature HT surface upgrading.

Forét, bois, terre

Laspect du bois vieilli par le temps donne a Bosco son apparence organique obtenue par un dégradé harmonieux de teintes
volontairement atténuées. Les trois nuances naturelles de la collection et les différents formats et les dalles de terrasses
sont combinables a souhait. Le décor Forest de 60 x 120 cm souligne de maniére stylisée et moderne le motif d’inspiration
forestiere. Les carreaux de base sont traités HT.
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Xeno

Formatvielfalt fur Design-Konzepte

Durch ihre groBe Auswahl an verschiedenen Formaten lassen sich mit Xeno architektonische Gestaltungskonzepte z.B. an
Kichenwanden mit Leichtigkeit umsetzen. Fur ein ganzheitlich homogenes Ambiente sorgen die drei zeitlosen Farben der
Wandfliesen, kombinierbar mit funf Farben der Bodenfliesen. Ein weiteres Plus: Die Xeno-Wandfliesen sind HT-veredelt, so
reduziert sich der Pflegeaufwand fUr eine langanhaltende Hygiene auf ein Minimum.

Variety of formats for design concepts

Thanks to its great selection of various formats, architectural design concepts on kitchen walls, for example, can be easily
realised using Xeno. An entirely homogeneous ambience is ensured by the three timeless colours of the wall tiles which can
be combined with floor tiles in five colours. Another highlight: Xeno wall tiles feature a HT finish which means that the care
they require for long-term hygiene is reduced to a minimum.

Formats varies pour concepts design

Gréace a sa grande diversité de formats, Xeno facilite la réalisation de concepts architecturaux sur les murs des cuisines par
ex. Les trois teintes intemporelles des carreaux de mur, combinables aux cing couleurs des carreaux de sol, sont propices a la
création d’ensembles homogénes. Autre avantage : le carreau de mur Xeno est traité HT pour un entretien minimum mais une
hygiene durable.

Dekorationselement ,Polygon®
(siehe Seite 121) auch fur die
Verlegung auf dem Boden geeignet.

The "Polygon* (refer to page 121)
decorative element is also suitable
as floor tiles.

’élément de décoration « Polygon »
(voir page 121) convient également
pour une pose au sol.
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Te

ist Behaglichkeit & Eleganz
... Is comfort & elegance
... est bien-étre & élegance

Inr Wohnen: so belebend, so individuell, so einladend

Der Wohnbereich — es gibt wohl kaum einen vergleichbaren Ort, der so viele Aufgaben gleichzeitig zu erflllen hat:

aus personlichen Vorlieben, individuellen Anforderungen und einer zuverlassigen Funktionalitat sollen stilvolle Atmosphéare
und unverwechselbares Ambiente entstehen. Fur alle Rdume und angrenzende AuBenbereiche — vom Flur Uber die Kiche,
den Wohnraum bis zur Terrasse — bietet AGROB BUCHTAL die Serien, die lhren Winschen Form geben.

Your home: so vitalising, so individual, so inviting

The living area — hardly any other place is obliged to comply with so many tasks simultaneously: personal preferences,
individual demands and reliable functionality need to give rise to stylish atmospheres and a unique ambience. For all
rooms and adjacent outdoor areas — from the hallway through the kitchen and living room to the patio - AGROB BUCHTAL
offers the corresponding series to give shape to your ideas.

Votre intérieur : si stimulant, si individuel, si convivial

Votre intérieur fait partie des rares endroits faisant preuve d‘une telle polyvalence : en respectant les préférences des uns
et des autres, les exigences individuelles et en privilégiant la fonctionnalité, il convient de créer une atmosphere empreinte
d’élégance et un cadre incomparable. Pour 'aménagement des espaces intérieurs et extérieurs attenants, du couloir aux

pieces a vivre en passant par la terrasse, les collections AGROB BUCHTAL donnent corps a vos idées.
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Quarzit

Fur eine naturnahe Optik und Haptik

Quarzit verleint dem kompletten Wohnbereich eine natdrlich-urspriingliche Atmosphére. Ob in Basaltgrau, Quarzgrau,
Sandbeige, Sepiabraun oder Weigrau — die HT-veredelten Quarzit-Fliesen erlauben eine durchgéngige und lebhafte Verlegung
im gesamten Wohnbereich: dank Trittsicherheiten R10/A und R11/B sowie 10 unterschiedlichen Fliesenbildern. Fir viele
Gestaltungsspielarten sorgen funf Formate — von 5 x 5 cm beim Bad-Mosaik Uber 25 x 50 cm bis hin zu 60 x 60 cm. Bravour-
stlck ist die spezielle Granulat-Glasur: Durch sie entstehen die steinige Optik und Haptik, die dezenten Glimmer- und Glanz-
punkte sowie eine hohe VerschleiBfestigkeit.

For a natural look and feel

Quarzit attributes entire living areas a natural and original atmosphere. Whether in basalt grey, quartz grey, sand beige, sepia
brown or white grey — HT-coated Quarzit tiles permit consistent and lively patterns across entire living areas: thanks to R10/A
and R11/B non-slip grades as well as 10 different tile images. A wide variety of design options are provided by five formats
—from 5 x 5 cm for bathroom mosaics through 25 x 50 cm to 60 x 60 cm. The special granulate glaze represents a master-
piece giving rise to the stony look and feel, subtly shimmering and glossy points as well as a high degree of resistance to wear.

Pour un aspect et un toucher naturels

Quarzit confére a I'espace intérieur, y compris a la salle de bains, une ambiance naturelle et originelle. Gris basalte, gris quartz,
beige sable, brun sépia et gris lumiére, les carreaux HT de la gamme Quarzit se prétent a une pose continue et vivante dans
toutes les pieces de la maison, grace a une antidérapance de R10/A et R11/B et 10 motifs différents. Cing formats, depuis la
mosaique de 5 x 5 cm pour la salle de bains jusqu’au format 60 x 60 cm en passant par le carreau de 25 x 50 cm, offrent une
grande liberté conceptuelle. Le vernis granuleux spécial est particulierement remarquable : elle confére au carreau son aspect
et son toucher proche de celui de la pierre, ses inserts micacés et ses reflets, ainsi qu’une résistance a I'usure hors pair.
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Urban Cotto







Urban Cotto




Nahtlose Eleganz — innen & aul3en

Die Protecta-vergUtete Feinsteinzeugserie Urban Cotto Uberzeugt durch ihr klares Konzept: ein Format in 60 x 60 cm,

in klassischem Terra, Beige, Braun oder Grau und mit Trittsicherheitsstufe R10. Die speziell unempfindliche und langlebige
Terrassen-Variante mit Trittsicherheit R11/B und 2cm-Stérke erlaubt die groBzlgige und einheitliche Gestaltung von

Innen- und AuBenraumen. Fur einen Wohnbereich, der durchgangig mit geschmackvollem Stil begeistert.

Seamless elegance — inside and out

The Protecta-coated Urban Cotto porcelain stoneware series is convincing thanks to its unambiguous concept:
one format in 60 x 60 cm, in classic terra, beige, brown or grey and with non-slip R10. The special impervious and
durable patio variant with R11/B non-slip properties and a thickness of 2 cm permits the spacious and uniform
design of interior and exterior areas. For a living area which conveys an aesthetic style throughout.

Une élegance sans faille — en intérieur comme en extérieur

La gamme Urban Cotto, des carreaux en grés cérame a revétement Protecta, séduit par la clarté de son concept : un format de
60 x 60 cm pour des carreaux antidérapants R10 aux teintes classique terra, beige, brun et gris. La variante particulierement
résistante et durable pour terrasses avec une antidérapance de R11/B et une épaisseur de 2 cm permet 'aménagement des
espaces intérieurs et extérieurs en jouant sur ’hnomogénéité. Pour un espace de vie aménagé avec style de part en part.
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Raumwirkung par excellence

Die Protecta-vergutete Bodenserie Trias setzt bewusst auf ein authentisch-nattrliches Farbspiel: durch nuancierte Einzelfliesen,
die in der Flache wieder ein harmonisches Ensemble bilden. Damit ist Trias wie geschaffen fUr reprasentative Wohnbereiche.
In finf Farben — Zinkgrau, Eisenerz, Sandgelb, Erdbraun und CalcitweiB — und mit einer breiten Formatpalette von 5 x 5 cm
Mosaik bis zu groBzigigen 75 x 150 cm. Mit Trittsicherheiten R10/A sowie R11/B fur Nassbereiche wie Duschen oder
Beckenumgange. Fur ein bis in den AuBenbereich harmonisches Gesamtbild sorgt die Terrassenplatte in 75 x 75 cm und drei
Farben (Eisenerz, Sandgelb und Erdbraun), Trittsicherheit R11/B.

Spatial effect par excellence
Trias, the Protecta-coated floor series, consciously relies on an authentically natural play on colour: in the form of nuanced

individual tiles which form a harmonious ensemble, making Trias ideal for representative living areas. In five colours — zinc grey,

iron ore, sand yellow, earth brown and calcite white — and with a wide range of formats from 5 x 5 cm mosaics to generously-
proportioned 75 x 150 cm. Featuring non-slip R10/A and R11/B for wet areas such as showers or pool rims. Non-slip R11/B
patio tiles in 75 x 75 cm and three colours (iron ore, sand yellow and earth brown) ensure a harmonious overall design which
extends into the outdoor area.

Limpact spatial par excellence

La série de carreaux de sol Trias a traitement Protecta mise sur des jeux de couleurs authentiques et naturels. Les nuances
des différents carreaux forment un ensemble de surface harmonieux. La série semble ainsi avoir été spécialement créée

pour des espaces de vie emblématiques. Cette série disponible en cing coloris — gris zinc, minerai de fer, jaune sable, brun
terre et blanc calcite — et dans un vaste choix de formats allant du carreau de mosaique de 5 x 5 cm a la dalle aux dimensions
généreuses de 75 x 150 cm, répond ainsi a toutes les attentes. Elle est également proposée en version antidérapante R10/A
et R11/B pour les zones humides, telles que les plages de piscine et les douches. La dalle de terrasse de 75 x 75 cm antidéra-
pante R11/B, disponible en trois teintes (minerai de fer, jaune sable et brun terre), contribue a harmoniser la décoration en
incluant les espaces extérieurs.
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Portlana

Wandgestaltung Serie Oxyd, siehe aktuelles Lieferprogramm - Wall design in the Oxyd series, see current product range - Revétement mural
de la gamme Oxyd, voir notre gamme actuelle de produits




Lebhafter Charakter — auBergewohnliche Optik

Mit den Feinsteinzeugfliesen von Portland erféhrt jeder Boden eine besondere Dynamik — ob in Lofts, privaten oder 6ffentli-
chen Raumen. Denn die moderne Digitaldrucktechnologie, der dezente Glanzdruck und drei verschiedene Reliefstrukturen
sorgen fUr eine bewegte, abwechslungsreiche Oberflache. In funf natirlichen Gesteinsfarben — Beige, Braun, Zementgrau,
Taupe und Anthrazit — sowie in zwei Formaten: 30 x 60 cm und 60 x 60 cm. Die Portland Bodenfliesen sind mit der Trittsicher-
heit R9 versehen und rektifiziert, erlauben also extra-schmale Fugen. Passende Treppenfliesen und Sockel runden das
Bodenprogramm ab.

Lively character — unusual look

Portland porcelain stoneware tiles attribute a particular dynamism to any floor — whether in lofts, private or public areas. After
all, modern digital printing technology, subtle gloss printing and three different relief structures ensure animated and diversified
surfaces. In five natural stone colours — beige, brown, cement-grey, taupe and anthracite — as well as two formats: 30 x 60 cm
and 60 x 60 cm. Portland floor tiles feature R9 slip-resistance and are rectified thereby enabling extra-slim joins. The floor tile
range is rounded off by matching stair and skirting tiles.

Un caractere dynamique, une esthetique hors du commun

Qu’ils soient posés dans un loft ou un espace public ou privé, le carreau gres cérame fin vitrifié Portland imprime a chaque sol
un dynamisme particulier, car la technique d’'impression numérique moderne, la discrete finition vernissée et les trois diffé-
rentes structures en relief proposées permettent de composer une surface vivante et variée. Les carreaux sont disponibles en
cing tons pierre naturels, beige, brun, gris ciment, taupe et anthracite, et en deux formats : 30 x 60 cm et 60 x 60 cm. Le
carreau de sol Portland, antidérapant R9 et rectifié, permet une pose avec joint ultrafin. Des carreaux d’escalier et des plinthes
assortis sont également disponibles.
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Twin

INnNnen wie aulfen — ein Look

Fur alle, die ein einheitliches Ambiente bevorzugen, eignet sich die Serie Twin hervorragend. Zumal wenn es um die Gestaltung
von Innen- und AuBenraum geht. In den gleichen Farben der Bodenfliesen flUhren die gerillten und HT-veredelten, 22 mm
starken Terrassenplatten in den Formaten 60 x 60 cm und 60 x 120 cm die einnehmende Optik von Twin auch im AuBenbe-
reich fort. Alle Anforderungen an Terrassenplatten — in puncto Unempfindlichkeit, Langlebigkeit, Frost- und Trittsicherheit —
sind dabei selbstverstandlich erfullt.

INnside and out — one look

The Twin series is eminently suitable for anyone who prefers a consistent atmosphere. And especially when it comes to
designing interior and exterior areas. In the same colours as the floor tiles, the moulded and HT-coated patio tiles are 22 mm
thick, available in 60 x 60 cm and 60 x 120 cm format and continue the attractive appearance of Twin in exterior areas. It goes
without saying that all of the requirements on patio tiles in terms of strength, durability, frost-resistance and non-slip features
are also complied with.

A lintérieur comme a I'extérieur, un aspect uniforme

La gamme Twin conviendra parfaitement a tous ceux pour qui décoration rime avec uniformité. Du moins quand il s’agit
d’embellir leurs espaces intérieurs et extérieurs. Les dalles de terrasse disponibles au format 60 x 60 cm et 60 x 120 cm
en 22 mm d‘épaisseur, reliéfées et traitées HT, transposent le trés beau motif de la série Twin vers I'extérieur, tout en
satisfaisant aux exigences les plus séveres en termes de résilience, de durabilité, de résistance au gel et d‘antidérapance.




Capestone

Robuster Allrounder

Mit seiner feinen Schieferhaptik und -optik flgt sich Capestone hervorragend in die natlrliche Umgebung einer Terrasse ein.
Die drei Farben Anthrazit, Kalkwei3 und Mittelgrau unterstreichen diese Urspringlichkeit. Die beiden Formate 60 x 60 und
60 x 120 cm erlauben das Gestalten unterschiedlicher Terrassenstile — von rustikal bis modern. Die trittsicheren Platten
(R11/B) sind frostsicher und durch ihre HT-Veredelung besonders leicht zu reinigen.

Robust all-rounder

Reminiscent of slate in terms of haptics and design, Capestone integrates perfectly in the natural environment of a patio.
This originality is underlined by the three colours anthracite, chalky white and mid-grey. The two formats of 60 x 60 and

60 x 120 cm permit varying patio style designs — from rustic to modern. The non-slip tiles (R11/B) are frost-resistant and
particularly easy to clean thanks to their HT coating.

Robuste et polyvalent

Avec sa structure de surface et son aspect ardoisés, Capestone s’integre de fagon optimale dans le décor naturel d‘une
terrasse. Les trois teintes anthracite, blanc chaux et gris moyen soulignent encore cette authenticité. Les deux formats
60 x 60 et 60 x 120 cm permettent la réalisation de terrasses de styles variés, tantét rustiques, tantét modernes.

Les dalles antidérapantes (R11/B) sont ingélives et la finition HT leur confere une grande facilité d’entretien.
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Geo 2.0

Edel, modern & durchdacht bis ins Detall

Mit Geo 2.0 erdffnen acht verhlilite Farben — Grautdne, Brauntdne und die auBergewdhnlichen Farben Quartz-Rosé und
Dunkelrot — viel Freiraum fur ein schickes Lifestyle-Ambiente. lhre vielseitige Einsatzfahigkeit beweist die Serie auch durch die

breite Formatpalette mit Mosaiken und einer hdheren Trittsicherheitsstufe fUr BarfuBbereiche wie Saunen und Pool-Umgange.

Alle Oberflachen der durchgefarbten Feinsteinzeugfliesen sind Protecta-veredelt.

Elegant, modern & well-conceived down to the last detall

In the form of Geo 2.0, eight veiled colours — shades of grey and brown, and the unusual quartz-rosé and dark red colours —
provide plenty of creative scope for an elegant lifestyle ambience. The range also proves its versatility in the form of an
extensive selection of formats with mosaics and a higher slip resistance level for barefoot areas such as saunas and pool
surrounds. All surfaces of these dyed-through porcelain stoneware tiles feature a Protecta finish.

Raffine, moderne & penseé jusque dans les moindres détails

Les huit teintes Iégerement voilées, les nuances de gris et de brun et les sublimes couleurs quartz-rosé et rouge foncé de
la gamme Geo 2.0 offrent une grande latitude conceptuelle pour une ambiance « lifestyle » trés raffinée. Avec ses formats
variés, ses mosaiques et ses carreaux antidérapants, cette série polyvalente est idéale pour la réalisation d’espaces
pieds-nus, saunas et contours de piscines. Teinté dans la masse, chaque carreau en gres cérame fin vitrifié dispose d’une
finition Protecta.
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Valley

Harmonische Optik fur innen und aul3en

Schiefer, Flusskiesel, Erde und Sand — an all diese Materialien erinnert die Serie Valley mit ihren vier Naturfarben und einer
erdigen, feinkdérnigen Oberflache. Dabei erlauben die zahlreichen Formate der Serie — von 5 x 5 cm bis hin zu 60 x 120 cm —
fur Boden, Wande und Treppen eine durchgéngig einheitliche Gestaltung. Sogar bis in angrenzende AuBenbereiche wie die
Terrasse: frostbestandige und leicht zu reinigende Platten mit der Trittsicherheit R11/B sorgen hier fiir eine homogene Asthetik.
Fur weitere Informationen fordern Sie bitte unsere Unterlagen zu Terrassenplatten an (siehe Seite 248).

Harmonious look for indoor and outdoor applications

Slate, pebbles, earth and sand — these are the materials conjured up by the Valley range with its four natural colours and

an earthy, fine-grained surface. And the numerous formats offered by this series — from 5 x 5 cm to 60 x 120 cm — enable
consistent designs for floors, walls and steps. And for adjacent areas such as patios where frost-resistant and easy-to-clean
tiles with R11/B slip resistance ensure a homogeneous appearance. Please request our patio tile documentation for more
information (refer to page 248).

Concepts harmonieux pour espaces intérieurs et extérieurs

Argile, galets de riviere, terre et sable — tous ces matériaux se retrouvent dans la série Valley avec ses quatre couleurs inspirées
de la nature et sa surface finement granuleuse, d’aspect terreux. Les nombreux formats qui composent la collection et qui
vont du 5 x 5 cm au 60 x 120 cm, permettent la réalisation de concepts d’ensemble pour les sols, les murs et les escaliers.
Un esthétisme harmonieux qui englobe les espaces extérieurs attenants avec les dalles de terrasse résistantes au gel,
antidérapantes R11/B et faciles d’entretien. Pour plus d’informations, demandez notre brochure sur les dalles de terrasse

(voir page 248).
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Concrete

Geometrie in inrer schonsten Form

Eine Besonderheit der Serie Concrete ist ihre Formatvielfalt: groBformatige Bodenfliesen in vier Varianten, dazu passende
Sockel und Treppenfliesen. Eine harmonische, einheitliche Gesamtatmosphare wird so im ganzen Wohnbereich moglich.
Concrete-Bdden sind reinigungsfreundlich durch ihre Protecta-VergUtung.

Geometry in its most attractive form

One particular feature of the Concrete range is its variety of formats: large-size floor tiles in four variants with matching plinth
and stair tiles. A harmonious and consistent overall atmosphere is thereby possible across the entire living area. And concrete
floors are easy to clean thanks to Protecta surface upgrading.

La geomeétrie dans toute sa beaute

L'une des particularités de la collection Concrete est la variété de ses formats : des carreaux de sol grand format, disponibles
en quatre modeles différents, avec plinthes et carreaux d’escalier assortis permettent de créer une atmosphére harmonieuse
et uniforme dans toute la maison. Gréace a leur revétement Protecta, les sols de la gamme Concrete sont faciles d’entretien.
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Eleganz im GroB3format

Imposant, avantgardistisch, das ist Bosco. Die unglasierten Feinsteinzeug-Platten mit ausdrucksstarker Oberflachenstruktur
und Trittsicherheit nach R9 lassen sich durch Treppenstufen und Sockelleisten erganzen. Auf ganzer Flache verlegt, sorgt
die Serie fur eine naturliche, unaufdringliche Gesamtatmosphare. Diese Atmosphare Iasst sich in den AuBenbereich durch
Terrassenplatten fortsetzen, sie verfigen Gber R10/A und sind frostsicher. Bosco ist in drei Farben erhaltlich und HT-veredelt.

Elegance writ big

Imposing, avant-garde, Bosco. These unglazed porcelain earthenware tiles with an expressive surface structure and anti-slip
properties to R9 can be supplemented by step tiles and skirting. Installed across entire areas, this range ensures a natural and
unobtrusive overall atmosphere. This atmosphere can be continued outside using patio tiles which feature R10/A and are
frost-resistant. Bosco is available in three colours and features HT surface upgrading.

L'élegance du grand format

Imposant, avant-gardiste, voici Bosco. Les dalles non émaillées en grés cérame fin vitrifié arborent une surface expressive et
sont classées R9 pour leurs propriétés antidérapantes. Marches et plinthes viennent compléter la gamme. Retrouvez cette
atmospheére dans vos espaces extérieurs avec les dalles de terrasse ingélives antidérapantes R10/A. Les carreaux Bosco,
traités HT, sont disponibles en trois couleurs.
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INside-0Out

Farbharmonie fur Effektwande und Bodenubergange

Stilvolle Einheitlichkeit fir den gesamten Wohn- und Lebensbereich: mit der Serie Inside-Out sind Liebhaber einer homogenen
Optik bestens beraten. Denn das breite Sortiment bietet flr alle Innen- und sogar angrenzende AuBenraume passende Fliesen
inklusive Trittsicherheit und Protecta-Vergttung — sogar fur Treppenstufen.

Harmonious colours for effective walls and floor transitions

Stylish uniformity for the entire living area: lovers of a homogeneous look are well advised to invest in the Inside-Out range.
This wide range offers matching tiles including anti-slip protection and Protecta Coating for all interiors and even adjacent
exterior areas as well as tiles for steps.

Harmonie de couleurs pour les murs et les passages

Une uniformité élégante pour habiller I'espace de séjour et de vie : la gamme Inside-Out plaira plus particulierement aux
adeptes d‘un décor homogene. Cette gamme tres variée comporte en effet des carreaux antidérapants et bénéficiant d’'un
traitement Protecta pour I'intérieur et les espaces extérieurs attenants ainsi que pour les escaliers.
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LiNno

Uneingeschrankt urban

Mit drei Naturfarben zur Auswahl und dem Long-Format 45 x 90 cm bringen Sie mit den Protecta-verglteten Bodenfliesen der
Serie Lino stilvolle Urbanitat in Ihre Wohnraume. Schlicht und gleichzeitig modern, eignet sich Lino auch ideal fur die Verlegung
auf ganzer Flache. Dazu passend: Treppenfliesen, Wandfliesen und Bordtre.

Unreservedly urban

With a choice of three natural colours and in 45 x 90 cm long format, Lino floor tiles featuring Protecta upgrading add a stylish
urban character to your surroundings. Simple yet modern, Lino is also eminently suitable for installation across entire areas.
With matching stair tiles, wall tiles and borders.

Une urbanité sans limites

Disponibles en trois teintes naturelles et dans un format rectangulaire de 45 x 90 cm, les carreaux de sol traités Protecta de la
gamme Lino apportent a votre intérieur une urbanité pleine d’élégance. Sobres et modernes a la fois, Lino est particulierement
bien adapté a une pose intégrale. Eléments assortis : carreaux d’escalier, carreaux de mur et bordure.
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BOSCO 60x60 30x120 60 x 120

dunkelbraun
dark-brown
brun foncé

hellbraun
light-brown
brun clair

cremeweil}

cream-white
blanc creme

reddot design award
minner F00

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany

4040-B720HK*** cremeweild /
cream-white / blanc creme, R9
4030-B770HK*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
4030-B770HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9
4030-B770HK*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifié, brun clair, R9
60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
4010-B770HK*** dunkelbraun /
dark-brown / brun foncé, R9
4040-B770HK*** cremeweild /
cream-white / blanc creme, R9

4030-B700HK*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
4030-B700HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9
4030-B700HK*** Carreau de sol/mur
greés cérame fin vitrifi€, brun clair, R9

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
4010-B700HK*** dunkelbraun /
dark-brown / brun foncé, R9
4040-B700HK*** cremeweild /
cream-white / blanc creme, R9

4030-B720HK*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
4030-B720HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9
4030-B720HK*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifié, brun clair, R9
30x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
4010-B720HK*** dunkelbraun /
dark-brown / brun foncé, R9

4030-B729HK*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
4030-B729HK*** Stair tile, with grooves
porcelain stoneware, light-brown, R9
4030-B729HK*** Carreau pour
marches d’escalier, rainuré

gres cérame fin vitrifié, brun clair, R9

30x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
4010-B729HK*** dunkelbraun /
dark-brown / brun foncé, R9
4040-B729HK*** cremeweild /
cream-white / blanc creme, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.



4030-B710HK*** Sockel, geschnitten
Feinsteinzeug, hellbraun
4030-B710HK*** Skirting, cut
porcelain stoneware, light-brown
4030-B710HK*** Plinthe a bord vif
grés cérame fin vitrifié, brun clair

6 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
4010-B710HK***

dunkelbraun / dark-brown / brun foncé
4040-B710HK***

cremeweil} / cream-white / blanc creme

4030-B778K*/*** Wandbild Forest
Feinsteinzeug, hellbraun

4030-B778K*/*** Wall picture Forest
porcelain stoneware, light-brown

4030-B778K*/*** Tableau Forest
gres cérame fin vitrifié, brun clair

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
4010-B778K*/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé
4040-B778K*/*** cremeweil} / cream-white / blanc creme

Wandbild Forest: nur fiir die Verlegung an der Wand geeignet.
Wall picture Forest: only suitable for laying on the wall.
Tableau Forest : uniquement approprié pour I'utilisation aux murs.

Seite - Page 130 / 131
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BOSCO 60x60 30x120 60 x 120

dunkelbraun
dark-brown
brun foncé

hellbraun
light-brown
brun clair

cremeweifl}
cream-white
blanc creme

Hohes Gewicht, bitte Karton nur zu
Zweit transportieren.

Heavy — box to be carried by 2 persons.

Produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fir weitere Informationen fordern
Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).

Please request our patio tile
documentation for more
information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).

HT-veredelt
HT coating
Finition HT

3 il
3

4031-61120HK*** Terrassenplatte
hellbraun, R10/A

4031-61120HK*** Patio tile
light-brown, R10/A

4031-61120HK*** Dalle de terrasse
brun clair, RT0O/A

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
4011-61120HK*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
4041-61120HK*** cremeweil} / cream-white / blanc creme, R10/A

4031-61060HK*** Terrassenplatte
hellbraun, R10/A

4031-61060HK*** Patio tile
light-brown, R10/A

4031-61060HK*** Dalle de terrasse
brun clair, R10/A

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
4011-61060HK*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
4041-61060HK*** cremeweil} / cream-white / blanc créme, R10/A

Erklarung der * siehe Seite 252.
Made in For explanation of * refer to page 252.
Germany Explication de * voir page 252.
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Capestone

anthrazit
anthracite
anthracite

kalkweily
lime-white
blanc chaux

mittelgrau
mid-grey
gris moyen

Hohes Gewicht, bitte Karton nur zu
Zweit transportieren.

Heavy — box to be carried by 2 persons.

Produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fir weitere Informationen fordern
Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).

Please request our patio tile
documentation for more
information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).

HT-veredelt
HT coating
Finition HT

60 x 120

60 x 60

669-61121HK*** Terrassenplatte
mittelgrau, R11/B

669-6112THK*** Patio tile
mid-grey, R11/B

669-61121HK*** Dalle de terrasse
gris moyen, R11/B

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
667-61121HK*** anthrazit / anthracite / anthracite, R11/B
668-61121HK*** kalkweilt / lime-white / blanc chaux, R11/B

669-61061HK*** Terrassenplatte
mittelgrau, R11/B

669-6106THK*** Patio tile
mid-grey, R11/B

669-61061HK*** Dalle de terrasse
gris moyen, R11/B

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
667-6106THK*** anthrazit / anthracite / anthracite, R11/B
668-6106THK*** kalkweil} / lime-white / blanc chaux, R11/B

Erklarung der * siehe Seite 252.
Made in For explanation of * refer to page 252.
Germany Explication de * voir page 252.



Colorado Classic  30x30

terra
terra
terra

sandbeige
sand-beige
beige sable

kupferbraun
copper-brown
brun cuivré

a
1

'

khakibeige
khaki-beige
beige kaki

cotto
cotto
cotto

(@)

protected

056107-01** Bodenfliese
Feinsteinzeug, terra, R9
056107-01** Floor tile
porcelain stoneware, terra, R9
056107-01** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, terra, R9
30 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

056108-01** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
056109-01** kupferbraun / copper-brown / brun cuivré, R9
056110-01** khakibeige / khaki-beige / beige kaki, R9
056111-01** cotto/ cotto / cotto, R9

056112-05** Treppenfliese, eben
Feinsteinzeug, terra, R9
056112-05** Stair tile, smooth
porcelain stoneware, terra, R9
056112-05** Nez de marche, lisse
gres cérame fin vitrifié, terra, R9
30 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

056113-05** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
056114-05** kupferbraun / copper-brown / brun cuivré, R9
056115-05** khakibeige / khaki-beige / beige kaki, R9
056116-05** cotto/ cotto / cotto, R9

056303** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, terra

056303** Skirting, rounded
porcelain stoneware, terra
056303** Plinthe, arrondie
grés cérame fin vitrifié, terra
8 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
056304** sandbeige / sand-beige / beige sable
056307** cotto/ cotto / cotto

7 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
056305-01** kupferbraun / copper-brown / brun cuivré
056306-01** khakibeige / khaki-beige / beige kaki

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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COMO 30x60 60x60

282743H Wandfliese
gletscherweil}, seidenmatt

282743H Wall tile
glacier-white, silky-matt

282743H Carreau de mur
blanc glacier, satiné

30 x 60 cm

282749H Dekorfliese
Dekor Script, gletscherweil}, seidenmatt

282749H Decorative element
Dec. Script, glacier-white, silky-matt

282749H Carreau décoratif
Décor Script, blanc glacier, satiné

30 x 60 cm

282746*/** Bordire
Dekor Block, Feinsteinzeug, graphitschwarz

282746*/** Border
Dec. Block, porcelain stoneware, graphite-black

282746*/** Bordure
Décor Block, gres cérame fin vitrifié, noir graphite
3er-Set - Set of 3 tiles - Jeu de 3 carreaux

4 x 60 cm

Erkldrung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT ’Germany

282745H Wandfliese
naturbeige, seidenmatt

282745H Wall tile
natural-beige, silky-matt

282745H Carreau de mur
beige nature, satiné

30 x 60 cm

282751H Dekorfliese
Dekor Script, naturbeige, seidenmatt

282751H Decorative element
Dec. Script, natural-beige, silky-matt

282751H Carreau décoratif
Décor Script, beige nature, satiné

30 x 60 cm

282748*/** Bordiire
Dekor Block, Feinsteinzeug, sandbeige

282748*/** Border
Dec. Block, porcelain stoneware, sand-beige

282748*/** Bordure
Décor Block, gres cérame fin vitrifié, beige sable

3er-Set - Set of 3 tiles - Jeu de 3 carreaux

4 x 60 cm

Como Verlegebeispiele - Como laying examples - Exemples de pose Como




graphitschwarz
graphite-black
noir graphite

sandbeige
sand-beige
beige sable

(@)

protected Germany

434070**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, graphitschwarz, R9
434070**/*** Floor tile

porcelain stoneware, graphite-black, R9
434070**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, noir graphite, R9

30 x 60 cm
ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

434072**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9

434076**/*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, graphitschwarz, R9

434076**/*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, graphite-black, R9

434076**/*** Nez de marche, rainuré
gres cérame fin vitrifi€, noir graphite, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

434078**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9

’ Made in

434073**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, graphitschwarz, R9

434073**/*** Floor tile
porcelain stoneware, graphite-black, R9

434073**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifi€, noir graphite, R9

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sansiill.:
434075**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9

434079**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, graphitschwarz

434079**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, graphite-black
434079**/*** Plinthe, arrondie

grés cérame fin vitrifié, noir graphite
7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
434081**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable

Seite - Page 62/ 63
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Compose  25x75

372149H Wandfliese
Steingut, naturweil/matt

372149H Wall tile
earthenware, natural-white/matt

372149H Carreau de mur
faience, blanc nature/mat

25x75cm

372150H Wandfliese
Steingut, kieselgrau/matt

372150H Wall tile
earthenware, pebble-grey/matt

372150H Carreau de mur
faience, gris silex/mat

25x75cm

Erkldrung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany

372158H Dekorfliese
Dekor Wave, naturweil}/matt mit Relief

372158H Decorative element
Dec. Wave, natural-white/matt with relief

372158H Carreau décoratif
Décor Wave, blanc nature/mat a relief

25x75cm

372159H Dekorfliese
Dekor Wave, kieselgrau/matt mit Relief

372159H Decorative element
Dec. Wave, pebble-grey/matt with relief

372159H Carreau décoratif
Décor Wave, gris silex/mat a relief

25x75cm

Bodenempfehlung: Serie Urban Stone, siehe Seite 240
Recommended floor tiles: series Urban Stone, refer to page 240
Carreaux de sol recommandés : série Urban Stone, voir page 240

dark grey medium grey soft grey

warm grey cream



372152H Wandfliese
Steingut, beige/matt

372152H Wall tile
earthenware, beige/matt

372152H Carreau de mur
faience, beige/mat

25x75cm

372153H Wandfliese
Steingut, beige-braun/matt

372153H Wall tile
earthenware, beige-brown/matt

372153H Carreau de mur
faience, beige-brun/mat

25x75cm

372151H Wandfliese
Steingut, sand/matt

372151H Wall tile
earthenware, sand/matt

372151H Carreau de mur
faience, sable/mat

25x75cm

372161H Dekorfliese
Dekor Wave, beige/matt mit Relief

372161H Decorative element
Dec. Wave, beige/matt with relief

372161H Carreau décoratif
Décor Wave, beige/mat a relief

25x75cm

372162H Dekorfliese
Dekor Wave, beige-braun/matt mit Relief

372162H Decorative element
Dec. Wave, beige-brown/matt with relief

372162H Carreau décoratif
Décor Wave, beige-brun/mat a relief

25x75cm

372160H Dekorfliese
Dekor Wave, sand/matt mit Relief

372160H Decorative element
Dec. Wave, sand/matt with relief

372160H Carreau décoratif
Décor Wave, sable/mat a relief

25x75cm

Seite - Page 80 / 81
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Compose  25x7s

372154H Wandfliese 372163H Dekorfliese

Steingut, violett/matt Dekor Wave, violett/matt mit Relief
372154H Wall tile 372163H Decorative element
earthenware, violet/matt Dec. Wave, violet/matt with relief
372154H Carreau de mur 372163H Carreau décoratif
faience, violet/mat Décor Wave, violet/mat a relief
25x75cm 25x75cm

372155H Wandfliese 372164H Dekorfliese

Steingut, olivgrau hell/matt Dekor Wave, olivgrau hell/matt mit Relief
372155H Wall tile 372164H Decorative element
earthenware, olive-grey light/matt Dec. Wave, olive-grey light/matt with relief
372155H Carreau de mur 372164H Carreau décoratif

faience, gris olive clair/mat Décor Wave, gris olive clair/mat a relief
25x75cm 25x75cm

Bodenempfehlung: Serie Urban Stone, siehe Seite 240
Recommended floor tiles: series Urban Stone, refer to page 240
Carreaux de sol recommandés : série Urban Stone, voir page 240

Verlegehinweis: Compose Mosaikmatte

Um die gewahlte Verlegerichtung des Schnittdekors von
links nach rechts nicht zu unterbrechen, bitte die einmal ge-
wahlte Verlegerichtung beibehalten. Die folgenden Matten
dark grey medium grey soft grey nicht gedreht verlegen, da ansonsten der Rapport unterbro-
chen wird.

Laying information: Compose Mosaic mat

To avoid interrupting the direction of fitting for this decora-
tion from the left to the right, please maintain the laying di-
rection once chosen. Do not lay the following mats with the
wrong end towards the joint as the repeating pattern would
be interrupted by that.

warm grey cream

Instructions de pose : mosaique sur trame Compose

Pour ne pas interrompre le sens de pose de gauche a droite
du motif, conserver le sens de pose choisi au départ. Ne pas
poser les trames suivantes en biais au risque de perdre le

rapport.
HT-veredelt Erklarung der * siehe Seite 252.
HT coating Made in For explanation of * refer to page 252.
Finition HT Germany Explication de * voir page 252.
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372156H Wandfliese
Steingut, olivgrau dunkel/matt

372156H Wall tile
earthenware, olive-grey dark/matt

372156H Carreau de mur
faience, gris olive foncé/mat

25x75cm

372165H Dekorfliese
Dekor Wave, olivgrau dunkel/matt mit Relief

372165H Decorative element
Dec. Wave, olive-grey dark/matt with relief

372165H Carreau décoratif
Décor Wave, gris olive foncé/mat a relief

25x75cm

372157H Wandfliese
Steingut, kupfer/matt

372157H Wall tile
earthenware, copper/matt

372157H Carreau de mur
faience, cuivre/mat

25x75cm

372167*/**/*** Dekorfliese
Dekor Wave, Feinsteinzeug,
dark grey

372167*/**/*** Decorative element
Dec. Wave, porcelain stoneware,
dark grey

372167*/**/*** Carreau décoratif
Décor Wave, grés cérame fin vitrifié,
dark grey

25x25cm

372168*/**/*** Dekorfliese

Dekor Wave, Feinsteinzeug,
medium grey

372168*/**/*** Decorative element
Dec. Wave, porcelain stoneware,
medium grey

372168*/**/*** Carreau décoratif
Décor Wave, grés cérame fin vitrifié
medium grey

25x25cm

372166H Dekorfliese
Dekor Wave, kupfer/matt mit Relief

372166H Decorative element
Dec. Wave, copper/matt with relief

372166H Carreau décoratif
Décor Wave, cuivre/mat a relief

25x75cm

=3

372169*/**/*** Dekorfliese
Dekor Wave, Feinsteinzeug,
soft grey

372169*/**/*** Decorative element
Dec. Wave, porcelain stoneware,
soft grey

372170%/**/*** Dekorfliese
Dekor Wave, Feinsteinzeug,
warm grey

372170*/**/*** Decorative element
Dec. Wave, porcelain stoneware,
warm grey

372170%/**/*** Carreau décoratif
Décor Wave, grés cérame fin vitrifié
warm grey

372169*/**/*** Carreau décoratif
Décor Wave, grés cérame fin vitrifié
soft grey

25x25cm

=

372171*/**/*** Dekorfliese
Dekor Wave, Feinsteinzeug,
cream

25x25cm

372171*/**/*** Decorative element
Dec. Wave, porcelain stoneware,
cream

372171*/**/*** Carreau décoratif
Décor Wave, grées cérame fin vitrifié
cream

25x25cm
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Concrete  7s5xs60

280354 Wandfliese

Steingut, sandbeige/seidenmatt, strukturiert
280354 Wall tile

earthenware, sand-beige/silky-matt, structured
280354 Carreau de mur

faience, beige sable/satiné, structuré

30 x 60 cm

280362*/*** Mosaikfliese

Dekor Screen, Feinsteinzeug, sandbeige
280362*/*** Mosaic tiles

Dec. Screen, porcelain stoneware, sand-beige
280362*/*** Carreau a mosaiques

Décor Screen, grés cérame fin vitrifié, beige sable
30 x 60 cm

280360*/*** Mosaikfliese
Dekor Stripes, Feinsteinzeug, sandbeige

280360*/*** Mosaic tiles
Dec. Stripes, porcelain stoneware, sand-beige

280360*/*** Carreau a mosaiques
Décor Stripes, gres cérame fin vitrifié, beige sable

30 x 60 cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT ’Germany

15 x60 30x60

(=)

protected

281725*/*** Bordire
Dekor Dot, Feinsteinzeug, beige

281725*/*** Border

Dec. Dot, porcelain stoneware, beige
281725*/*** Bordure

Décor Dot, gres cérame fin vitrifié, beige
2er-Set - Set of 2 tiles - Jeu de 2 carreaux
7,5 x 60 cm

280361*/*** Bordiire

Dekor Stripes, Feinsteinzeug, sandbeige
280361*/*** Border

Dec. Stripes, porcelain stoneware, sand-beige
280361*/*** Bordure

Décor Stripes, gres cérame fin vitrifié, beige sable
8 x 60 cm
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280345 Wandfliese

Steingut, silbergrau/seidenmatt, strukturiert
280345 Wall tile

earthenware, silver-grey/silky-matt, structured
280345 Carreau de mur

faience, gris argenté/satiné, structuré

30 x 60 cm

280351*/*** Mosaikfliese
Dekor Screen, Feinsteinzeug, graphit

280351*/*** Mosaic tiles
Dec. Screen, porcelain stoneware, graphite

280351*/*** Carreau a mosaiques
Décor Screen, grés cérame fin vitrifié, graphite

30 x 60 cm

280349*/*** Mosaikfliese
Dekor Stripes, Feinsteinzeug, graphit

280349*/*** Mosaic tiles
Dec. Stripes, porcelain stoneware, graphite

280349*/*** Carreau a mosaiques
Décor Stripes, grés cérame fin vitrifié, graphite

30 x 60 cm

Verlegebeispiele und Kalkulationshilfe -

Laying examples and calculation aid - Modeles de pose et de calcul

— i

Ly e

— Y

281724*/*** Bordiire

Dekor Dot, Feinsteinzeug, zementgrau
281724*/*** Border

Dec. Dot, porcelain stoneware, cement-grey
281724*/*** Bordure

Décor Dot, gres cérame fin vitrifié, gris ciment
2er-Set - Set of 2 tiles - Jeu de 2 carreaux

7,5 x 60 cm

280350*/*** Bordiire

Dekor Stripes, Feinsteinzeug, graphit
280350*/*** Border

Dec. Stripes, porcelain stoneware, graphite
280350*/*** Bordure

Décor Stripes, gres cérame fin vitrifié, graphite
8 x 60 cm

Artikelnr. | 28 0345 / 28 0353/ Artikelnr. | 28 0352/ 28 0353/ Artikelnr. | 28 0345/ 28 0352/ 28 0353/
28 0354 28 0364 28 0363 28 0364 28 0354 28 0363 28 0364

Format 30 x 60 cm 7,5 x 60 cm Format 15 x 60 cm 7,5 x 60 cm Format 30 x 60 cm 15 x 60 cm 7,5 x 60 cm

Anteil in % | 66,66 33,33 Anteil in % | 66,66 33,33 Anteil in % | 50 25 25

Share in % Share in % Share |n0/o

Part en % Part en % Part en %
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Concrete

kalkweil®
lime-white
blanc chaux

zementgrau
cement-grey
gris ciment

sandbeige
sand-beige
beige sable

graphit
graphite
graphite

tabakbraun
tobacco-brown
tabac

(@)

protected

7,5 x 60

15 x 60

059722*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, graphit, R9
059722*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, graphite, R9
059722*/**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, graphite, R9
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

059719*/**/*** kalkweil} / lime-white / blanc chaux, R9
059720*/**/*** zementgrau / cement-grey / gris ciment, R9
059721*/**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
050434*/**/*** tabakbraun / tobacco-brown / tabac, R9

059732*/**/*** Treppentfliese, rilliert
Feinsteinzeug, graphit, R9

059732*/**/*** Stair tile, with grooves
porcelain stoneware, graphite, R9
059732*/**/*** Nez de marche, rainuré
gres cérame fin vitrifi€, graphite, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

059729*/** /*** kalkweil} / lime-white / blanc chaux, R9
059730*/**/*** zementgrau / cement-grey / gris ciment, R9
059731*/**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
050436*/**/*** tabakbraun / tobacco-brown / tabac, R9

059737*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, graphit
059737*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, graphite
059737*/**/*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, graphite
8 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

059734*/**/*** kalkweild / lime-white / blanc chaux
059735*/**/*** zementgrau / cement-grey / gris ciment
059736*/**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable
050437*/**/*** tabakbraun / tobacco-brown / tabac

30 x 60

280353*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, graphit, R9
280353*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, graphite, R9
280353*/**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, graphite, R9
7,5 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

280364*/**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
280846*/**/*** tabakbraun / tobacco-brown / tabac, R9

280352*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, graphit, R9
280352 */*** Floor tile

porcelain stoneware, graphite, R9

280352*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, graphite, R9

15 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
280363*/**/*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R9
280845*/** /*** tabakbraun / tobacco-brown / tabac, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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Construct 4o0xe60 60x60 40 x120

hellgrau

light-grey
gris clair

dunkelgrau 3090-B740HK*** Boden-/Wandfliese
dark-grey Feinsteinzeug, hellgrau, R9

gris foncé 3090-B740HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-grey, R9
3090-B740HK*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9
40 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
3091-B740HK*** dunkelgrau / dark-grey / gris foncé, R9

3090-B760HK*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
3090-B760HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-grey, R9
3090-B760HK*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9
40 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:
3091-B760HK*** dunkelgrau /
dark-grey / gris foncé, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany

3090-B700HK*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
3090-B700HK*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-grey, R9
3090-B700HK*** Carreau de sol/mur
greés cérame fin vitrifié, gris clair, R9

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

3091-B700HK*** dunkelgrau / dark-grey / gris foncé, R9



3090-B710HK*** Sockel, geschnitten
Feinsteinzeug, hellgrau

3090-B710HK*** Skirting, cut
porcelain stoneware, light-grey
3090-B710HK*** Plinthe a bord vif
greés cérame fin vitrifié, gris clair

6 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
3091-B710HK*** dunkelgrau / dark-grey / gris foncé

3090-B749HK*** Treppentfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellgrau, R9

porcelain stoneware, light-grey, R9

3090-B749HK*** Nez de marche, rainuré 436698* Edelstahlleiste

gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9 . .
436698* Special steel strip

40 x 60

xovem 436698* Baguette en acier spécial
ohne Abb. / without ill. / sans ill.: 5x 60 cm
3091-B749HK*** dunkelgrau / dark-grey / gris foncé, R9

3090-B769HK*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
3090-B769HK*** Stair tile, with grooves
porcelain stoneware, light-grey, R9
3090-B769HK*** Nez de marche, rainuré
gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9

40 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:
3091-B769HK*** dunkelgrau /
dark-grey / gris foncé, R9

3090-B748HK*** Dekorfliese Rondo Material ConneXion,
Feinsteinzeug, hellgrau New York, Bangkok, K&In,
3090-B748HK*** Decorative tile Rondo Mailand, zeichnete Construct

als hervorragende Leistung

auf dem Gebiet der Pro-
3090-B748HK*** Carreau décoratif Rondo duktentwicklung aus.

gres cérame fin vitrifié, gris clair

porcelain stoneware, light-grey

Material ConneXion, New York,
40 x 60 cm Bangkok, Cologne, Milan, has
ohne Abb. / without ll. / sans il honoured the series Construct
3091-B748HK*** dunkelgrau / dark-grey / gris foncé as excellent performance in the
field of product development.
Material ConneXion, New
York, Bangkok, Cologne,
Milan, a récompensé la série
Construct comme perfor-
mance excellente au niveau du
développement de produits.
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Elements

281372 Wandfliese

Steingut, grau, seidenmatt/strukturiert
281372 Wall tile

earthenware, grey, silky-matt/structured
281372 Carreau de mur

faience, gris, satiné/structuré

15 x 60 cm

281371 Wandfliese

Steingut, grau, seidenmatt/strukturiert
281371 Wall tile

earthenware, grey, silky-matt/structured
281371 Carreau de mur

faience, gris, satiné/structuré

30 x 60 cm

281373*/** Dekorationselement
Feinsteinzeug, zementgrau

281373*/** Decoration element
porcelain stoneware, cement-grey
281373*/** Elément decoratif
gres cérame fin vitrifié, gris ciment
30 x 60 cm

281374*/** Dekorationselement
Feinsteinzeug, graphit
281374*/** Decoration element
porcelain stoneware, graphite
281374*/** Elément decoratif
gres cérame fin vitrifié, graphite
30 x 60 cm

-_i HT-veredelt

HE HT coating Made in
Finition HT Germany

15 x60 30x60

280813 Wandfliese

Steingut, kreide, seidenmatt/strukturiert
280813 Wall tile

earthenware, chalk, silky-matt/structured
280813 Carreau de mur

faience, craie, satiné/structuré

15 x 60 cm

280811 Wandfliese

Steingut, kreide, seidenmatt/strukturiert
280811 Wall tile

earthenware, chalk, silky-matt/structured
280811 Carreau de mur

faience, craie, satiné/structuré

30 x 60 cm

280815*/** Dekorationselement
Feinsteinzeug, sandbeige
280815*/** Decoration element
porcelain stoneware, sand-beige
280815*/** Elément decoratif
gres cérame fin vitrifié, beige sable
30 x 60 cm

280814 Wandfliese

Steingut, sand, seidenmatt/strukturiert
280814 Wall tile

earthenware, sand, silky-matt/structured
280814 Carreau de mur

faience, sable, satiné/structuré

15 x 60 cm

280812 Wandfliese

Steingut, sand, seidenmatt/strukturiert
280812 Wall tile

earthenware, sand, silky-matt/structured
280812 Carreau de mur

faience, sable, satiné/structuré

30 x 60 cm

280816*/** Dekorationselement
Feinsteinzeug, tabakbraun
280816*/** Decoration element
porcelain stoneware, tobacco-brown
280816*/** Elément decoratif

gres cérame fin vitrifié, tabac

30 x 60 cm

Bodenempfehlung: Serie Concrete, siehe Seite 178
Recommended floor tiles: series Concrete, refer to page 178
Recommandation relative au sol : série Concrete, voir page 178
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EMoOtioN 10x10 30x30 10x60 15x60 30x60 60x60 30 x 90

281757H Wandfliese
Steingut, sandweil}, seidenmatt

281757H Wall tile
earthenware, sand-white, silky-matt

281757H Carreau de mur
faience, sable, satiné

30 x 60 cm

281758H Wandfliese
Steingut, mittelgrau, seidenmatt

281758H Wall tile
earthenware, medium grey, silky-matt

281758H Carreau de mur
faience, gris moyen, satiné

30 x 60 cm

BN
e

433134H Mosaik
Steinzeug glasiert, mittelgrau, R10/B

433134H Mosaic
stoneware glazed, medium grey, R10/B

433134H Mosaique
grés émaillé, gris moyen, R10/B

10 x 10 cm

433825H Mosaik
Steinzeug glasiert, basalt, R10/B

433825H Mosaic
stoneware glazed, basalt, R10/B

433825H Mosaique
gres émaillé, basalte, R10/B

10x 10 cm

391760H**** Wandfliese
Steingut, sandweil}, seidenmatt

391760H**** Wall tile

earthenware, sand-white, silky-matt

391760H**** Carreau de mur

faience, sable, satiné

30 x 90 cm

39176 1H**** Wandfliese
Steingut, mittelgrau, seidenmatt

391761H**** Wall tile

earthenware, medium grey, silky-matt

391761H**** Carreau de mur
faience, gris moyen, satiné

30 x 90 cm

T

433133H Mosaik
Steinzeug glasiert, tiefanthrazit, R10/B

433133H Mosaic
stoneware glazed, deep anthracite, R10/B

433133H Mosaique
grés émaillé, anthracite saturé, R10/B

10 x 10 cm

iﬁ‘

433826H Mosaik
Steinzeug glasiert, graubraun, R10/B

433826H Mosaic
stoneware glazed, grey-brown, R10/B

433826H Mosaique
grés émaillé, marron gris, R10/B

10x 10 cm

433135H Mosaik
Steinzeug glasiert, hellbeige, R10/B

433135H Mosaic
stoneware glazed, light-beige, R10/B

433135H Mosaique
grés émaillé, beige clair, R10/B

10 x 10 cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany

45 x 90
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EMOotionN 10x10 30x30 10x60 15x60 30x60 60x60 30x90 45x 90

433716*/*** Dekorfliese

Dekor Shades, Feinsteinzeug, bronze-gold
433716*/*** Decorative element

Dec. Shades, porcelain stoneware, bronze-golden

433716*/*** Carreau décoratif
Décor Shades, gres cérame fin vitrifié, bronze-or

30 x 60 cm

281759H Wandfliese
Steingut, hellbeige, seidenmatt

281759H Wall tile
earthenware, light-beige, silky-matt

281759H Carreau de mur
faience, beige clair, satiné

30 x 60 cm

433725*/*** Bordire
Dekor Rocks, Feinsteinzeug, bronze

433725*/*** Border
Dec. Rocks, porcelain stoneware, bronze

433725*/*** Bordure
Décor Rocks, gres cérame fin vitrifié, bronze
2er-Set - Set of 2 tiles - Jeu de 2 carreaux

10 x 60 cm

Dekoration Rocks/Shades: nur fir die
Verlegung an der Wand geeignet.

Decoration Elements Rocks/Shades:
only suitable for laying on the wall.

Eléments décoratifs Rocks/Shades : uniquement
approprié pour |‘utilisation aux murs.

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

o

tk a HT-veredelt
. HT @ HT coating Made in
Finition HT ’Germany

433715*/*** Bordire
Dekor Shades, Feinsteinzeug, bronze-gold

433715*/*** Border
Dec. Shades, porcelain stoneware, bronze-golden

433715*/*** Bordure
Décor Shades, gres cérame fin vitrifié, bronze-or

2er-Set - Set of 2 tiles - Jeu de 2 carreaux

15 x 60 cm

391762H**** Wandfliese
Steingut, hellbeige, seidenmatt

391762H**** Wall tile
earthenware, light-beige, silky-matt

391762H**** Carreau de mur
faience, beige clair, satiné

30 x 90 cm

433726*/*** Bordure
Dekor Rocks, Feinsteinzeug, bronze

433726*/*** Border
Dec. Rocks, porcelain stoneware, bronze

433726*/*** Bordure
Décor Rocks, grés cérame fin vitrifié, bronze

2er-Set - Set of 2 tiles - Jeu de 2 carreaux

15 x90 cm

@ product
reddot design award

winner 2012 02 W

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm

e keine scharfkantigen Ubergange / Rander

¢ UnregelmaBigkeiten des Untergrunds konnen optisch einfacher ausgeglichen werden
* eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
e tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm

e pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement avec plus de facilité
® une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible



433731*/** Bodenfliese

Feinsteinzeug, mittelgrau, strukturiert, vergiitet, R10/A
433731*/** Floor tile

porcelain stoneware, mid-grey, structured, upgraded, R10/A
433731*/** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, gris moyen, structuré, traité, R10/A

30x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433730*/** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433732*/** hellbeige / light-beige / beige clair

433440*/** basalt / basalt / basalte

433441*/** graubraun / grey-brown / marron gris

reliefiert, vergiitet, R11/B / upgraded relief, R11/B / traité a relief, R11/B

433733*/** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433734*/** mittelgrau / mid-grey / gris moyen

433735*/** hellbeige / light-beige / beige clair

433442*/** basalt / basalt / basalte

433443*/** graubraun / grey-brown / marron gris

433144*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, mittelgrau, strukturiert, vergitet, R10/A

433144*/**/*** Floor tile
porcelain stoneware, mid-grey, structured, upgraded, R10/A

433144*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, gris moyen, structuré, traité, R10/A

10 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433143*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433145*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433146*/**/*** bronze / bronze / bronze

433136*/**/*** basalt / basalt / basalte

433137*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

433148*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, mittelgrau, strukturiert, vergiitet, R10/A

433148*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, mid-grey, structured, upgraded, R10/A
433148*/**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, gris moyen, structuré, traité, R10/A
15 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433147*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433150*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433161*/**/*** bronze / bronze / bronze

433138*/**/*** basalt / basalt / basalte

433139*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

<=
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- Made in

protected Germany

433404*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellbeige, eben, vergiitet, R9

433404*/**/*** Floor tile
porcelain stoneware, light-beige, smooth, upgraded, R9

433404*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, beige clair, lisse, traité, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433402*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433403*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433405*/**/*** bronze / bronze / bronze

433430*/**/*** basalt / basalt / basalte

433431*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

Uberstark / extra thick / surépais, 15 mm, R9

433413*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433414*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433415*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair

strukturiert, vergiitet, R10/A / structured, upgraded, R10/A /
structuré, traité, R10/A

433406*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433407*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433408*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433409*/**/*** pronze / bronze / bronze

433432*/**/*** basalt / basalt / basalte

433433*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

Uberstark / extra thick / surépais, 15 mm, R10/A

433416*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433417*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433418*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair

433412*/**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, hellbeige, reliefiert, vergiitet, R11/B
433412%/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, light-beige, upgraded, relief R11/B

433412*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, beige clair, traité, a relief R11/B

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433410*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433411*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433434*/**/*** basalt / basalt / basalte

433435*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
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EMoOtioN 10x10 30x30 10x60 15x60 30x60 60x60 30 x 90

433436*/**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, basalt, eben, vergiitet, R9
433436*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, basalt, smooth, upgraded, R9
433436*/**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, basalte, lisse, traité, R9

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433660*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433661*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433662*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433663*/**/*** bronze / bronze / bronze

433437*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

433438*/**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, basalt, strukturiert, vergiitet, R10/A
433438*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, basalt, structured, upgraded, R10/A
433438*/**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, basalte, structuré, traité, R10/A

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433664*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433665*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433666*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433668*/**/*** bronze / bronze / bronze

433439*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

<=
(=)
- Made in

protected Germany

45 x 90

433990*/**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, tiefanthrazit, eben, vergiitet, R9
433990*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, deep anthracite, smooth, upgraded, R9

433990*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, anthracite saturé, lisse, traité, R9

45 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

433991*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433992*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433993*/**/*** bronze / bronze / bronze
433994*/**/*** pasalt / basalt / basalte
433995*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

433561*/**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, tiefanthrazit, strukturiert, verglitet, R10/A
433561*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, deep anthracite, structured, upgraded, R10/A
433561%/**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, anthracite saturé, structuré, traité, R10/A

45 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433562*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433563*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433564*/**/*** bronze / bronze / bronze
433590*/**/*** basalt / basalt / basalte
433591*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris




433818*/**/*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, graubraun, eben, vergiitet, R9

433818*/**/*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, grey-brown, smooth, upgraded, R9

433818*/**/*** Nez de marché, rainuré
gres cérame fin vitrifié, marron gris, lisse, traité, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433850*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433851*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433852*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433817*/**/*** basalt / basalt / basalte

433853*/**/*** bronze / bronze / bronze

strukturiert, vergttet, R10/A / structured, upgraded, R10/A / structuré, traité, R10/A
433854*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé

433855*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen

433856*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair

433857*/**/*** bronze / bronze / bronze

433819*/**/*** basalt / basalt / basalte

433820*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

433822*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, graubraun, eben, vergiitet

433822*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, grey-brown, smooth, upgraded

433822*/**/*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, marron gris, lisse, traité

7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433802*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433803*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433804*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433805*/**/*** bronze / bronze / bronze

433821*/**/*** basalt / basalt / basalte

strukturiert, verglitet / structured, upgraded / structuré, traité
433806*/**/*** tiefanthrazit / deep anthracite / anthracite saturé
433807*/**/*** mittelgrau / mid-grey / gris moyen
433808*/**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
433809*/**/*** pronze / bronze / bronze

433823*/**/*** pbasalt / basalt / basalte

433824*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

Seite - Page 112 /113
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Focus Royal

280874H Wandfliese
weil}, glanzend/gestreift

280874H Wall tile
white, glossy/striped

280874H Carreau de mur
blanc, brillant/rayé

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
281140H weil}, matt/gestreift
white, matt/striped

blanc, mat/rayé

282731* Mosaikmatte
Dekor Step, Feinsteinzeug, anthrazit-schwarz

282731* Mosaic mat
Dec. Step, porcelain stoneware, anthracite-black

282731* Mosaique sur trame
Décor Step, gres cérame fin vitrifi€, anthracite noir

30x 30 cm

30x60 30x90 45x90

282730H Wandfliese

champagner, glanzend/gestreift

282730H Wall tile

champagne, glossy/striped
282730H Carreau de mur

champagne, brillant/rayé

30 x 60 cm

282733* Mosaikmatte
Dekor Step, Feinsteinzeug, hellbeige

282733* Mosaic mat
Dec. Step, porcelain stoneware, light-beige

282733* Mosaique sur trame
Décor Step, gres cérame fin vitrifié, beige clair

30x30cm

Dekor Step: Nur fiir die Verlegung an der Wand im Innenbereich geeignet.
Dec. Step: Only suitable for laying on the wall in indoor areas.
Décor Step : Convient uniquement pour une pose murale en intérieur.

282734* Mosaikmatte
Dekor Step, Feinsteinzeug, mittelbraun

282734* Mosaic mat
Dec. Step, porcelain stoneware, mid-brown

282734* Mosaique sur trame
Décor Step, gres cérame fin vitrifié, brun moyen

30x30cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

Seite - Page 72/ 73
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392735H**** Wandfliese
weilt, glanzend/gestreift

392735H**** Wall tile
white, glossy/striped

392735H**** Carreau de mur
blanc, brillant/rayé

30x 90 cm

392736H**** Wandfliese
champagner, glinzend/gestreift

392736H**** Wall tile
champagne, glossy/striped

392736H**** Carreau de mur
champagne, brillant/rayé

30x 90 cm

392738H**** Wandfliese
dunkelrot, glanzend/gestreift

392738H**** Wall tile
dark-red, glossy/striped

392738H**** Carreau de mur
rouge foncé, brillant/rayé

30x 90 cm

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm

« keine scharfkantigen Ubergénge / Rander

* UnregelmaRigkeiten des Untergrunds konnen optisch einfacher ausgeglichen werden
¢ eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm

e pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement avec plus de facilité
® une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible
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Focus Royal

30x 60 30x90 45x90

392739H**** Dekorfliese
Dekor Step, weily, glanzend/gestreift

392739H**** Decorative element
Dec. Step, white, glossy/striped

392739H**** Carreau décoratif
Décor Step, blanc, brillant/rayé

30x 90 cm

392740H**** Dekorfliese
Dekor Step, champagner, glanzend/gestreift

392740H**** Decorative element
Dec. Step, champagne, glossy/striped

392740H**** Carreau décoratif
Décor Step, champagne, brillant/rayé

30 x 90 cm

392742H**** Dekorfliese
Dekor Step, dunkelrot, glanzend/gestreift

392742H**** Decorative element
Dec. Step, dark-red, glossy/striped

392742H**** Carreau décoratif
Décor Step, rouge foncé, brillant/rayé

30x 90 cm

AN

k. i @ HT-veredelt
e HT HT coating Made in
Finition HT ’Germany

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm

* keine scharfkantigen Uberginge / Rander

¢ UnregelmaBigkeiten des Untergrunds konnen optisch einfacher ausgeglichen werden
* eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm

e pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement avec plus de facilité
® une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible



anthrazit-schwarz
anthracite-black
anthracite noir

hellbeige

light-bei

boitre o 459031+ Bodenfliese

eige clair o ;

Feinsteinzeug, hellbeige, R9
45903 1*** Floor tile
porcelain stoneware, light-beige, R9
459031*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, beige clair, R9
45 x90 cm

mittelbraun

mid-brown ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

brun moyen 459030*** anthrazit-schwarz / anthracite-black / anthracite noir, R9

459033*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen, R9

459035*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, hellbeige

459035*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, light-beige
459035*** Plinthe, arrondie

grés cérame fin vitrifié, beige clair
7,2x90 cm

ohne Abb. / without ill.: / sansill.:

459034*** anthrazit-schwarz / anthracite-black / anthracite noir, R9
459037*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

-y
‘ ’ Seite - Page 70 / 71
L4

Made in
protected Germany




Geo 2.0 5x5 5x60 10x60 15x60 30x60 45x 90

anthrazit
anthracite
anthracite
433913**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A
433913**/*** Floor/Wall tile
naturweify porcelain stoneware, brown, R10/A
natural-white 433913**/*** Carreau de sol/mur
blanc nature gres cérame fin vitrifi€, marron, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

432837**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433910**/*** naturweild / natural-white / blanc nature, R10/A
433911**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A

steingrau 433912**/*** schlamm / mud / boue, R10/A
stone-grey 433914**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
gris roche 433915**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A

433916**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

432869**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R11/B
433917**/*** naturweil} / natural-white / blanc nature, R11/B
433918**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R11/B
433919**/*** schlamm / mud / boue, R11/B

433920**/*** praun / brown / marron, R11/B

433921**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R11/B
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dark-brown

brun foncé 459066**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A
459066**/*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, brown, R10/A
459066**/*** Carreau de sol/mur
grés cérame fin vitrifié, marron, R10/A

quartz-rosé 45x 60 cm
quartz-rose ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
quartz rose 459060**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A

459063**/*** naturweil} / natural-white / blanc nature, R10/A
459064**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
459065**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

459067**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A

dunkelrot
dark-red
rouge foncé

<=
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- ’ Made in
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433935**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433935**/*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, brown, R10/A

433935**/*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifi€, marron, R10/A

5x60cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432990**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433932**/*** naturweil’ / natural-white / blanc nature, R10/A
433933**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433934**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433936**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
433937**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A
433938**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

433942**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433942** /*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, brown, R10/A

433942**/*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifi€, marron, R10/A

10 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432997**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433939**/*** naturweily / natural-white / blanc nature, R10/A
433940**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433941**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433943**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
433944**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A
433945**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

433949**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433949** /*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, brown, R10/A

433949**/*** Carreau de sol/mur
grés cérame fin vitrifié, marron, R10/A

15 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432993**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433946**/*** naturweilt / natural-white / blanc nature, R10/A
433947**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433948**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433950**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
433951**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A
433952**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

433963**/*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433963**/*** Stair tile, with grooves
porcelain stoneware, brown, R10/A

433963**/*** Nez de marche, rainuré
grés cérame fin vitrifié, marron, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432842**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433960**/*** naturweild / natural-white / blanc nature, R10/A
433961**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433962**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433964**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
433965**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A
433966**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

Seite - Page 152 /153
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Geo 2.0 sxs

5 x 60

433956**/*** Mosaikfliese
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433956**/*** Mosaic tile
porcelain stoneware, brown, R10/A

433956**/*** Carreau a mosaiques
gres cérame fin vitrifi€, marron, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432942**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433953**/*** naturweilt / natural-white / blanc nature, R10/A
433954**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433955**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433957**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A
433958**/*** quartz-rosé / quartz-rose / quartz rosé, R10/A
433959**/*** dunkelrot / dark-red / rouge foncé, R10/A

433925**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, braun, R10/A

433925**/*** Mosaic
porcelain stoneware, brown, R10/A

433925**/*** Mosaique
grés cérame fin vitrifié, marron, R10/A

5x5cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

430006**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A
433922** /*** naturweilt / natural-white / blanc nature, R10/A
433923**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433924**/*** schlamm / mud / boue, R10/A

433926**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R10/A

433037**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R11/B
433927**/*** naturweill / natural-white / blanc nature, R11/B
433928**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R11/B
433929**/*** schlamm / mud / boue, R11/B

433930**/*** braun / brown / marron, R11/B

433931**/*** dunkelbraun / dark-brown / brun foncé, R11/B

<=
(=)
- ’ Made in

protected Germany

10 x 60

15 x60 30x60

[ == - - \

433967**/*** Bordiire
Dekor Logimas, naturweil}

433967**/*** Border
Dec. Logimas, natural-white

433967**/*** Bordure
Décor Logimas, blanc nature
7,2 x 60 cm

433968**/*** Bordiire
Dekor Logimas, steingrau
433968**/*** Border
Dec. Logimas, stone-grey
433968**/*** Bordure
Décor Logimas, gris roche
7,2 x 60 cm

432945 /*** Bordire
Dekor Logimas, anthrazit
432945** /*** Border
Dec. Logimas, anthracite
432945**/*** Bordure
Décor Logimas, anthracite

7,2 x 60 cm

Weiteres passendes Dekorationselement ideal zur Kombination

mit den Formaten 5 x 60, 10 x 60 und 15 x 60 cm

Other matching decoration element ideal for combination

with the sizes 5 x 60 cm, 10 x 60 cm and 15 x 60 cm

Elément décoratif supplémentaire accordé, idéal pour la combinaison
avec les formats 5 x 60, 10 x 60 et 15 x 60 cm

436698 Edelstahlleiste, Serie Construct
436698 Special steel strip, series Construct
436698 Baguette en acier spécial, série Construct

5x60cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

45 x 90
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IMmago  s0x60 30x90

282801H Wandfliese
weillgrau, seidenmatt, eben

282801H Wall tile
white-grey, silky-matt, smooth

282801H Carreau de mur
gris blanc, satiné, lisse

30 x 60 cm

392805H**** Wandfliese
weillgrau, seidenmatt, eben

392805H**** Wall tile
white-grey, silky-matt, smooth

392805H**** Carreau de mur
gris blanc, satiné, lisse

30x 90 cm

282804*/*** Mosaik
graubraun, eben, strukturiert, gleitgeschliffen

282804*/*** Mosaic
grey-brown, smooth, structured, smooth-ground

282803*/*** Mosaik
282803*/*** Mosaic
282804*/*** Mosaique

marron gris, lisse, structuré, poli

30x30cm 30x30cm

282803*/*** Mosaique

Mosaik: Nur fiir die Verlegung an der Wand im Innenbereich geeignet.
Mosaic: Only suitable for laying on the wall in indoor areas.
Mosdaigue : convient uniquement pour une pose murale en intérieur.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT ’Germany

basalt, eben, strukturiert, teilpoliert
basalt, smooth, structured, semi-polished

basalte, lisse, structuré, poli

282802H Wandfliese
naturbeige, seidenmatt, eben

282802H Wall tile
natural-beige, silky-matt, smooth

282802H Carreau de mur
beige nature, satiné, lisse

30 x 60 cm

392806H**** Wandfliese
naturbeige, seidenmatt, eben

392806H**** Wall tile
natural-beige, silky-matt, smooth

392806H**** Carreau de mur
beige nature, satiné, lisse

30x 90 cm

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen
Kanten, 30 x 90 cm

o keine scharfkantigen Ubergange / Rander

¢ UnregelmaBigkeiten des Untergrunds konnen optisch
einfacher ausgeglichen werden

* eine sehr enge Verlegung der Fliese ist méglich
(1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges,
30 x 90 cm

¢ no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily
compensated for

o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis,

biseautés, 30 x 90 cm

e pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées
optiquement avec plus de facilité

® une pose des carreaux a joint tres serré (1 a 2 mm)
est possible

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.



392807*/*** Dekorfliese
Dekor Art, Feinsteinzeug, weilRbeige, strukturiert, teilpoliert

392807*/*** Decorative element
Dec. Art, porcelain stoneware, white-beige, structured, semi-polished

392807*/*** Carreau décoratif
Décor Art, grés cérame fin vitrifié, blanc/beige, structuré, semi-poli

30x 90 cm

392808*/*** Bordiire
Dekor Art, Feinsteinzeug, weilRbeige, strukturiert, teilpoliert

392808*/*** Border
Dec. Art, porcelain stoneware, white-beige, structured, semi-polished

392808*/*** Bordure
Décor Art, gres cérame fin vitrifié, blanc/beige, structuré, semi-poli

4er-Set - Set of 4 tiles - Jeu de 4 carreaux

7,2x90cm

Bodenempfehlung: Serie Emotion, siehe Seite 187
Recommended floor tiles: series Emotion, refer to page 187
Carreaux de sol recommandés : série Emotion, voir page 187

basalt graubraun
basalt grey-brown
basalte marron gris

392809*/*** Dekorfliese
Dekor Art, Feinsteinzeug graubraun, strukturiert, teilpoliert

392809*/*** Decorative element
Dec. Art, porcelain stoneware, grey-brown, structured,
semi-polished

392809*/*** Carreau décoratif
Décor Art, grés cérame fin vitrifié, marron gris, structuré, semi-poli

30 x90 cm

392810*/*** Bordiire
Dekor Art, Feinsteinzeug, graubraun, strukturiert, teilpoliert

392810*/*** Border
Dec. Art, porcelain stoneware, grey-brown, structured, semi-polished

392810*/*** Bordure
Décor Art, grés cérame fin vitrifié, marron gris, structuré, semi-poli

4er-Set - Set of 4 tiles - Jeu de 4 carreaux

7,2x90cm

Dekor Art: Nur fiir die Verlegung an der Wand geeignet. Bei dem gewahlten Produkt handelt
es sich um eine hochwertige, handwerkliche Dekoration. Wir empfehlen Bordiiren aus meh-
reren Kartons gemischt zu verlegen, so erhalten Sie ein optimales Resultat. Die Anschliisse der
Bordiiren in der fortlaufenden Verlegung sind bewusst frei gestaltet. Farbunterschiede sind
moglich und Bestandteil des Designs.

Décor Art: Only suitable for laying on the wall. This product involves a high-quality, hand-
crafted décor. We recommend laying a combination of borders from several boxes in order
to obtain perfect results. The border connections laid consecutively are freely designed on
purpose. Differences in colour are possible and represent a component of the design.

Décor Art : uniquement adapté a la pose murale. Le produit sélectionné est une décoration
artisanale de grande qualité. Nous recommandons de mélanger les bordures de différents
lots pour un résultat optimal. Les raccords de bordure en pose continue sont volontairement
prévus pour un agencement libre. Des différences de couleurs peuvent survenir et font partie
intégrante du design.

199



200

ImMpuls  sox60 30x90

281767H Wandfliese
Steingut, perlweil, glanzend

281767H Wall tile
earthenware, pearl-white, glossy

281767H Carreau de mur
faience, blanc perle, brillant

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
281768H perlweill, matt / pearl-white, matt /
blanc perle, mat

281779H Dekorfliese
Dekor Sonic, Steingut, perlweily

281779H Decorative element
Dec. Sonic, earthenware, pearl-white

281779H Carreau décoratif
Décor Sonic, faience, blanc perle

30 x 60 cm

281789*/*** Bordiire
Dekor Sonic, Feinsteinzeug, anthrazit

281789*/*** Border
Dec. Sonic, porcelain stoneware, anthracite

281789*/*** Bordure
Décor Sonic, grés cérame fin vitrifié, anthracite

5x60cm

Wandfliesen perlweil8 - Wall Tiles pearl-white - Carreaux de mur blanc perle:

Bodenempfehlung: Serie Inside-Out, siehe Seite 202
Recommended floor tiles: series Inside-Out, refer to page 202
Carreaux de sol recommandés : série Inside-Out, voir page 202

anthrazit graubraun zementgrau
anthracite grey-brown cement-grey
anthracite marron gris gris ciment

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT ’Germany

281769H Wandfliese
Steingut, champagner, gldnzend

281769H Wall tile
earthenware, champagne, glossy

281769H Carreau de mur
faience, champagne, brillant

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
281770H champagner, matt / champagne, matt /
champagne, mat

281780H Dekorfliese
Dekor Sonic, Steingut, champagner

281780H Decorative element
Dec. Sonic, earthenware, champagne

281780H Carreau décoratif
Décor Sonic, faience, champagne

30 x 60 cm

281790*/*** Bordure
Dekor Sonic, Feinsteinzeug, graubraun

281790*/*** Border
Dec. Sonic, porcelain stoneware, grey-brown

281790*/*** Bordure
Décor Sonic, grés cérame fin vitrifié, marron gris

5x60cm

Wandfliesen champagner - Wall Tiles champagne - Carreaux de mur champagne:
Bodenempfehlung: Serie Inside-Out, siehe Seite 202

Recommended floor tiles: series Inside-Out, refer to page 202

Carreaux de sol recommandés : série Inside-Out, voir page 202

graubraun sand
grey-brown sand
marron gris sable

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.



391775H**** Wandfliese
Steingut, perlweil, glanzend

391775H**** Wall tile
earthenware, pearl-white, glossy

391775H**** Carreau de mur
faience, blanc perle, brillant

30x 90 cm
ohne Abb. / without ill. / sansill.:

391776H perlweil}, matt / pearl-white, matt /
blanc perle, mat

391783H**** Dekorfliese
Dekor Sonic, Steingut, perlweily

391783H**** Decorative element
Dec. Sonic, earthenware, pearl-white

391783H**** Carreau décoratif
Décor Sonic, faience, blanc perle

30x 90 cm

391793*/*** Bordiire

Dekor Sonic, Feinsteinzeug, braun
391793*/*** Border

Dec. Sonic, porcelain stoneware, brown

391793*/*** Bordure
Décor Sonic, grées cérame fin vitrifié, marron

10 x 90 cm

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm

* keine scharfkantigen Ubergange / Rander

* UnregelmédRigkeiten des Untergrunds kénnen optisch einfacher ausgeglichen werden
e eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm

e pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement avec plus de facilité
 une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible

391777H**** Wandfliese
Steingut, champagner, gldnzend

391777H**** Wall tile
earthenware, champagne, glossy

391777H**** Carreau de mur
faience, champagne, brillant

30x 90 cm
ohne Abb. / without ill. / sansill.:

391778H champagner, matt / champagne, matt /
champagne, mat

391784H**** Dekorfliese
Dekor Sonic, Steingut, champagner

391784H**** Decorative element
Dec. Sonic, earthenware, champagne

391784H**** Carreau décoratif
Décor Sonic, faience, champagne

30x 90 cm

391794*/*** Bordiire
Dekor Sonic, Feinsteinzeug, cremeweil

391794*/*** Border

Dec. Sonic, porcelain stoneware, cream-white
391794*/*** Bordure

Décor Sonic, gres cérame fin vitrifié, blanc creme

10 x 90 cm

201



202

INnside-Out

zementgrau
cement-grey
gris ciment

2,6x256 30x60

433627*/**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, zementgrau, R9

433627*/**/*** Floor/wall tile

graubraun porcelain stoneware, cement-grey, R9
grey-br_own 433627*/**/*** Carreau de sol/mur
brun gris gres cérame fin vitrifié, gris ciment, R9
30 x 60 cm
ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
433626*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris, R9
433628*/**/*** sand / sand / sable, R9
433629*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
:23 ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
sable 433630*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris, R10/A

433631*/**/*** zementgrau / cement-grey / gris ciment, R10/A
433632*/**/*** sand / sand / sable, R10/A
433633*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A

anthrazit
anthracite
anthracite

433639*/**/*** Treppentfliese, rilliert
Feinsteinzeug, zementgrau, R9

433639*/**/*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, cement-grey, R9

433639*/**/*** Nez de marche, rainuré
gres cérame fin vitrifié, gris ciment, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433638*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris, R9
433640*/**/*** sand / sand / sable, R9

433641*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433642*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris, R10/A
433643*/**/*** zementgrau / cement-grey / gris ciment, R10/A
433644*/**/*** sand / sand / sable, R10/A

433645*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R10/A

(=)

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany protected

60 x 60

433635*/**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, zementgrau, R9
433635*/**/*** Floor/wall tile
porcelain stoneware, cement-grey, R9
433635*/**/*** Carreau de sol/mur
greés cérame fin vitrifié, gris ciment, R9
60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433634*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris, R9
433636*/**/*** sand / sand / sable, R9

433637*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9

433647*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, zementgrau
433647*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, cement-grey
433647*/**/*** Plinthe, arrondie
grés cérame fin vitrifié, gris ciment
7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433646*/**/*** graubraun / grey-brown / brun gris
433648*/**/*** sand / sand / sable

433649*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

271520H Mosaikbogen, zementgrau, strukturiert, R10/B
271520H Mosaic, cement-grey, structured, R10/B
271520H Mosaique, gris ciment, structuré R10/B

2,5x2,5cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

271519H graubraun / grey-brown / brun gris
271521H sand / sand / sable

271522H anthrazit / anthracite / anthracite

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.



LiNO 30x90 45x90

391541H**** Wandfliese

Steingut, weil, seidenmatt/strukturiert
39154TH**** Wall tile

earthenware, white, silky-matt/structured
39154TH**** Carreau de mur

faience, blanc, satiné/structuré

30 x 90 cm

391542H**** Wandfliese
Steingut, beige, seidenmatt/strukturiert

391542H**** Wall tile
earthenware, beige, silky-matt/structured

391542H**** Carreau de mur
faience, beige, satiné/structuré

30 x 90 cm

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm

* keine scharfkantigen Ubergange / Rander

¢ UnregelmaBigkeiten des Untergrunds konnen optisch einfacher ausgeglichen werden
e eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm

* pas de raccords / de rebords a angles vifs

* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement avec plus de facilité
 une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany

391543* Borddire Select
cremeweil}

391543* Border Select
cream-white

391543* Bordure Select
blanc creme

9,8 x90 cm

391544* Borddire Select
hellbraun

391544* Border Select
light-brown

391544* Bordure Select
brun clair

9,8 x90 cm

391568* Bordiire Select
braun

391568* Border Select
brown
391568* Bordure Select

Bordiire Select nur fiir die Verlegung an der Wand in Innenrdumen geeignet
Border Select only suitable for laying on the wall in indoor areas
Bordure Select uniquement approprié pour I'utilisation aux murs a I'interieur

Seite - Page 96 / 97
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LiNnO

hellbraun
light-brown
brun clair

cremeweifl}
cream-white
blanc creme

brown
brun

30x90 45x90

050495*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, hellbraun

050495*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, light-brown
050495*/**/*** Plinthe, arrondie
greés cérame fin vitrifié, brun clair

7,2 x90 cm
ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

050494*/**/*** cremeweill / cream-white / blanc créme
050496*/**/*** praun / brown / brun

(=)

protected

050489*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
050489*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, light-brown, R9
050489*/**/*** Carreau de sol

greés cérame fin vitrifi€, brun clair, R9

45 x90 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
050488*/**/*** cremeweil} / cream-white / blanc creme, R9
050490*/**/*** praun / brown / brun, R9

050492*/**/*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
050492*/**/*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, light-brown, R9
050492*/**/*** Nez de marche, rainuré
greés cérame fin vitrifi€, brun clair, R9

45 x90 cm
ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

050491*/**/*** cremeweil} / cream-white / blanc creme, R9
050493*/**/*** praun / brown / brun, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.



Metry

anthrazit
anthracite
anthracite

calzit
calcite
calcite

basaltgrau
basalt-grey
gris basalte

schwarz
black
noir

(@)

protected

30x 30 30 x 60

433503** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, basaltgrau, R10

433503** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, basalt-grey, R10
433503** Carreau sol/mur

grés cérame fin vitrifié, gris basalte, R10
30 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432847** anthrazit / anthracite / anthracite, R10
432848** calzit / calcite / calcite, R10

433502** schwarz / black / noir, R10

432918**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, basaltgrau, R10
432918**/*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, basalt-grey, R10
432918**/*** Carreau sol/mur

grés cérame fin vitrifié, gris basalte, R10
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
432917**/*** schwarz / black / noir, R10

Made in
Germany

433507** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, basaltgrau, R10

433507** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, basalt-grey, R10
433507** Nez de marche, rainuré

grés cérame fin vitrifié, gris basalte, R10

30x30cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

438139** anthrazit /anthracite / anthracite, R10
438200** calzit / calcite / calcite, R10
433506** schwarz / black / noir, R1

433515** Muretto

Feinsteinzeug, basaltgrau, R10
433515** Muretto

porcelain stoneware, basalt-grey, R10
433515** Muretto

gres cérame fin vitrifié, gris basalte, R10

30 x 44 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

432882** anthrazit /anthracite / anthracite, R10
432883** calzit / calcite / calcite, R10
433516** schwarz / black / noir, R10

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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Oak 15 x990 30x90 30x120 40 x120 60 x120

Eiche creme 8471-B695HK*** Bodenfliese
creme oak Feinsteinzeug, Eiche natur, R1T0/A

chéne creme .
8471-B695HK*** Floor tile
porcelain stoneware, natural oak, R10/A

8471-B695HK*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, chéne nature, R10/A

15x90 cm
Eiche natur ohne Abb. / without ill. / sansill.:
natural oak 8470-B695HK*** Eiche creme / creme oak / chéne creme
chéne nature 8472-B695HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

Eiche anthrazit
anthracite oak
chéne anthracite

8471-B690HK*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, Eiche natur, RTO/A
8471-B690HK*** Floor tile

porcelain stoneware, natural oak, R10/A
8471-B690HK*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, chéne nature, R10/A

30 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
8470-B690HK*** Eiche creme / creme oak / chéne créeme
8472-B690HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

8471-B620HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, Eiche natur, R1T0/A

8471-B620HK*** Floor tile
porcelain stoneware, natural oak, R10/A

8471-B620HK*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, chéne nature, R10/A

30x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
8470-B620HK*** Eiche creme / creme oak / chéne creme
8472-B620HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

HT-veredelt Erklarung der * siehe Seite 252.
HT coating Made in For explanation of * refer to page 252.
Finition HT Germany Explication de * voir page 252.



8471-B660HK*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, Eiche natur, R1T0/A
8471-B660HK*** Floor tile

porcelain stoneware, natural oak, R10/A
8471-B660HK*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, chéne nature, R10/A

40 x 120 cm
ohne Abb. / without ill. / sansill.:

8470-B660HK*** Eiche creme / creme oak / chéne créme
8472-B660HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

8471-B670HK*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, Eiche natur, RTO/A
8471-B670HK*** Floor tile

porcelain stoneware, natural oak, R10/A
8471-B670HK*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, chéne nature, R10/A

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
8470-B670HK*** Eiche creme / creme oak / chéne créme
8472-B670HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite
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Oak 15x90 30x90 30x120

8471-B629HK*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, Eiche natur, RT0/A

8471-B629HK*** Stair tile, with grooves
porcelain stoneware, natural oak, R10/A

8471-B629HK*** Nez de marche, rainuré

gres cérame fin vitrifi€, chéne nature, R10/A

30 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8470-B629HK*** Eiche creme / creme oak / chéne créme

8472-B629HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

8471-B610HK*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, Eiche natur

8471-B610HK*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, natural oak

88471-B610HK*** Plinthe, arrondie
greés cérame fin vitrifié, chéne nature

6 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8470-B610HK*** Eiche creme / creme oak / chéne creme

8472-B610HK*** Eiche anthrazit / anthracite oak / chéne anthracite

8470-B698HK Dekorfliese

Dekor Hexagon, Feinsteinzeug,

Eiche creme, R10/A

8470-B698HK Decorative element
Décor Hexagon, porcelain stoneware,
creme oak, R10/A

8470-B698HK Carreau décoratif
Décor Hexagon, grés cérame fin vitrifié,
chéne creme, R10/A

30x35cm

HT-veredelt
HT coating
Finition HT

3 il
3

40 x 120 60 x 120

8471-B698HK Dekorfliese

Dekor Hexagon, Feinsteinzeug,

Eiche natur, R10/A

8471-B698HK Decorative element
Décor Hexagon, porcelain stoneware,
natural oak, R10/A

8471-B698HK Carreau décoratif
Décor Hexagon, grés cérame fin vitrifié,
chéne nature, R10/A

30 x35cm

8472-B698HK Dekorfliese

Dekor Hexagon, Feinsteinzeug,

Eiche anthrazit, R10/A

8472-B698HK Decorative element
Décor Hexagon, porcelain stoneware,
anthracite oak, R10/A

8472-B698HK Carreau décoratif
Décor Hexagon, grés cérame fin vitrifié,
chéne anthracite, R10/A

30 x35cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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Pasado 45x45 30x60 25x75 45 x 90

371739H Wandfliese 371741H Wandfliese
Steingut, naturweill Steingut, beige melange
371739H Wall tile 371741H Wall tile
earthenware, natural-white earthenware, beige mélange
371739H Carreau de mur 371741H Carreau de mur
faience, blanc nature faience, beige mélange
25x75cm 25x75cm

371740H Wandfliese
Steingut, grau melange
371740H Wall tile
earthenware, grey mélange
371740H Carreau de mur
faience, gris mélange
25x75cm

371749* Dekorfliese 371746* Dekorfliese 371747* Dekorfliese 371748* Dekorfliese

Dekor Cuna, Feinsteinzeug, hellbraun Dekor Cuna, Feinsteinzeug, hellgrau Dekor Cuna, Feinsteinzeug, graubraun Dekor Cuna, Feinsteinzeug, anthrazit
371749* Decorative element 371746* Decorative element 371747* Decorative element 371748* Decorative element

Dec. Cuna, porcelain stoneware, Dec. Cuna, porcelain stoneware, Dec. Cuna, porcelain stoneware, Dec. Cuna, porcelain stoneware,
light-brown light-grey grey-brown anthracite

371749* Carreau décoratif 371746* Carreau décoratif 371747* Carreau décoratif 371748* Carreau décoratif

Décor Cuna, gres cérame fin vitrifié, Décor Cuna, gres cérame fin vitrifié, Décor Cuna, grés cérame fin vitrifié, Décor Cuna, gres cérame fin vitrifié,
brun clair gris clair marron gris anthracite

25x25cm 25x25cm 25 x 25 cm 25x25cm

Dekor Cuna: Nur fiir die Verlegung an der Wand in Innenrdumen geeignet
Dec. Cuna: Only suitable for laying on the wall in indoor areas
Décor Cuna : Uniquement approprié pour |‘utilisation aux murs a l'interieur

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

Seite - Page 104 / 105

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Germany
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371750*/*** Dekorfliese
Dekor Tela, Feinsteinzeug, sand-braun metallic

371750*/*** Decorative element

Dec. Tela, porcelain stoneware, sand-brown metallic
371750*/*** Carreau décoratif

Décor Tela, gres cérame fin vitrifié, marron-sable métallisé

25x75cm

371751*/*** Bordure
Dekor Tela, Feinsteinzeug, sand-braun metallic

371751*/*** Border

Dec. Tela, porcelain stoneware, sand-brown metallic
371751*/*** Bordure

Décor Tela, gres cérame fin vitrifié, marron-sable métallisé

7,2x75cm

371742*/*** Dekorfliese
Dekor Timber Ornament, Feinsteinzeug, hellbraun-bunt

371742*/*** Decorative element

Dec. Timber Ornament, porcelain stoneware, light-brown-multicoloured
371742*/*** Carreau décoratif

Décor Timber Ornament, grés cérame fin vitrifié, brun clair-multicolore

25x75cm

371743*/*** Bordlre
Dekor Timber, Feinsteinzeug, hellbraun-bunt

371743*/*** Border
Dec. Timber, porcelain stoneware, light-brown-multicoloured

371743*/*** Bordure
Décor Timber, grés cérame fin vitrifi€, brun clair-multicolore

5x75cm

371752*/*** Dekorfliese
Dekor Tela, Feinsteinzeug, anthrazit-blau metallic

371752*/*** Decorative element

Dec. Tela, porcelain stoneware, anthracite-blue metallic
371752*/*** Carreau décoratif

Décor Tela, gres cérame fin vitrifié, bleu anthracite métallisé

25x75cm

371753*/*** Bordiire
Dekor Tela, Feinsteinzeug, anthrazit-blau metallic

371753*/*** Border

Dec. Tela, porcelain stoneware, anthracite-blue metallic
371753*/*** Bordure

Décor Tela, gres cérame fin vitrifié, bleu anthracite métallisé
7,2x75cm

Dekor Timber und Tela: nur fiir die Verlegung an der Wand im Innenbereich geeignet.
Dec. Timber and Tela: only suitable for laying on the wall in indoor areas.
Décor Timber et Tela : uniquement approprié pour I'utilisation aux murs a I'intérieur.

371744*/*** Dekorfliese
Dekor Timber Ornament, Feinsteinzeug, graubraun-bunt

371744*/*** Decorative element
Dec. Timber Ornament, porcelain stoneware, grey-brown multicoloured

371744*/*** Carreau décoratif
Décor Timber Ornament, grés cérame fin vitrifi€, brun gris-multicolore
25x75cm

371745*/*** Bordire

Dekor Timber, Feinsteinzeug, graubraun-bunt

371745*/*** Border

Dec. Timber, porcelain stoneware, grey-brown multicoloured
371745*/*** Bordure

Décor Timber, grés cérame fin vitrifi€, brun gris-multicolore

5x75cm
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Pasado

hellgrau

light-grey
gris clair

graubraun
grey-brown
marron gris

anthrazit
anthracite
anthracite

hellbraun

light-brown
brun clair

(=)

protected Germany

45 x 45 30 x 60

433863*/**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9

433863*/**/*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9

433863*/**/*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifi€, brun clair, R9
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:

433860*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433861*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433862*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

433867*/**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9

433867*/**/*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9

433867*/**/*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifi€, brun clair, R9

45 x 45 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

433864*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433865*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433866*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

433889*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, hellbraun

433889*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, light-brown
433889*/**/*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, brun clair

7 x 45 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433886*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433887*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433888*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

Made in

25 x 75 45 x 90

433881*/**/*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, hellbraun, R9
433881%/**/*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, light-brown, R9

433881*/**/*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifié, brun clair, R9

45 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433868*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433869*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433880*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

433878*/**/*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellbraun, R9

433878*/**/*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, light-brown, R9
433878*/**/*** Nez de marché, rainuré
gres cérame fin vitrifié, brun clair, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:

433875*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433876*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433877*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

433885*/**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, hellbraun

433885*/**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, light-brown
433885*/**/*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, brun clair

7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

433882*/**/*** hellgrau / light-grey / gris clair
433883*/**/*** graubraun / grey-brown / marron gris
433884*/**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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Portland soxeo soxe0

052095*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, beige, strukturiert, vergitet, R9

052095*** Floor tile
porcelain stoneware, beige, structured, upgraded, R9

052095*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, beige, structuré, traité, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
052096*** taupe / taupe / taupe
052097*** zementgrau / cement-grey / gris ciment
052098*** braun / brown / brun

052206*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, beige, strukturiert, vergiitet, R9

zementgrau 052099*** anthrazit / anthracite / anthracite 052206*** Floor tile
cement-grey porcelain stoneware, beige, structured, upgraded, R9
gris ciment

052206*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, beige, structuré, traité, R9

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
052207*** taupe / taupe / taupe
052208*** zementgrau / cement-grey / gris ciment

braun 052209*** braun / brown / brun
Erown 052210*** anthrazit / anthracite / anthracite
run

052211*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, beige, strukturiert, vergitet, R9

052211*** Stair tile with grooves

anthrazit porcelain stoneware, beige, structured, upgraded, R9
an::rac!te 052211*** Nez de marche, rainuré

anthracite gres cérame fin vitrifié, beige, structuré, traité, R9

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:

052212*** taupe / taupe / taupe

052213*** zementgrau / cement-grey / gris ciment
052214*** braun / brown / brun

052215*** anthrazit / anthracite / anthracite

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

052216*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, beige, strukturiert, vergiitet

052216*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, beige, structured, upgraded

052216*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifié, beige, structuré, traité -
7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:

052217*** taupe / taupe / taupe

052218*** zementgrau / cement-grey / gris ciment
052219*** braun / brown / brun

052220*** anthrazit / anthracite / anthracite

-
‘ ’ Seite - Page 148 / 149
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Die Serie lebt von einer groRRen Farb- und Oberflachenvielfalt. Die verschiedenen Fliesenbilder schaffen eine lebendige, gewollt unregelméRige und dadurch
sehr natiirlich anmutende Flache.

The series is based on an extensive variety of colours and surfaces. The various tile designs create a lively, consciously irregular and therefore very natural area.
La série séduit par sa grande diversité de couleurs et de surfaces. Les différents motifs disponibles permettent de composer une surface vivante, volontairement
irréguliere et donc résolument naturelle.




O

uarzit s5x5 25x25 25x50 30x60 60 x 60

basaltgrau
basalt-grey
gris basalte

8453-332050HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, sepiabraun, R10/A

8453-332050HK*** Floor tile
porcelain stoneware, sepia-brown, R10/A

8453-332050HK*** Carreau de sol

quarzgrau greés cérame fin vitrifié, brun sépia, R10/A
quartz-grey
gris quartz 25x 25 cm

. ohne Abb. / without ill. / sansill.:

8450-332050HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R10/A
8451-332050HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R10/A
8452-332050HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R10/A
8454-332050HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R10/A

=3

. 8460-332050HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R11/B
sandbeige 8461-332050HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R11/B
sand beige 8462-332050HK** sandbeige / sand beige / beige sable, R11/B
beige sable 8463-332050HK*** sepiabraun / sepia-brown / brun sépia, R11/B
8464-332050HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R11/B

sepiabraun
sepia-brown
brun sépia
8453-342550HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, sepiabraun, R10/A
weiRgrau 8453-342550HK*** Floor tile
"9 porcelain stoneware, sepia-brown, R10/A
white-grey

gris blanc 8453-342550HK*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, brun sépia, R10/A

25 x50 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8450-342550HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R10/A
8451-342550HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R10/A
8452-342550HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R10/A
8454-342550HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R10/A

8460-342550HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R11/B
8461-342550HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R11/B
8462-342550HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R11/B
8463-342550HK*** sepiabraun / sepia-brown / brun sépia, R11/B
8464-342550HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R11/B

i HT-veredelt Erklarung der * siehe Seite 252.
nr HT coating Made in For explanation of * refer to page 252.
Finition HT Germany Explication de * voir page 252.
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8453-B200HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, sepiabraun, R10/A

8453-B200HK*** Floor tile
porcelain stoneware, sepia-brown, R10/A

8453-B200HK*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, brun sépia, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8453-342557HK*** Sockel, geschnitten
Feinsteinzeug, sepiabraun
8453-342557HK*** Skirting, cut
porcelain stoneware, sepia-brown
8453-342557HK*** Plinthe a bord vif
gres cérame fin vitrifié, brun sépia

6 x 50 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8450-342557HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte
8451-342557HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz
8452-342557HK*** sandbeige / sand beige / beige sable
8454-342557HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc

8450-B200HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R10/A )
8451-B200HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R10/A 8453-B611HK*** Sockel, geschnitten
8452-B200HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R10/A Feinsteinzeug, sepiabraun

8454-B200HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R10/A

8460-B200HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R11/B
8461-B200HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R11/B
8462-B200HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R11/B

8463-B200HK*** sepiabraun / sepia-brown / brun sépia, R11/B

8464-B200HK*** weiligrau / white-grey / gris blanc, R11/B

8453-B600HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, sepiabraun, R10/A
8453-B600HK*** Floor tile

porcelain stoneware, sepia-brown, R10/A

8453-B600HK*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, brun sépia, R10/A

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8453-B61THK*** Skirting, cut
porcelain stoneware, sepia-brown
8453-B61THK*** Plinthe a bord vif
gres cérame fin vitrifié, brun sépia

6 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8450-B611HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte
8451-B611HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz
8452-B611HK*** sandbeige / sand beige / beige sable
8454-B611HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc

8463-716 TH*** Mosaik

Feinsteinzeug, sepiabraun, R11/B
8463-7161H*** Mosaic

porcelain stoneware, sepia-brown, R11/B

8463-7161H*** Mosaique
grés cérame fin vitrifié, brun sépia, R11/B

5x5cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:

8460-7161H*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R11/B
8461-7161H*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R11/B
8462-7161H*** sandbeige / sand beige / beige sable, R11/B
8464-7161H*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R11/B

8450-B600HK*** basaltgrau / basalt grey / gris basalte, R10/A
8451-B600HK*** quarzgrau / quartz-grey / gris quartz, R10/A
8452-B600HK*** sandbeige / sand beige / beige sable, R10/A
8454-B600HK*** weillgrau / white-grey / gris blanc, R10/A

Seite - Page 138 / 139

217



218

Remix s5x5 15x90

392905H**** Wandfliese
hellbeige, seidenmatt, eben

392905H**** Wall tile
light-beige, silky-matt, smooth

392905H**** Carreau de mur
beige clair, sating, lisse

30x 90 cm

Wandfliesen mit gerundeten, geschliffenen Kanten, 30 x 90 cm
* keine scharfkantigen Uberginge / Rander
¢ UnregelmaBigkeiten des Untergrunds kénnen optisch einfacher
ausgeglichen werden
e eine sehr enge Verlegung der Fliese ist moglich (1-2 mm Fuge)

Wall tiles with rounded, bevelled edges, 30 x 90 cm
* no sharp-edged transitions / edges

e irregularities displayed by the base can be easily compensated for
o tiles can be laid very close together (1-2 mm joints)

Carreaux de mur a bords arrondis, biseautés, 30 x 90 cm
* pas de raccords / de rebords a angles vifs
* les inégalités du support peuvent étre compensées optiquement
avec plus de facilité
* une pose des carreaux a joint trés serré (1 a 2 mm) est possible

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT Y Germany

22,6 x90 30x90 45x90

392904H**** Wandfliese
lichtgrau, seidenmatt, eben

392904H**** Wall tile
light grey, silky-matt, smooth

392904H**** Carreau de mur
gris lumiére, sating, lisse

30x 90 cm

392906H**** Dekorfliese
Dekor Onyx, mehrfarbig, glanzend, eben

392906H**** Decorative element
Décor Onyx, multi-coloured, glossy, smooth

392906H**** Carreau décoratif
Décor Onyx, multicolore, brillant, lisse

3er-Set - Set of 3 tiles - Jeu de 3 carreaux

30x 90 cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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392909* Bordiire
Dekor Onyx, beige, eben mit Einleger

392909* Border
Décor Onyx, beige, smooth with insert

392909* Bordure
Décor Onyx, beige, lisse avec inserts

15x90 cm

392908* Bordiire
Dekor Onyx, grau, eben, mit Einleger

392908* Border
Décor Onyx, grey, smooth with insert

392908* Bordure
Décor Onyx, gris, lisse avec inserts

15x90cm

392910* Bordiire
Dekor Onyx, braun, eben, mit Einleger

392910* Border
Décor Onyx, brown, smooth with insert

392910* Bordure
Décor Onyx, marron, lisse avec inserts

15x90 cm

392907* Bordiire
Dekor Onyx, anthrazit, eben, mit Einleger

392907* Border
Décor Onyx, anthracite, smooth with insert

392907* Bordure
Décor Onyx, anthracite, lisse avec inserts

15x90cm

Dekorfliese Onyx / Bordiire Onyx:

Bei der von Ihnen ausgewahlten Dekoration handelt es sich um
ein hochwertiges Produkt aus Steingut glasiert und Feinsteinzeug.
Bitte beachten Sie, dass die Steingut Einleger der Onyx Bordiiren
bewusst in der Farbigkeit variieren. Wir empfehlen die Dekoration
vor der Verlegung auszulegen, um das Gesamtbild zu begutach-
ten. So erhalten Sie unter asthetischen Gesichtspunkten das beste
Resultat.

Decorative tile Onyx / Border Onyx:

The décor you have chosen is a high-quality glazed stoneware and
porcelain stoneware product. Please note that the stoneware inserts
for Onyx borders vary in colour. We recommend laying out the
décor prior to installation in order to obtain an idea of the overall
image. This will also enable you to achieve the best result from an
aesthetic point of view.

Elément décoratif Onyx / Bordure Onyx:

L'élément de décoration que vous avez choisi est un produit en
faience émaillée et grés cérame de haute qualité. Les nuances
des inserts en faience de la bordure Onyx sont volontairement
changeantes. Nous recommandons de disposer le motif complet
avant la pose pour obtenir une vue d’ensemble. Esthétiquement
parlant, le résultat final n’en sera que plus probant.

’ Made in
Germany

Seite - Page 20 / 21
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RemixX 5x5 15x90 225x90 30x90 45 x 90

anthrazit
anthracite
anthracite

grau
grey
gris

beige

braun
brown
marron

(@)

protected

434590**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, braun, strukturiert, vergiitet, R10/A

434590**/*** Floor tile
porcelain stoneware, brown, structured, upgraded, R10/A

434590**/*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, marron, structuré, traité, R10/A

15 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
434587**/*** anthrazit / anthracite / anthracite
434588**/*** grau / grey / gris

434589**/*** peige / beige / beige

434586**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, braun, strukturiert, vergiitet, R10/A
434586**/*** Floor tile

porcelain stoneware, brown, structured, upgraded, R10/A
434586**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, marron, structuré, traité, R10/A

22,5x90 cm
ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
434583**/*** anthrazit / anthracite / anthracite

434584**/*** grau / grey / gris
434585**/*** peige / beige / beige

434582**/*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, braun, strukturiert, vergiitet, R10/A
434582** /*** Floor tile

porcelain stoneware, brown, structured, upgraded, R10/A
434582**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, marron, structuré, traité, R10/A

45 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
434579**/*** anthrazit / anthracite / anthracite
434580**/*** grau / grey / gris

434581**/*** peige / beige / beige

Erklarung der * siehe Seite 252.
Made in For explanation of * refer to page 252.
Germany Explication de * voir page 252.



434594**/*** Treppentfliese, rilliert
Feinsteinzeug, braun, strukturiert, vergiitet, R10/A

434594** /*** Stair tile, with grooves

porcelain stoneware, brown, structured, upgraded, R10/A
434594** /*** Nez de marche, rainuré

grés cérame fin vitrifié, marron, structuré, traité, R10/A

30 x 90 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
434591**/*** anthrazit / anthracite / anthracite
434592**/*** grau / grey / gris

434593**/*** peige / beige / beige

434602**/*** Sockel, gerundet

Feinsteinzeug, braun, strukturiert, vergitet
434602**/*** Skirting, rounded

porcelain stoneware, brown, structured, upgraded
434602**/*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifi€, marron, structuré, traité

7,2 x90 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill. Verlegebeispiele - Laying examples - Modeles de pose

434599** /*** anthrazit / anthracite / anthracite
434600**/*** grau / grey / gris
434601**/*** peige / beige / beige

\
0,88 St/m? (22,5 x 90)
|

0,92 5t/m? (15 x 90)

1,92 St/m? (45 x 90)

434598**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, braun, R10/B

434598** /*** Mosaic

porcelain stoneware, brown, R10/B
434598**/*** Mosaique

gres cérame fin vitrifi€, marron, R10/B

1,12 5t/m? (15 x 90)

5x5cm 1,12 St/m? (45 x 90)

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

434595** /*** anthrazit / anthracite / anthracite
434596**/*** grau / grey / gris 1,95 St/m? (22,5 x 90)
434597**/*** beige / beige / beige

221
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229659*/** Mosaik
Feinsteinzeug, anthrazit

229659*/** Mosaic
porcelain stoneware, anthracite

229659*/** Mosaique
grés cérame fin vitrifié, anthracite

30 x 30 cm

221379*/** Mosaik
Feinsteinzeug, hellgrau
221379*/** Mosaic

porcelain stoneware, light-grey
221379*/** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, gris clair
30x30cm

30 cm

Vorschlag fiir Bordiirengestaltung:
Aus einem Mosaikbogen kénnen fiinf
Bordiiren gemdB beigefiigter Skizze
entnommen werden = 1,5 Ifm.

Proposal for borders design: five borders
can be taken from one mosaic sheet
according to the enclosed sketch = 1.5 lin. m.

Proposition pour I'aménagement de bordures:

Une feuille en mosaiques peut étre divisée en
cing bordures selon le croquis ci-joint = 1,5 ml.

433101**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, anthrazit,
eben, verglitet, R9

433101**/*** Mosaic

porcelain stoneware, anthracite,
smooth, upgraded, R9
433101**/*** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, anthracite,
lisse, traité, R9

5x5cm

Erklarung der * siehe Seite 252.

For explanation of * refer to page 252.

Explication de * voir page 252.

=

fﬁ 4 H"Y}l

3 a HT-veredelt
o, b HT coating
Finition HT

433102**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, hellgrau,

eben, verglitet, R9
433102**/*** Mosaic

porcelain stoneware, light-grey,
smooth, upgraded, R9
433102**/*** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, gris clair,
lisse, traité, R9

5x5cm

’ Made in

Germany

221380*/** Mosaik
Feinsteinzeug, hellbeige
221380*/** Mosaic

porcelain stoneware, light-beige
221380*/** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, beige clair
30x30cm

433109**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, hellbeige,

eben, verglitet, R9

433109**/*** Mosaic

porcelain stoneware, light-beige,
smooth, upgraded, R9
433109**/*** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, beige clair,
lisse, traité, R9

5x5cm

5x5 30x30 30x60 60x60 45x90

221381*/** Mosaik
Feinsteinzeug, weill
221381*/** Mosaic
porcelain stoneware, white

221381*/** Mosaique
grés cérame fin vitrifié, blanc

30 x 30 cm

433110**/*** Mosaik
Feinsteinzeug, weil},

eben, verglitet, R9
433110**/*** Mosaic
porcelain stoneware, white,
smooth, upgraded, R9
433110**/*** Mosaique

gres cérame fin vitrifié, blanc,
lisse, traité, R9

5x5cm

Seite - Page 100 / 101




anthrazit
anthracite
anthracite

hellgrau
light-grey
gris clair

hellbeige
light-beige
beige clair

(=)

protected

059003** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
059003** Floor tile

porcelain stoneware, light-grey, R9
059003** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9
30x 30 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

059001** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
059002** hellbeige / light-beige / beige clair, R9
059005** weil} / white / blanc, R9

Made in
Germany

059800**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
059800**/*** Floor tile

porcelain stoneware, light-grey, R9
059800**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

059703**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
059801**/*** hellbeige / light-beige / beige clair, R9
059805**/*** weil} / white / blanc, R9

059802**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
059802**/*** Floor tile

porcelain stoneware, light-grey, R9
059802**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifié, gris clair, R9
60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

059706**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
059803**/*** hellbeige / light-beige / beige clair, R9
059804**/*** weil} / white / blanc, R9
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anthrazit
anthracite
anthracite

hellgrau
light-grey
gris clair

hellbeige
light-beige
beige clair

erra

059853**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, hellgrau, R9
059853**/** Floor tile

porcelain stoneware, light-grey, R9
059853**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, gris clair, R9

45 x 90 cm

ohne Abb. / without ill.: / sansill.:

059852**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
059854**/*** hellbeige / light-beige / beige clair, R9
059855**/*** weill / white / blanc, R9

Made in
Germany

5x5 30x30 30x60 60x60 45x90

059813**/*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, hellgrau
059813**/*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, light-grey
059813**/*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, gris clair
7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

059741**/*** anthrazit / anthracite / anthracite
059814**/*** hellbeige / light-beige / beige clair
059816**/*** weill / white / blanc

059811**/*** Treppentfliese, rilliert
Feinsteinzeug, hellgrau, R9

059811**/*** Stair tile with grooves,
porcelain stoneware, light-grey, R9
059811**/*** Nez de marche, rainuré
greés cérame fin vitrifié, gris clair, R9
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

050439**/*** anthrazit / anthracite / anthracite, R9
059812**/*** hellbeige / light-beige / beige clair, R9
059815**/*** weill / white / blanc, R9

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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Sky

30 x 90

392911H**** Wandfliese
grau gldnzend, eben

39291TH**** Wall tile
grey glossy, smooth

392911H**** Carreau de mur
gris brillant, lisse

30x 90 cm

392913H**** Wandfliese
beige gldnzend, eben

392913H**** Wall tile
beige glossy, smooth

392913H**** Carreau de mur
beige brillant, lisse

30x 90 cm

Bodenempfehlung: Serie Emotion, siehe Seite 187
Recommended floor tiles: series Emotion, refer to page 187
Carreaux de sol recommandés : série Emotion, voir page 187

basalt graubraun bronze hellbeige
basalt grey-brown light-beige
basalte marron gris beige clair

f‘é'r ‘Fh‘%l

z a HT-veredelt
% HT @ HT coating Made in
Finition HT ’Germany

392912H**** Wandfliese
grau matt, eben

392912H**** Wall tile
grey matt, smooth

392912H**** Carreau de mur
gris mat, lisse

30x 90 cm

392914H**** Wandfliese
beige matt, eben

392914H**** Wall tile
beige matt, smooth

392914H**** Carreau de mur
beige mat, lisse

30x90 cm

- i

392919*/*** Bordiire
Dekor Paint, beige, eben

392919*/*** Border
Décor Paint, beige, smooth

392919*/*** Bordure
Décor Paint, beige, lisse

5x90cm

e - —
";'_ e e # ]
bl Lu WY = i

392918*/*** Bordiire
Dekor Paint, grau, eben

392918*/*** Border
Décor Paint, grey, smooth

392918*/*** Bordure
Décor Paint, gris, lisse

5x90cm

tiefanthrazit mittelgrau
deep anthracite medium grey
anthracite saturé gris moyen

Erklarung der * siehe Seite 252.

For explanation of * refer to page 252.

Explication de * voir page 252.



392916H*** Bordiire
Dekor Verso, Eiche natur, eben

392916H*** Border
Décor Verso, natural oak, smooth

392916H*** Bordure
Décor Verso, chéne nature, lisse

10 x 90 cm

392915H*** Bordiire
Dekor Verso, Eiche creme, eben

392915H*** Border
Décor Verso, creme oak, smooth

392915H*** Bordure
Décor Verso, chéne créme, lisse

10 x 90 cm

392917H*** Borddire
Dekor Verso, Eiche anthrazit, eben

392917H*** Border
Décor Verso, anthracite oak, smooth

392917H*** Bordure
Décor Verso, chéne anthracite, lisse

10 x 90 cm

Bordiire Dekor Paint / Bordiire Dekor Verso:

Nur fiir die Verlegung an der Wand geeignet.

Materialbedingt gibt es einen kleinen Hohenunterschied zwischen Dekoration und Flachenware. Bitte
diesen Unterschied bei der Verlegung durch einen hoheren Kleberauftrag im Bereich der Dekoration
ausgleichen.

Border Décor Paint / Border Décor Verso:

Only suitable for installation on the wall.

Due to the material properties, there is a slight difference in height between the décor and the remaining
tiles. Please compensate for this height difference by applying more adhesive to the décor tile.

Bordure Décor Paint / Bordure Décor Verso :

Pose murale uniquement.

La différence d’épaisseur entre les matériaux entraine une Iégeére différence de niveau entre I’élément
de décoration et le reste des carreaux. Cette différence sera comblée facilement par I'application d’'une
quantité plus importante de colle au niveau du décor.

Bodenempfehlung: Serie Oak, siehe Seite 206
Recommended floor tiles: series Oak, refer to page 206
Carreaux de sol recommandés : série Oak, voir page 206

Eiche creme Eiche natur Eiche anthrazit
creme oak natural oak anthracite oak
chéne creme chéne nature chéne anthracite
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Trias

zinkgrau
zinc-grey
gris zinc

eisenerz
iron ore
minerai de fer

sandgelb
sand-yellow
jaune sable

erdbraun
earth-brown
brun terre

calcitweil®
calcite-white
blanc calcite

5x5 30 x60

052227*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergiitet, R10/A

052227*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R10/A

052227*** Carreau de sol/mur
gres cérame fin vitrifi€, minerai de fer, structuré, traité, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052225*** calcitweil} / calcite-white / blanc calcite
052226*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052228*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052229*** erdbraun / earth-brown / brun terre

052230*** calcitweil} / calcite-white / blanc calcite, R11/B
052231*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc, R11/B
052232*** eisenerz / iron ore / minerai de fer, R11/B
052233*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable, R11/B
052234*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R11/B

052252*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergtitet, R10/A

052252*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R10/A

052252*** Carreau de sol/mur
grés cérame fin vitrifié, minerai de fer, structuré, traité, R10/A

75x75cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052250*** calcitweil / calcite-white / blanc calcite
052251*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052253*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052254*** erdbraun / earth-brown / brun terre

60 x 60 75 x75

75 x 150

052242*** Boden-/Wandfliese

Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergtitet, R10/A
052242*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R10/A
052242*** Carreau de sol/mur

grés cérame fin vitrifié, minerai de fer, structuré, traité, R10/A

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052240*** calcitweil} / calcite-white / blanc calcite
052241*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052243*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052244*** erdbraun / earth-brown / brun terre

052267*** Mosaik
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, verglitet, R11/B

052267*** Mosaic

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R11/B
052267*** Mosaique

gres cérame fin vitrifi€, minerai de fer, structuré, traité, R11/B

5x5cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052265*** calcitweil} / calcite-white / blanc calcite
052266*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052268*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052269*** erdbraun / earth-brown / brun terre

fe—
(=)
Erklarung der * siehe Seite 252.
- For explanation of * refer to page 252.
protected Explication de * voir page 252.
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052257*** Boden-/Wandfliese

Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergiitet, R10/A
052257*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R10/A
052257*** Carreau de sol/mur

grés cérame fin vitrifié, minerai de fer, structuré, traité, R10/A
75 x 150 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
052258*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable

052237*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergiitet, R10/A

052237*** Stair tile, with grooves

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded, R10/A
052237*** Nez de marche, rainuré

gres cérame fin vitrifié, minerai de fer, structuré, traité, R10/A
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052235*** calcitweil} / calcite-white / blanc calcite
052236*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052238*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052239*** erdbraun / earth-brown / brun terre

052247*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergiitet

052247*** Skirting, rounded

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded
052247*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifi€, minerai de fer, structuré, traité
7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052245*** calcitweild / calcite-white / blanc calcite
052246*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052248*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052249*** erdbraun / earth-brown / brun terre

052262*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, eisenerz, strukturiert, vergiitet

052262*** Skirting, rounded

porcelain stoneware, iron ore, structured, upgraded
052262*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifi€, minerai de fer, structuré, traité

7,2x75cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052260*** calcitweild / calcite-white / blanc calcite
052261*** zinkgrau / zinc-grey / gris zinc
052263*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052264*** erdbraun / earth-brown / brun terre
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Trias sxs

eisenerz
iron ore
minerai de fer

S T
A

N
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Sl e B
sandgelb
sand-yellow
jaune sable

erdbraun
earth-brown
brun terre

Hohes Gewicht, bitte Karton nur zu
Zweit transportieren.

Heavy — box to be carried by 2 persons.

Produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fr weitere Informationen fordern
Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).

Please request our patio tile
documentation for more
information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).

Erkldrung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

(@)

protected

30 x 60 60x60

052421*** Terrassenplatte
eisenerz, R11/B

052421*** Patio tile
iron ore, R11/B

052421*** Dalle de terrasse
minerai de fer, R11/B

75x75cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:

75 x 75 75x160

052422*** sandgelb / sand-yellow / jaune sable
052423*** erdbraun / earth-brown / brun terre

Seite - Page 146 / 147




Die Serie lebt von einer groRRen Farb- und Oberflachenvielfalt. Die verschiedenen Fliesenbilder schaffen eine lebendige, gewollt unregelméRige und dadurch
sehr natiirlich anmutende Flache.

The series is based on an extensive variety of colours and surfaces. The various tile designs create a lively, consciously irregular and therefore very natural area.
La série séduit par sa grande diversité de couleurs et de surfaces. Les différents motifs disponibles permettent de composer une surface vivante, volontairement

irréguliére et donc résolument naturelle.
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Twin

HT-veredelt
HT coating
Finition HT

25 x 75 B60x60 30x90 20x120

372752H Wandfliese
cremeweil}, seidenmatt/eben

372752H Wall tile
cream-white, silky-matt/smooth

372752H Carreau de mur
blanc créme, satiné/lisse

25x75cm

372753H Wandfliese
beige, seidenmatt/eben

372753H Wall tile
beige, silky-matt/smooth

372753H Carreau de mur
beige, satiné/lisse

25x75cm

372754H Wandfliese
grau, seidenmatt/eben

372754H Wall tile
grey, silky-matt/smooth

372754H Carreau de mur
gris, satiné/lisse

25x75cm

30 x 120

’ Made in

Germany

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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372758H*** Mosaikmatte

Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9
372758H*** Mosaic mat

porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9

372758H*** Mosaique sur trame
gres cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9

25x25cm

372759H*** Mosaikmatte
Feinsteinzeug, mittelbraun, eben, R9

372759H*** Mosaic mat
porcelain stoneware, mid-brown, smooth, R9

372759H*** Mosaique sur trame
grés cérame fin vitrifié, brun moyen, lisse, R9

25x25cm

372760H*** Mosaikmatte

Feinsteinzeug, graubraun, eben, R9
372760H*** Mosaic mat

porcelain stoneware, grey-brown, smooth, R9

372760H*** Mosaique sur trame
gres cérame fin vitrifié, marron gris, lisse, R9

25x25cm

HT-veredelt

HT coating
Finition HT ’ G

Made in
ermany

372761*/*** Bordiire
Dekor Java, Feinsteinzeug, beige-metallic,
reliefiert, poliert

372761*/*** Border

Dec. Java, porcelain stoneware, beige-metallic,
relief, polished

372761*/*** Bordure
Décor Java, gres cérame fin vitrifi€, beige-métallisé,
a relief, poli

5x75cm

372762*/*** Bordiire
Dekor Java, Feinsteinzeug, graubraun-metallic,
reliefiert, poliert

372762*/*** Border

Dec. Java, porcelain stoneware, grey-brown-metallic,
relief, polished

372762*/*** Bordure

Décor Java, gres cérame fin vitrifi€, marron gris-métallisé,
a relief, poli

5x75cm

Bordtire Dekor Java:
Nur fiir die Verlegung an der Wand geeignet.

Border Décor Java:
Only suitable for installation on the wall.

Bordure Décor Java :
Pose murale uniquement.

Seite - Page 58 / 59
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TWIN  25x75 60x60 30x90 20x120 30 x120 40x120 60 x 120

naturbeige
natural-beige
beige nature

8430-B690HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, naturbeige, R9
8430-B690HK*** Floor tile

porcelain stoneware, natural-beige, R9

graubraun
grey-brown 8430-B690HK*** Carreau de sol
marron gris gres cérame fin vitrifié, beige nature, R9

30 x 90 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
8431-B690HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B690HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

mittelbraun
mid-brown
brun moyen

8430-B680HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9

8430-B680HK*** Floor tile
porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9

8430-B680HK*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9
20 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

8431-B680HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B680HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

8430-B620HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9

8430-B620HK*** Floor tile
porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9

8430-B620HK*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9

30 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
8431-B620HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B620HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

HT-veredelt Erklarung der * siehe Seite 252.
HT coating Made in For explanation of * refer to page 252.
Finition HT Germany Explication de * voir page 252.



8430-B660HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9

8430-B660HK*** Floor tile
porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9

8430-B660HK*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9

40 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
8431-B660HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B660HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

Verlegebeispiele und Kalkulationshilfe - Laying examples and calculation aid - Modeles de pose et de calcul

0,76 St - pcs./m?
(40 x 120 cm*)

| 1,52 St - pes./m?(20 x 120: m*) |

0,76 St-pcs./m?
(30 x 120 cm*)

* Mengenangaben durchschnittlich pro m?
* Average quantities per m?
* Quantités moyennes par m?

Verlegebeispiel Bodenfliesen:
Laying example Floor tiles:
Exemple de pose Carreau de sol :
40/30/20 x 120 cm*

|1,95 St - pes./m? (20 x 120 cm¥)

1,47 St - pcs./m?
(30 x 120 cm*)

* Mengenangaben durchschnittlich pro m?
* Average quantities per m?
* Quantités moyennes par m?

Verlegebeispiel Bodenfliesen:
Laying example Floor tiles:
Exemple de pose Carreau de sol :
30/20 x 120 cm*



TWIN  25x75 60x60 30x90 20x120 30 x120 40x120 60 x 120

naturbeige
natural-beige
beige nature

graubraun
grey-brown
marron gris

8430-B670HK*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9

mittelbraun 8430-B670HK*** Floor tile
mid-brown porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9
brun moyen

8430-B670HK*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
8431-B670HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B670HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

8430-B629HK*** Treppenfliese, rilliert
Feinsteinzeug, naturbeige, eben, R9

8430-B629HK*** Stair tile with grooves
porcelain stoneware, natural-beige, smooth, R9

8430-B629HK*** Nez de marche, rainuré
gres cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, R9

30x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:
8432-B629HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen
8430-B610HK*** Sockel, gerundet

Feinsteinzeug, naturbeige, eben, verglitet

8430-B610HK*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, natural-beige, smooth, upgraded

8430-B610HK*** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, beige nature, lisse, traité
6 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansiill.:
8431-B610HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-B610HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

HT-veredelt Erklarung der * siehe Seite 252.
HT coating Made in For explanation of * refer to page 252.
Finition HT Germany Explication de * voir page 252.
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8430-61061HK*** Terrassenplatte
naturbeige, rilliert, RT0/A

8430-6106THK*** Patio tile
natural-beige, with grooves, R10/A

8430-61061HK*** Dalle de terrasse
beige nature, rainuré, R10/A

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
8431-6106THK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-6106THK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

8430-61121HK*** Terrassenplatte
naturbeige, rilliert, RT0/A

8430-61121HK*** Patio tile
natural-beige, with grooves, R10/A

8430-61121HK*** Dalle de terrasse
beige nature, rainuré, R10/A

60 x 120 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
8431-61121HK*** graubraun / grey-brown / marron gris
8432-61121HK*** mittelbraun / mid-brown / brun moyen

Terrassenplatte: Hohes Gewicht,
bitte Karton nur zu Zweit transportieren.

Patio tile: heavy — box to be carried by 2 persons.

Dalle de terrasse : produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fir weitere Informationen fordern
Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).

Please request our patio tile
documentation for more

information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).
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Urban Cotto

beige

braun
brown
marron

terra

grau
grey
gris

(@)

protected

60 x 60

052294*** Bodenfliese

Feinsteinzeug, terra, eben, verglitet, R10
052294*** Floor tile

porcelain stoneware, terra, smooth, upgraded, R10
052294*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifié, terra, lisse, traité, R10

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
052292*** beige / beige / beige
052293*** braun / brown / marron
052295*** grau / grey / gris

052403*** Sockel, gerundet

Feinsteinzeug, terra, eben, verglitet
052403*** Skirting, rounded

porcelain stoneware, terra, smooth, upgraded
052403*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifié, terra, lisse, traité

7 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sansill.:
052401*** beige / beige / beige
052402*** braun / brown / marron
052404*** grau / grey / gris

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

Terrassenplatte: Hohes Gewicht,
bitte Karton nur zu Zweit transportieren.

Patio tile: heavy — box to be carried by 2 persons.

Dalle de terrasse : produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fir weitere Informationen fordern

Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).
Please request our patio tile
documentation for more

information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).

052298*** Terrassenplatte

Feinsteinzeug, terra, eben, vergiitet, R11/B
052298*** Patio tile

porcelain stoneware, terra, smooth, upgraded, R11/B
052298*** Dalle de terrasse

grés cérame fin vitrifié, terra, lisse, traité, R11/B

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
052296*** beige / beige / beige
052297*** braun / brown / marron
052299*** grau / grey / gris






Urban Stone 75«75

dark grey

medium grey

soft grey

052012*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, medium grey, R9
052012*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, medium grey, R9
052012*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, medium grey, R9
75x75cm

warm grey

cream
ohne Abb. / without ill. / sansill.:
052011*** dark grey, R9
052013*** soft grey, R9
052014*** warm grey, R9
052015*** cream, R9

052077*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, medium grey
052077*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, medium grey
052077*** Plinthe, arrondie

gres cérame fin vitrifié, medium grey

7,2x75cm
ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
052076*** dark grey
052078*** soft grey
052079*** warm grey
052080*** cream
<=
()
Erklarung der * siehe Seite 252.
/. For explanation of * refer to page 252.
protected Explication de * voir page 252.
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Valley

kieselgrau
pebble-grey
gris silex

erdbraun
earth-brown
brun terre

bl

sandbeige
sand-beige
beige sable

(@)

protected

5x60 10x60 15x60 30x30

052045*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052045*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052045*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
5x60cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052044*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052046*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052047*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

052049*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052049*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052049*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
10 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052048*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052050*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052051*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

052053*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052053*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052053*** Carreau de sol/mur

grés cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
15 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052052*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052054*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052055*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

30x60 60x60 60x120

052033*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R11/B
052033*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R11/B
052033*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R11/B
30 x 30 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052032*** schiefer / slate / ardoise, R11/B

052034*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R11/B
052035*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R11/B

052017*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052017*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052017*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052016*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052018*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052019*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

052036*** schiefer / slate / ardoise, R11/B

052037*** kieselgrau / pebble-grey / gris silex, R11/B
052038*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R11/B
052039*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R11/B

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

75X 15



052021*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052021*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052021*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052020*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052022*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052023*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

052025*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A
052025*** Floor/Wall tile

porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A
052025*** Carreau de sol/mur

gres cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A

60 x 120 cm

052029*** Boden-/Wandfliese
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A

052029*** Floor/Wall tile
porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A

052029*** Carreau de sol/mur
grés cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A

75x75cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052028*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052030*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052031*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

052040*** schiefer / slate / ardoise, R11/B

052041*** kieselgrau / pebble-grey / gris silex, R11/B
052042**** erdbraun / earth-brown / brun terre, R11/B
052043*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R11/B

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052024*** schiefer / slate / ardoise, R10/A

052026*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052027*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A

e
(Eo—
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Valley 5x60 10x60 15x60 30x30 30x60 B0x60 60x120 75x 75

052073*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, kieselgrau

schiefer 052073*** Skirting, rounded
slate porcelain stoneware, pebble-grey
ardoise 052073** Plinthe, arrondie
gres cérame fin vitrifié, gris silex
7 x 60 cm
052069*** Treppenfliese, rilliert ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
Feinsteinzeug, kieselgrau, R10/A 052072*** schiefer / slate / ardoise
052069*** Stair tile, with grooves 052074*** erdbraun / earth-brown / brun terre
kieselgrau porcelain stoneware, pebble-grey, R10/A 052075*** sandbeige / sand-beige / beige sable
pebble-grey 052069*** Nez de marche, rainuré
gris silex grés cérame fin vitrifié, gris silex, R10/A
30 x 60 cm
ohne Abb. / without ill. / sans ill.:
052068*** schiefer / slate / ardoise, R10/A
052070*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R10/A
052071*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R10/A
erdbraun

earth-brown

B _

052082*** Sockel, gerundet
Feinsteinzeug, kieselgrau

052082*** Skirting, rounded
porcelain stoneware, pebble-grey

sandbeige
sand-beige 052082*** Plinthe, arrondie
beige sable gres cérame fin vitrifié, gris silex

7,2x75cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052081*** schiefer / slate / ardoise

052083*** erdbraun / earth-brown / brun terre
052084*** sandbeige / sand-beige / beige sable

Lo
L dal
- I . u— ._
il 1"
052089*** Mosaikbogen 052090*** Mosaikbogen 052091*** Mosaikbogen 052092*** Mosaikbogen
Feinsteinzeug, schiefer, R11/B Feinsteinzeug, kieselgrau, R11/B Feinsteinzeug, erdbraun, R11/B Feinsteinzeug, sandbeige, R11/B
052089*** Mosaic sheet 052090*** Mosaic sheet 052091**** Mosaic sheet 052092*** Mosaic sheet
porcelain stoneware, slate, R11/B porcelain stoneware, pebble-grey, R11/B  porcelain stoneware, earth-brown, R11/B  porcelain stoneware, sand-beige, R11/B
052089*** Feuille en mosaiques 052090*** Feuille en mosaiques 052091*** Feuille en mosaiques 052092*** Feuille en mosaiques
gres cérame fin vitrifié, ardoise, R11/B grés cérame fin vitrifié, gris silex, R11/B gres cérame fin vitrifié, brun terre, R11/B grés cérame fin vitrifié, beige sable, R11/B
30 x 30 cm 30x30cm 30x30cm 30 x 30 cm
<
()
Erklarung der * siehe Seite 252.
-« For explanation of * refer to page 252.
protected Explication de * voir page 252.
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052086*** Terrassenplatte
Feinsteinzeug, kieselgrau, R11/B

052086*** Patio tile
porcelain stoneware, pebble-grey, R11/B

052086*** Dalle de terrasse
gres cérame fin vitrifié, gris silex, R11/B

60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill. / sans ill.:

052085*** schiefer / slate / ardoise, R11/B

052087*** erdbraun / earth-brown / brun terre, R11/B
052088*** sandbeige / sand-beige / beige sable, R11/B

Terrassenplatte: Hohes Gewicht,
bitte Karton nur zu Zweit transportieren.

Patio tile: heavy — box to be carried by 2 persons.

Dalle de terrasse : produit lourd, prévoir deux
personnes pour transporter le carton.

Fir weitere Informationen fordern
Sie bitte unsere Unterlagen zu
Terrassenplatten an (siehe Seite 252).

Please request our patio tile
documentation for more
information (refer to page 252).

Pour plus d’informations, demandez
notre brochure sur les dalles de terrasse
(voir page 252).

Seite - Page 154 / 155
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XENO 5x5 10x10 5x60 10x60 15x60 20 x60 30 x 60

381545H Wandfliese
Steingut, weil}, seidenmatt
381545H Wall tile
earthenware, white, silky-matt
381545H Carreau de mur
faience, blanc, satiné

20 x 60 cm

381547H Wandfliese
Steingut, grau, seidenmatt
381547H Wall tile
earthenware, grey, silky-matt
381547H Carreau de mur
faience, gris, satiné

20 x 60 cm

381546H Wandfliese
Steingut, beige, seidenmatt
381546H Wall tile
earthenware, beige, silky-matt
381546H Carreau de mur
faience, beige, satiné

20 x 60 cm

HT-veredelt
HT coating
Finition HT

281548H Wandfliese
Steingut, weil}, seidenmatt
281548H Wall tile
earthenware, white, silky-matt
281548H Carreau de mur
faience, blanc, satiné

30 x 60 cm

281550H Wandfliese
Steingut, grau, seidenmatt
281550H Wall tile
earthenware, grey, silky-matt
281550H Carreau de mur
faience, gris, satiné

30 x 60 cm

281549H Wandfliese
Steingut, beige, seidenmatt
281549H Wall tile
earthenware, beige, silky-matt
281549H Carreau de mur
faience, beige, satiné

30 x 60 cm

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.
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381558*/*** Dekorfliese
Dekor Modus, schwarz

381558*/*** Decorative Element
Dec. Modus, black

381558*/*** Carreau décoratif
Décor Modus, noir

20 x 60 cm

281556*/*** Dekorfliese

Dekor Kato, grau-anthrazit
281556*/*** Decorative Element
Dec. Kato, grey-anthracite
281556*/*** Carreau décoratif
Décor Kato, gris-anthracite

15 x 60 cm

281557*/*** Dekorfliese

Kato, beige-braun

281557*/*** Decorative Element
Kato, beige-brown

281557*/*** Carreau décoratif
Kato, beige-brun

15 x 60 cm

Dekorfliese Modus, Dekorfliese Kato, Bordiire Prisma:
Nur fiir die Verlegung an der Wand in Innenrdumen geeignet.

Decorative Element Modus, Decorative Element Kato, Border Prisma:

Only suitable for laying on the wall in indoor areas.

Carreau décoratif Modus, Carreau décoratif Kato, Bordure Prisma :
Uniquement approprié pour I'utilisation aux murs a l'interieur.

281560* Bordiire
Dekor Prisma, Edelstahl

281560* Border

Dec. Prisma, special steel
281560* Bordure

Décor Prisma, acier spécial
10 x 60 cm

Seite - Page 118 / 119
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433049H Mosaikbogen
schwarz, R10/B erzbraun, R10/B

433049H Mosaic 433046H Mosaic
black, R10/B ore-brown, R10/B

433049H Mosaique 433046H Mosaique
noir, R10/B brun minérai, R10/B

5x5cm 5x5cm

433071H Mosaikbogen
schwarz, R10/B erzbraun, R10/B

433071H Mosaic 433068H Mosaic
black, R10/B ore-brown, R10/B

433071H Mosaique 433068H Mosaique
noir, R10/B brun minérai, R10/B

10x 10 cm 10x10cm

433046H Mosaikbogen

433068H Mosaikbogen

Erklarung der * siehe Seite 252.
For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

HT-veredelt
HT coating Made in
Finition HT ’Germany

L
L I |

== y - =
B T
433048H Mosaikbogen
steingrau, R10/B

433048H Mosaic
stone-grey, R10/B
433048H Mosaique
gris roche, R10/B

5x5cm

433070H Mosaikbogen
steingrau, R10/B

433070H Mosaic
stone-grey, R10/B

433070H Mosaique
gris roche, R10/B

10x 10 cm

5x56 10x10 &5x60 10x60 15x60 20x60 30x60 60 x60

433047H Mosaikbogen
juraweily, R10/B
433047H Mosaic
jurassic-white, R10/B
433047H Mosaique
blanc jurassique, R10/B
5x5cm

433069H Mosaikbogen
juraweil, R10/B
433069H Mosaic
jurassic-white, R10/B
433069H Mosaique
blanc jurassique, R10/B
10x 10 cm
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433380*/** Dekorationselement
Polygon, anthrazit, R10/A

433380*/** Decorative element
Polygon, anthracite, R10/A

433380*/** Elément décoratif
Polygon, anthracite, R10/A

30 x31,5cm

433385*/** Dekorationselement
Endstiick oben

Polygon, anthrazit, R10/A
433385*/** Decorative element
upper end-pieces

Polygon, anthracite, R10/A
433385*/** Elément décoratif
about haut

Polygon, anthracite, R10/A

16,3 x31,5cm

433390*/** Dekorationselement
Endstlick unten

Polygon, anthrazit, R10/A
433390*/** Decorative element
lower end-pieces

Polygon, anthracite, R10/A

433390*/** Elément décoratif
about bas
Polygon, anthracite, R10/A

13,7 x31 cm

Z

reddot design award
winner 2011

(@)

protected
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433381*/** Dekorationselement
Polygon, schwarz, R10/A

433381*/** Decorative element
Polygon, black, R10/A

433381*/** Elément décoratif
Polygon, noir, R10/A

30x31,5cm

433382*/** Dekorationselement
Polygon, erzbraun, R10/A
433382*/** Decorative element
Polygon, ore-brown, R10/A
433382*/** Elément décoratif
Polygon, minérai, R10/A
30x31,5cm

433386*/** Dekorationselement
Endstiick oben

Polygon, schwarz, R10/A
433386*/** Decorative element
upper end-pieces

Polygon, black, R10/A
433386*/** Elément décoratif
about haut

Polygon, noir, R1T0/A

16,3 x31,5cm

433391*/** Dekorationselement
Endstlick unten

Polygon, schwarz, R10/A
433391*/** Decorative element
lower end-pieces

Polygon, black, R10/A
433391*/** Elément décoratif
about bas

Polygon, noir, R10/A

13,7x31 cm

’ Made in

Germany

433387*/** Dekorationselement
Endstiick oben
Polygon, erzbraun, R10/A

433387*/** Decorative element
upper end-pieces

Polygon, ore-brown, R10/A
433387*/** Elément décoratif
about haut

Polygon, minérai, R10/A

16,3 x 31,5cm

433392*/** Dekorationselement
Endstiick unten

Polygon, erzbraun, R10/A
433392*/** Decorative element
lower end-pieces

Polygon, ore-brown, R10/A
433392*/** Elément décoratif
about bas

Polygon, minérai, R10/A

13,7 x 31 cm

433383*/** Dekorationselement
Polygon, steingrau, R10/A
433383*/** Decorative element
Polygon, stone-grey, R10/A
433383*/** Elément décoratif
Polygon, gris roche, R10/A

30 x31,5cm

ot

433388*/** Dekorationselement
Endstlick oben

Polygon, steingrau, R10/A
433388*/** Decorative element
upper end-pieces

Polygon, stone-grey, R10/A
433388*/** Elément décoratif
about haut

Polygon, gris roche, R10/A

16,3 x31,5cm

433393*/** Dekorationselement
Endstlick unten

Polygon, steingrau, R10/A
433393*/** Decorative element
lower end-pieces

Polygon, stone-grey, R10/A
433393*/** Elément décoratif
about bas

Polygon, gris roche, R10/A

13,7 x 31 cm

433384*/** Dekorationselement
Polygon, juraweil, R10/A
433384*/** Decorative element
Polygon, jurassic-white, R10/A
433384*/** Elément décoratif
Polygon, blanc jurassique, R10/A

30x31,5cm

433389*/** Dekorationselement
Endstiick oben

Polygon, juraweil}, R10/A
433389*/** Decorative element
upper end-pieces

Polygon, jurassic-white, R10/A
433389*/** Elément décoratif
about haut

Polygon, blanc jurassique, R10/A

16,3 x31,5cm

433394*/** Dekorationselement
Endstiick unten

Polygon, juraweil, R10/A
433394*/** Decorative element
lower end-pieces

Polygon, jurassic-white, R10/A
433394*/** Elément décoratif
about bas

Polygon, blanc jurassique, R10/A

13,7 x 31 cm

Verlegemaglichkeiten Polygon - Polygon laying possibilities - Options de pose, Polygon

Endstiick oben
Upper end-piece
About, haut

Mosaik
Mosaic

Endstiick unten
Lower end-piece
About, bas

Mosaique
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Xeno

5x5 10x10 5x60 10 x 60

433228*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A

433228*/**/*** Floor tile

15 x60 20 x60

anthrazit porcelain stoneware, anthracite, R10/A
anthracite 433228/ /*+* C de sol
anthracite / arreau de so 433251%/**/*** Bodenfliese

gres cérame fin vitrifi€, anthracite, R10/A
5x60cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433229*/**/*** schwarz / black / noir, R10/A
433230*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
433231*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A

Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A
4332571*%/**/*** Floor tile
porcelain stoneware, anthracite, R10/A

433251*/**/*** Carreau de sol
grés cérame fin vitrifié, anthracite, R10/A

.;clhvil(arz 433232*/**/*** juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A 20x 60 cm
o ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433240*/**/*** Bodenfliese

erzbraun Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A
ore-brown 433240*/**/*** Floor tile
brun minérai porcelain stoneware, anthracite, R10/A

433240*/**/*** Carreau de sol
gres cérame fin vitrifi€, anthracite, R10/A

10 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
433241*/**/*** schwarz / black / noir, RTO/A

steingrau 433242*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
stone-grey 433244* /**[*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A

gris roche 433245*/**/*** juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A
jurawem _
jurassic-white

blanc jurassique

433233*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A
433233*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, anthracite, R10/A
433233*/**/*** Carreau de sol

grés cérame fin vitrifi€, anthracite, R10/A
15 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

433234*/**/*** schwarz / black / noir, RTO/A

433235*%/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
433236*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433237*/**/*** juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A

433252*/**/*** schwarz / black / noir, RT0/A

433253*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
433254*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
433255%/**/*** juraweil} / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A

432631*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A
432631*/**/*** Floor tile

porcelain stoneware, anthracite, R10/A
432631*/**/*** Carreau de sol

gres cérame fin vitrifi€, anthracite, R10/A
60 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

432632*/**/*** schwarz / black / noir, RT0O/A

432633*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
432634*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
432635*/**/*** juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A

Erklarung der * siehe Seite 252.

30 x 60 60 x 60

For explanation of * refer to page 252.
Explication de * voir page 252.

<=
(=)
- ’ Made in

protected Germany



432805*/**/*** Sockel, geschnitten
Feinsteinzeug, anthrazit

432805*/**/*** Skirting, cut
porcelain stoneware, anthracite
432805*/**/*** Plinthe a bord vif
grés cérame fin vitrifié, anthracite

7 x 60 cm

432974*/**/*** Bodenfliese
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
432806*/**/*** schwarz / black / noir

432974%/**/*** Floor tile 432807*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai
porcelain stoneware, anthracite, R10/A 432808*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche
432974*/**/*** Carreau de sol 432809*/**/*** juraweil} / jurassic-white / blanc jurassique
gres cérame fin vitrifié, anthracite, R10/A

30 x 60 cm

ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

432975*/**/*** schwarz / black / noir, R10/A

432976*/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
432977*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
432978*/**/*** juraweild / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A

432663*/**/*** Treppenfliese
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A

432663*/**/*** Stair tile
porcelain stoneware, anthracite, R10/A

432663*/**/*** Nez de marche
gres cérame fin vitrifié, anthracite, R10/A

VerIAegebeispieI 1 Verl_egebeispiel 2 30 x 60 cm

Laying example 1 Laying example 2

Exemple de pose 1 Exemple de pose 2 ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:

10- 15- 30 x 60 cm 10-, 15-, 30 x 60 cm 432664*/**/*** schwarz / black / noir, RT0/A

432665%/**/*** erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A

51 g 432666*/**/*** steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
E B 432667*/**/*** juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A
% 2
1B g
g 8
_I= g
8 B
=18
g H
218 g 432626 Treppenkante
Feinsteinzeug, anthrazit, R10/A
Verlegebeispiel 3 Verlegebeispiel 4 4326?6 Stiir safety bor(if]r ite, R10/A
Laying example 3 Laying example 4 porcelain stoneware, anthracite,
Exemple de pose 3 Exemple de pose 4 432626 Bord de nez de marche
10, 30 x 60 cm 5-,10-, 15 x 60 cm grés cérame fin vitrifié, anthracite, R10/A
4 x 60 cm
P NS N N - 6 | T B N W
;% Bl S s S ohne Abb. / without ill.: / sans ill.:
8 [ [T 1 ] e e . —_— 432627 schwarz / black / noir, R10/A
3 ‘ ] ‘ ] ‘ ] ‘ ] ; 8 S . S . S . S . ‘ 432628 erzbraun / ore-brown / brun minérai, R10/A
- T 1 1 ] H é S s S 432608 steingrau / stone-grey / gris roche, R10/A
% T 1 T 1 ) EN S S 433667 juraweilt / jurassic-white / blanc jurassique, R10/A
T T T T o= I I I I I
fﬁ T T 1 o5 ] s e s
Verlegebeispiel 5 Verlegebeispiel 6
Laying example 5 Laying example 6
Exemple de pose 5 Exemple de pose 6
15-,30x 60 cm 5-,10-, 15-, 20-, 30 x 60 cm
g [ T T T o O R N R
2 I I I T T ]
8 [ T T 1 :
2 T T T T T 2
E [ T T 1 E
SQ I I I I I g
Si : ‘ : ‘ : ‘ L ‘ L § ‘ I ‘ I ‘ I ‘ I ‘
S P
L [T T 1 g [ [ [ T T 1
8 I I I I I 8 I T I I I
& I g [ —
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ERLAUTERUNGEN - EXPLANATIONS - EXPLICATIONS

*px oo und R9, R10, R1Tin der ProduktUbersicht
(Seite 166 — 250) stehen fur:

*rx o oo and R9, R10, R11in the Product
Overview (pages 166 — 250) stand for:

Frx e o et RO, R10, R11 dans 'apercu des
produits (Page 166 — 250) signifie

*

Diese Fliese ist als Artikel einer Serie mit HT-Veredelung nicht

HT-veredelt.
* This tile does not have a HT coating as an item in a series with :?Ziraet‘ijnegl;
HT coating. Finition HT

*

Cet article issu d‘une collection de carreaux HT, ne dispose
pas de la finition HT.

*

*

Diese Fliese einer Serie verfiigt liber eine Protecta-Vergiitung.

<=
This tile in a series is provided with Protecta upgrading. ‘ ’
Carreau de la série avec finition Protecta.

/L,

*

*

*

*

protected
*** Diese Fliese ist rektifiziert, d. h. sie ist mit

einer besonders engen Fuge verlegbar.

*** This tile is rectified, i. e. it can be laid with
particularly narrow joints.

*** Ce carreau est rectifié et peut étre posé
avec un joint particulierement fin.

**** Diese Steingut-Wandfliese hat geschliffenen Kanten, d.h. sie ist mit
einer besonders engen Fuge verlegbar und verfugt gleichzeitig Uber
die Vorteile gerundeter Kanten (hygienisch, robust, gut zu verarbeiten).

**** This ceramic tile has ground edges, i.e. it can be laid in very tight joints
while retaining the advantages of rounded edges (hygienic, resilient,
easy to lay).

**** Ce carreau mural en faience posséede des arrétes taillées, ce qui
signifie qu’il peut étre posé avec un joint particuliérement mince, tout
en bénéficiant des avantages des arrétes arrondies (hygiéne, solidité,
facilité de traitement).

R9, R10, R11 Fliesen, die so gekennzeichnet sind, verfiigen
Uber die entsprechende Trittsicherheitsklasse.

R9, R10, R11 Tiles marked in this way have the respective

slip-resistance class. RIP

Les mentions R9, R10, R11 indiquent le classement des SLIP RESISTANCE
. , ‘OF AGROB BUCHTAL
carreaux antidérapants.

Fliesen mit diesem Symbol wurden in Deutschland produziert.
Tiles marked with this symbol have been produced in Germany. Made in
Les carreaux marqués de ce symbole ont été fabriqués en Allemagne. Germany

Weiterfuhrende Informationen zu den keramischen Terrassenplatten von
AGROB BUCHTAL finden Sie in unserer Broschtre Outdoor Collection.
Bestellen Sie diese einfach im Internet unter: www.agrob-buchtal.de

More detailed information on ceramic patio tiles supplied by AGROB
BUCHTAL available in our Outdoor Collection brochure. Simply order
it online at: www.agrob-buchtal.de

Pour plus d‘informations sur les dalles de terrasse céramiques AGROB
BUCHTAL, demandez notre brochure sur la collection « Outdoor » sur
internet : www.agrob-buchtal.de
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Die Entwurfe der Milieus stammen unter anderem von den Architekten:
The milieu designs are by the following architects, among others:
Les modeles pour les milieux ont été élaborés entre autres par les architectes :

Dipl.-Ing. Anne-Doris Fluck, Ingo Haerlin, Philipp Herrich, Kolja Janiszewski,
Gero Kindermann, Ales Kosak, Melinda Kuhn, Bianca Lautenschlager,
Daniel Lockefeer, lvana + Milos Mirosavic, Akos Schreck, Stephanie Still




AGROB BUCHTAL GmbH

Buchtal 1, D-92521 Schwarzenfeld
Tel.: +49 (0) 94 35-391-0
Fax: +49 (0) 94 35-391-34 52

ServaisstraBe, D-53347 Alfter-Witterschlick
Tel.: +49 (0) 228-391-0
Fax: +49 (0) 228-391-1273

E-Mail  agrob-buchtal@deutsche-steinzeug.de
Internet  www.agrob-buchtal.de

Deutsche Gesellschaft fir nachhal

[m SRip el EATIES ]

German Sustainable Buildi

srenzeue WAGROB BUCHTAL

<GREEN BUILDING COUNCIL -«

MEMBER ORGANISATION

Itiges Bauen e..
il

Gemeinsam mit dem
Industrieverband
Keramische Fliesen +
Platten e.V. unterstitzen
wir das EPD-Programm
des Institut Bauen und
Umwelt e.V. im Sinne des
nachhaltigen Bauens.

In collaboration with

the Industrieverband
Keramische Fliesen +
Platten e.V., we support
the EPD range of Institut
Bauen und Umwelt e.V.
for the purpose of
sustainable building

En partenariat avec

le « Industrieverband
Keramische Fliesen +
Platten e.V. » (Groupement
industriel des fabricants
de carreaux et dalles en
céramique) nous soutenons
le programme EPD du «
Institut Bauen und Umwelt
eV. » (Institut pour la
construction et
I'environnement) en termes
de construction durable

A

Institut Bauen
und Umwelt eV,

Der Herausgeber Ubernimmt keine Haftung flr Druckfehler. Farbabweichungen
zu den Originalprodukten kédnnen aus drucktechnischen Griinden auftreten.

The publisher assumes no liability for typographical errors. Colour deviations

from the original products may occur during the printing process.

Léditeur décline toute responsab

é en cas d’erreurs d’'impression. Des écarts de

couleur par rapport aux produits originaux peuvent apparaitre pour des raisons liées

aux techniques d’'impression.

www.assenmacher.net
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